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1. Cechy i funkcje aplikacji  €Bluetooth
Aplikacja M-Air PRO (dalej nazywana ,aplikacjg”) stuzy do obstugi
przewodowego sterownika zdalnego sterowania PAC (dalej
nazywanego ,sterownikiem”) za pomocg smartfona przez
bezprzewodowe potgczenie Bluetooth®.

e Ustawia rozne funkcje instalacji klimatyzacyjnej (dalej nazywanej

~Klimatyzatorem”).
¢ Wyswietla informacje o stanie dziatania klimatyzatora.

o Wyswietla informacje o ewentualnych btedach wystepujgcych w
klimatyzatorze.

PRZESTROGA

Aplikacja komunikuje sie ze sterownikiem tylko wtedy, gdy jest
uruchomiona i aktywna. Po przetgczeniu smartfona na ekran inny
niz ekran aplikacji sparowanie ze sterownikiem zostaje roztgczone.

Przy braku sparowania zakres informaciji i funkcji w aplikacji jest
ograniczony.

Nawigzanie komunikacji miedzy sterownikiem a aplikacjg moze
potrwac klika minut.

B Wymagania, jakie musi spetnia¢ system smartfona
i0S 14.0 -17.0
Android 9.0-13.0

Aplikacja jest bezptatna. Optaty za pobieranie, aktualizowanie i
uzywanie aplikacji we wszelkich innych celach ponosi uzytkownik.



PRZESTROGA

Na smartfonie, ktdéry ma by¢ sparowany, musi by¢ ustawiony czas
lokalny. Po sparowaniu sterownik synchronizuje sie ze smartfonem
| automatycznie ustawia godzine.

B Zgodne sterowniki
Aplikacji mozna uzywac z nastepujgcymi sterownikami.
(D Seria RC-ES

PRZESTROGA

e Poniewaz komunikacja odbywa sie na zasadzie 1:1,
jednoczesnie nie mozna sparowac ze sobg wiecej niz jednego
sterownika i smartfona.

e Dziatanie aplikacji moze by¢ ograniczone ze wzgledu na stan
dziatania urzgdzen wewnetrznych (dalej nazywanych ,I1U” od
,indoor unit”) oraz ustawien IU i sterownika.

e (Gdy sterownik komunikuje sie z urzgdzeniami |U, polecenia z
aplikacji moga nie by¢ wykonywane przez sterownik i urzgdzenia
IU.

e Podczas wykonywania takich operacji, jak przetgczanie ustawien
dziatania lub pobieranie informacji, wykonanie nastepnej operac;ji
jest mozliwe dopiero po odebraniu odpowiedzi ze sterownika.
Nalezy pozostawiC aplikacje widoczng na ekranie do czasu, az
odbierze odpowiedz ze sterownika i ukonczy operacje.
Przetgczenie smartfona na ekran inny niz ekran aplikacji moze

spowodowac nieoczekiwane zachowanie przy nastepnym uzyciu
aplikacji.



H Tryby pracy
W aplikacji wyrdznia sie trzy tryby pracy, a to ktére z nich sg

dostepne, zalezy od typu konta wybranego w ustawieniach konta
(—Sekcja 2.3.3).

Nazwa

Serwis

trybu Dostepne funkcje Uwaga
. : Obstuga
funkaj Nastawy typu ,uzytkownik’,
Tryb 1 orzeznaczonych poczatkowc_e mozesz uzywac
dla zwyktych Dane operacyjne ty*'1k° funkeji trybu
: ., do twoje;j 1.
uzytkownikow. wiadomosai™
Przydatne opcje | Jesli masz konto
Mozna w nim Filtr typu ,administrator”,
uzywac gtownie Nastawy mozesz uzywac
Tryb 2 |funkcji dla administratora | funkcji trybow 1 2.
administratorow Ustawienia Ustawiajgc konto,
urzgdzenia. musisz wprowadzi¢
nazwy hasto.
Ustawienia
instalacyjne
Nastawy funkgji | Jesli masz konto
Mozna w nim sterownika | typu ,serwis’,
uzywaé gtéwnie Ustawienia jedn. ][mie_?oz UZVW?(? ]
Tryb 3 | funkgji dla wewn. urikal wezystidc
administratorow Tryb testu trybow. - c
serwisowych. | Dane operacyjne Ustawiajac konto,
Informacije musisz wprowadzi¢
dotyczace hasto.
konserwaciji




*1: Jesli masz konto typu ,administrator” lub ,serwis”, mozesz
korzystac z funkcji Dane operacyjne do twojej wiadomosci. Jesli
masz konto typu ,uzytkownik”, nie mozesz korzystac¢ z funkcji
Dane operacyjne do twojej wiadomosci.



B Pozwolenie/Brak pozwolenia

Dziatanie aplikacji jest ograniczone, jesli wynika to ze stanu dziatania
klimatyzatora lub ustawien gtbwnego/podrzednego sterownika.
Obowigzujg nastepujgce ograniczenia w dziataniu.

O: Dostepna, A: Czesciowo dostepna, X: Niedostepna

Stan dziatania Gtowny/Podrzedny
Nazwa sterownik

trvbu Funkcja
y Uruchomiony | Zatrzymany | Gtéwny | Podrzedny

Wyswietlenie btedow

Wyswietlanie informacji

*
N

Obstuga

Przydatne opcje

O [ X|>|O|O

Nastawy
Tryb 1 poczatkowe

Dane operacyjne
do twojej
wiadomosci

Przydatne opcje

Filtr

Tryb 2 Nastawy
administratora

Ustawienia nazwy

Ustawienia
instalacyjne

Nastawy funkcji
sterownika

Ustawienia jedn.
Tryb 3 wewn.

Tryb testu

Dane operacyjne

Informacje dotyczace
konserwaciji

D*OODXXDODXDOOODOO
Ol O 00O |0 |0 |0 O |00 O | O|0PO!
> O |00 OO | O |00 |00 O | O 0000
DDXXXXZOXXXX

Serwis




*1:

*2:
*3:

*4:

*5:

*6:

*7:

*8:

*0:

Ustawienie przyrostu temperatury (dalej nazywanej ,temp.”),
Wyswietlenie temp. zadanej i Sterowanie czujnikiem ruchu sg
niedostepne.

Funkcja Zmien ustawienie zaluzji jest niedostepna.

Ustawienie przyrostu temp., WL/WYL ogr zim naw., Sterowanie
czujnikiem ruchu, rozgrzewanie w Timerze i Programator
tygodniowy sg niedostepne.

Programator czasowy funkcji uspienia, Programator peak-cut,
Tryb cichy urzgdzenia zewnetrznego (dalej nazywanego ,,OU”, od
youtdoor unit”), Automatyczny powrot do zadanej temp. i
Sterowanie czujnikiem ruchu sg niedostepne.

Tylko Ustawienia pozycji wyswietlacza pilota zdalnego sterowania
sg dostepne.

Ustawienia adresow gtdownej jedn. wewn., Funk. back-up jedn.
wewn. i Nastawa czujnika ruchu sg niedostepne.

Tylko ustawienia Osoba do kontaktu / Numer do kontaktu / Adres
e-mail do kontaktu sg dostepne.

Tryb testu chtodzenie jest niedostepny w trybach pracy innych niz
Chtodz.

Tryb wentylatora U, WysSwietlanie pojemnosci jednostkowej domu
i Wyswietlanie btednych danych operacyjnych w adresie IU sg
niedostepne.

*10: Funkcja Gtéwny/Podrzedny sterownik, ustawienia

zapisywania/przenoszenia IU oraz funkcje Usun adres jednostki
wewn. i Przywrd¢ ustawienia domysine sg niedostepne.

*11: Funkcja Gtéwny/Podrzedny sterownik jest niedostepna, gdy

podtgczony jest jeden sterownik.

*12: Ustawienie Data kolejnego serwisu, zapisywanie/przenoszenie

ustawien IU oraz funkcje Usun adres jednostki i Przywro¢
ustawienia domysine sg niedostepne.

9



B Znaki towarowe

Znak stowny i znaki graficzne Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezgcymi do Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie uzycie
takich znakoéw przez MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL
SYSTEMS, LTD. odbywa sie na mocy licencji. Pozostate znaki
towarowe i znaki handlowe nalezg do ich witascicieli.

AndroidTM i Google PlayTM sg zastrzezonymi znakami towarowymi
Google LLC.

IOS jest nazwg systemu operacyjnego Apple Inc. 10S jest znakiem
towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym Cisco w USA i

innych krajach, stosowanym na mocy licencji.

App Store jest znakiem ustugi Apple Inc.

10



2. Przygotowanie do uzywania

2.1. Przygotowanie smartfona
Wigcz Bluetooth w smartfonie.

2.2. Uruchamianie aplikacji
— Dotknij ikony aplikaciji.

13845 @ saeos | Aplikacja uruchomi sie i pojawi sie jej logo.

Nastepnie:

e Przy pierwszym uruchomieniu ekran
obstugi (Rysunek 2-2) pojawi sie po
uprzednim wprowadzeniu nastaw
poczgtkowych aplikacii.

(—Sekcja 2.3).
e Od drugiego uruchomienia ekran obstugi
....... (Rysunek 2-2 lub Rysunek 2-3) pojawi
sie od razu.

Rysunek 2-1

11



Ekran obstugi w przypadku braku
sparowania

* : (—Sekcja 2.3)

Nie podigczono do pilota
zdalnego sterowania.
Potacz sie z pilotem zdalnego
sterowania, aby kontynuowac
dziatanie.

Rysunek 2-2

160145 @ = Ekran obstugi po sparowaniu

o :
N (—Sekcja 6.1.1)

20.0°C

® s0°C

18.0°C 30.0°C

-‘.‘ Went.
q . 4
] Gora/dot

"l" Lewo/prawo

@ orr

i

&
o e
[ |
@ orr @ @ orF (_L\@ >
¥ L

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 2-3
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2.3. Nastawy poczatkowe aplikacji

Przy pierwszym uruchomieniu pojawiajg sie kolejno ekrany
,Wybierz jezyk”, ,Umowa licencyjna” i ,Ustawienia konta”.

2.3.1. Wybor jezyka aplikacji
L 2  Wybierz jezyk, ktory ma by¢ uzywany w
WUBIETZ eIy R aplikaciji, i dotknij przycisku ,Nastepny”, aby

Wybierz jezyk.

wprowadzi¢ ustawienie.

e Jezyk aplikacji mozna bedzie pozniej
zmienié. (—Sekcja 3.1.7.2)

|

Rysunek 2-4

13



2.3.2. Umowa licencyjna

10394 8 @ Zapoznaj sie z warunkami umowy
<

licencyjnej, a jesli sie na nie zgadzasz i
Umowa licencyjna chcesz uzywac aplikacji, dotknij opcji

Umowa licencyjna uzytkownika koricowego aplikacji

,<Zgadzam sie”.

PROSIMY O UWAZNE ZAPOZNANIE SIE Z
NINIEJSZYMI WARUNKAMI LICENCJI

NINIEJoSE WARCNK, A TE STANASIE DLA MEGO WiAZAcE PRZESTROGA
JESLI _UZVTKOWNIK NIE ZGADZ_A SIE NA NIN_IE;JSZE VVARUNKI, N a n i e kté ryCh S m a rtfo n a Ch n a e k ra n i e
| pojawia sie przycisk ,Nie zgadzam sig”.

ZAMKNAC APLIKACJE.
Kim jestesmy i czego dotyczy niniejsza umowa

Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems,
Ltd. (w niniejszym dokumencie ,my” i inne
formy zaimkow w pierwszej osobie liczby
mnogiej) z siedzibg pod adresem 3-1, Asahi,
Nishi-biwajima-cho, kiyosu, Aichi, 452-8561,
Japonia, udziela licencji na wykorzystywanie
przez uzytkownika:

- oprogramowania aplikacji mobilnej ,M-Air
Pro”, danych dostarczonych wraz z
oprogramowaniem (,Aplikacja”) oraz wszelkich
aktualizacji i dodatkow do niego;

- powigzanej dokumentaciji online
(,Dokumentacja”);

- niehini 7 ktAra nyvtkownilk Iarzv cia 7a

Nie zgadzam sie Zgadzam si¢
Aﬁ

Rysunek 2-5
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2.3.3. Ustawienia konta

Wprowadz nazwe swojego konta i swoj
. adres e-mail.
Ustawienia konta Wybierz typ konta i dotknij przycisku
pracliis 3 ,<Zakoncz”. W przypadku wybrania typu
konta ,Administrator” lub ,Serwis”
wprowadz hasto, a nastepnie dotknij
przycisku ,Zakoncz”.

Typ konta*

o Uzytkownik
O Administrator
O Ustuga Wprowadz swoje hasto. (@)

Hasto*

Informacje na temat hasta znajdujg sie w instrukcji obstugi.

PRZESTROGA

e Pozycje oznaczone gwiazdkg (*) sg
wymagane. Koniecznie wprowadz w nich
informacje lub wybierz opcje.

e Ustawienia konta mozna bedzie poznigj

zmienic. (—Sekcja 3.1.7.3)

Rysunek 2-6 * Hasto

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy

wprowadzi¢ hasto poczgtkowe.

Hasto poczatkowe

Administrator Admini@9999

Ustuga Service@9999

Hasto aplikacji mozna bedzie pozniegj
zmieni¢. (—Sekcja 3.1.7.4)

15



3. Podstawy obstugi
3.1. Ekran menu

Dotkniecie przycisku E w lewym gornym rogu ekranu powoduje
wyswietlenie ekranu menu.

Gdy sterownik jest sparowany W przypadku braku sparowania

20.0°C

® s0°C

Nie poditgczono do pilota
zdalnego sterowania.
Potacz si ilotem zdalnego

ontynuowac

-‘.‘ Went.

" Géra/dét

"I" Lewo/prawo

@ orr a @ orF
@ orr @ @ orF

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 3-1

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

16



16:06Z @

© Potacz: RC-ES*

Tryb 01/ Uzytkownik

Automatyczne ustawienia wie

pilotéow zdalnego sterowania

tadowanie danych z pilota
zdalnego sterowania

Wczytaj dane

Rysunek 3-2

lu

| BN sse/®—— bel.

Parowanie:
Parowanie z nowym sterownikiem lub
zmiana sparowanego sterownika.
(—Sekcja 3.1.1)

Tryb 01 / Uzytkownik:
Przetgczanie miedzy trybami pracy.
(—Sekcja 3.1.2)

Automatyczne ustawienia wielu pilotow
zdalnego sterowania:
Automatyczna zmiana ustawien w wielu
sterownikach. (—Sekcja 3.1.3)

t adowanie danych z pilota zdalnego
sterowania:
Zatadowanie ze sterownika biezgcych
ustawien pozycji wyswietlanych na
ekranie aplikacji i wyswietlenie tych
ustawien. (—Sekcja 3.1.4)

Woczytaj dane:
Zatadowanie pliku z ustawieniami
zapisanego w aplikacji i na smartfonie
oraz wyswietlenie tych ustawien na
ekranie aplikacji. Plik z ustawieniami
mozna tez zalgczy¢ do wiadomosci e-
mail. (—Sekcja 3.1.5)

Zapisz dane:
Zapisanie w pliku ustawien
wyswietlanych na ekranie aplikacji.
(—Sekcja 3.1.6)

17



16:07 %2 8

~==MArPRO S, . Ustawienia:

O rocz: ro-est Odczyt i zmiana réznych ustawien
T wymienionych ponizej.
- Powiadomienia z aplikacji
S (+Sokcja 3.1.7.1)
- Ustawienia aplikacji
Wezyta cane (—Sekcja 3.1.7.2)

- Ustawienia konta
(—Sekcja 3.1.7.3)

- Ustawianie hasta
(—Sekcja 3.1.7.4)

- Lista ikon (—Sekcja 3.1.7.5)

- Instrukcja obstugi (—Sekcja
3.1.7.6)

Rysunek 3-3

18



3.1.1. Parowanie ze sterownikiem
(1)Otworz ekran menu i dotknij opciji

16:07 % @

= MAIPRO ® ,Parowanie”, aby wyswietli¢ ekran
Potgcz: RC-E ,,Pa rowanie”*1 .
B oo/ Jesli sterownik jest juz sparowany,

Rysunek 3-4 dotknij jego nazwy.

o 2 (2)Na liscie urzgdzen dotknij sterownika, z
: Ferodane ktérym chcesz sparowaé smartfon™.

URZADZENIE

e ® Nie poczono *1:Na ekranie ,Parowanie” jest wyswietlana

“ lista sterownikow, ktére byty wczesniej
sparowane z aplikacjg i znajdujg sie w
zasiegu komunikacji. Na niektorych
smartfonach konieczne jest
wczesniejsze sparowanie sterownika ze
smartfonem na liscie urzgdzen systemu
operacyjnego.

*2:Na liscie urzgdzen sg wyswietlane
nazwy sterownikow zarejestrowane w
aplikacji. Jesli jest wiecej niz jeden
sterownik, mozesz zarejestrowac ich
nazwy w aplikacji, aby umozliwic ich

dontyfikacke.

Rysunek 3-5 (—Sekcja 6.2.4)

Jesli na liscie urzgdzen sg juz sterowniki,
po uruchomieniu aplikacji nastepuje
automatyczne sparowanie z jednym z
nich.

19



(3)Dotknij przycisku ,Potgcz”.

X Potacz z urzadzeniem

Nazwa pilota zdalnego sterowania

RC-ES*

Potacz A

Zatrzymaj parowani.

Rysunek 3-6

20



(4)Po sparowaniu pojawia sie informacja
< Parowanie ,,Po*aczonou .

URZADZENIE

e -
® Potgczono
28:76:81:59:EF:99

Dodaj inne urzadzenie

Rysunek 3-7

21



B Parowanie z nowym sterownikiem

T (1D)Dotknij przycisku ,Dodaj inne

< Parowanie

urzgdzenie” na ekranie ,Parowanie”.

URZADZENIE

RC-ES*
28:76:81:59:EF:99

Dodaj inne urzqdzenienl

Rysunek 3-8

I URzADZENE (2)Na liscie Inne urzadzenie dotknij

Wyszukiwanie urzadzenia... = =

sterownika, z ktérym chcesz sparowac
CC:86:EC:9C:69:EB Smartfon*1 .*2

Rysunek 3-9 *1: Na liscie Inne urzgdzenie sg

wyswietlane-sterowniki obecne w
zasiegu komunikacji, ktore nie byty
jeszcze sparowane z aplikacja.

22



*2: Na smartfonach z systemem
Android lista Inne urzgdzenie
zawiera model sterownika (RC-ES¥)
i jego unikalny numer. Unikalny
numer sterownika mozna tez
odczyta¢ na jego ekranie. Jesli jest
obecny wiecej niz jeden sterownik
nalezgcy do tego samego modelu,
dotknij sterownika z wlasciwym
unikalnym numerem.

Sposob obstugi sterownika opisano w jego
instrukcji obstugi.

X Potacz z urzadzeniem @ DOtkn ij prZyCiSku 1] PO*QCZ,, .

Nazwa pilota zdalnego sterowania: RC=ES*
Nazwa modelu: CC:86:EC:9C:69:EB

|

Rysunek 3-10
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PRZESTROGA

B Konieczne jest takze zatwierdzenie

Hasz'ulse parowania w sterowniku. Upewnij sie, ze
klucze dostepu wyswietlane na ekranie

sterownika i w aplikacji sg identyczne, po

czym zatwierdz parowanie.

[+

Parowanie

Sprawdz, czy hasta R/C i aplikacji sg takie
same, a nastepnie nacisnij klawisz OK, aby
Rysunek 3-11 autoryzowac potgczenie na aplikacji.

Sposob obstugi sterownika opisano w jego
instrukciji obstugi.
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T (4)Po sparowaniu sterownik zostanie
< Raeans dodany do listy urzadzen i pojawi sie
URZADZENIE nap|S ,,POJIQCZOHO”

RC-ES*
CC:86:EC:9C:69:EB

RC-ES*
28:76:81:59:EF:99

Dodaj inne urzadzenie

Rysunek 3-12
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B Roztaczanie sparowania

(1)Na liscie urzgdzen dotknij sterownika z
h il informacjg ,Potaczono”.

URZADZENIE

16:39 % &

RC-ES*
CC:86:EC:9C:69:E

RC-ES*
28:76:81:59:EF:99

Rysunek 3-13

(2)Dotknij opcji ,Roztgcz”, aby roztgczyé
sparowanie. Pojawi sie napis ,Nie
potaczono”.

- od 1do 20 znakéw

X Zmien nazwe urzadzenia

Rysunek 3-14
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B Zapominanie wczesniej sparowanego sterownika

PRZESTROGA

Nawet jesli nakazesz zapomnienie sparowanego wczesniej
sterownika w aplikaciji, nie zostanie on usuniety z listy urzadzen w
systemie operacyjnym smartfona. Nalezy zapomniecC ten sterownik
w smartfonie.

Zapomnienie sparowanego wczesniej sterownika powoduje
usuniecie informaciji z ustawien nazwy (—Sekcja 6.2.4); przy
ponownym sparowaniu nie zostang one przywotane.

S (1)Aby zapomnieé wszystkie sparowane
k Farotanie wczesniej sterowniki, dotknij opcji ,Usun
L L wszystko” na liscie urzgdzen.

RC-ES*
CC:86:EC:9C:69:EB

RC-ES*
28:76:81:59:EF:99

Rysunek 3-15

Fakayial parowanis @Dotknij przycisku ,Zgadzam sie” w oknie

wyskakuiaeym potwierdzenia.

et ke

ol caly powzaio -

e e Nie mozna zapomnie¢ sparowanego

gty o sterownika, ktéry komunikuje sie z
aplikacja.

Anuluj Zgadzam si¢

Rysunek 3-16
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o (3)Aby zapomnieé wybrany sparowany
S Farowanie sterownik, dotknij tego sterownika na
URZADZENIE Vst wazystic liscie urzadzen.

el

""" Nie mozna zapomnieC sparowanego
sterownika, ktory komunikuje sie z
aplikacja.

Re-gs+ % PRZESTROGA

Rysunek 3-17

(4)Dotknij opcji ,Zatrzymaj parowanie”.

X Potacz z urzgdzeniem

Nazwa pilota zdalnego sterowania

RC-ES*

Zatrzymaj parowanie

Rysunek 3-18

(5)Dotknij przycisku ,Zgadzam sie” w oknie
wyskakujgcym potwierdzenia.

Zatrzymaj parowanie

Czy chcesz zakonczyé
parowanie?

Podczas usuwania sparowania
pilota zdalnego sterowania,
nazwy zarejestrowane w
aplikacji w celu powigzania z
pilotem zdalnego sterowania i
jednostkami wewn. zostang
réwniez usuniete.

Sterownik komunikujacy sig z
aplikacjg nie moze zostac
usuniety.

Anuluj Zgadzam sig

Rysunek 3-19

28



3.1.2. Zmiana trybu pracy

" (1D)Otworz ekran menu i dotknij obecnie
uzywanego trybu.

Rysunek 3-20

A 8§ (2)Na ekranie ,Wybor trybu pracy” dotknij

trybu, ktérego chcesz uzywac.

%) ryb o1/ vayomni ()

*1: Na ekranie ,Wybér trybu pracy”
uzywany obecnie tryb jest
oznaczony symbolem zaznaczenia.
Mozliwos¢ zmiany trybu zalezy od
typu konta. (—Sekcja 1)

Rysunek 3-21
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11:01% @ ©

< Wybor trybu pracy

L 2

|”->” (g Tryb 01/ Uzytkownik

." Tryb 02 / Administrator

[:j L:" Tryb 03 / Serwis

Rysunek 3-22

O

O

(3)Dotknij przycisku ,Zmiana”, aby zmienié¢
tryb pracy.
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3.1.3. Automatyczne ustawienia wielu pilotow

zdalnego sterowania

Ta funkcja automatycznie, za jednym dotknieciem, przesyta
ustawienia wyswietlane na ekranie do wszystkich wybranych
sterownikow.

(1)Otworz ekran menu i dotknij opcii
,7/Automatyczne ustawienia wielu pilotow
zdalnego sterowania”.

PRZESTROGA

i g Automatyczne ustawienia wielu pilotow
@ zdalnego sterowania nie jest mozliwe
- | na zadnym z ponizszych ekranow.
Rysunek 3-23 Przydatne opcje, Dane operacyjne do
twojej wiadomosci (tryb 1), Ustawienia
nazwy (tryb 2), Dane operacyjne i

Informacje dotyczgce konserwac;ji
(tryb 3)

1n:2142 8

© Potacz: RC-ES-1

Tryb 01/ Uzytkownik

31



T v (2)Pojawi sie ekran ,Automatyczne

< Automatyczne ustawienia wielu

pilotéw zdainego sterowania ustawienia wielu pilotow zdalnego
O Wybierz wszystkie piloty zdalnego Ste rowania” .

sterowania

Dotknij pol wyboru sterownikow, do
ktorych chcesz automatycznie przestac
ustawienia.

O

Dodaj inne urzgazenie

Jesli dodasz inne urzadzenie, bedzie to nowe o WyéWietIa ne Sa Ste rown i ki ’ kté re by+y
i vE N e wczesniej sparowane z aplikacjg i
przetaczy¢ parowane urzadzenie na oryginalne. Zn ajd uja Sie W Zasieg u kom u n i kacji .

eSparowany sterownik jest oznaczony
symbolem zaznaczenia.

Rysunek 3-24

T = (3)Dotknij przycisku ,Dodaj urzadzenie”,
Automatyczne ustawienia wielu , . .

¢ plltéw zdainego sterowaria aby dodac¢ nowy sterownik do listy tych,

D Wybierz wszystkie piloty zdalnego do kt(')rych Chcesz automatycznie

O przesta¢ ustawienia. (—Sekcja 3.1.1)

PRZESTROGA

o Dodanie urzgdzenia spowoduje
e sparowanie z tym urzgdzeniem. Po

ustawienia, po dodaniu nowego urzadzenia musisz

przetaczy¢ parowane urzadzenie na oryginalne. d Od a n i u u rzad Ze n ia p rzel'aCZ

sparowanie z powrotem na
dotychczasowe urzgdzenie.

Rysunek 3-25
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13:414% @ 3 @ @) #
< Automatyczne ustawienia wielu
pilotéw zdalnego sterowania

. Wybierz wszystkie piloty zdalnego
sterowania

RC-ES-2

Dodaj inne urzadzenie

Jesli dodasz inne urzgdzenie, bedzie to nowe
urzadzenie parujgce. Jesli nie chcesz zmieniac¢
ustawienia, po dodaniu nowego urzgdzenia musisz
przetgczy¢ parowane urzgdzenie na oryginalne.

|

Rysunek 3-26

13:41 2 @ 3 @ @) #
< Automatyczne ustawienia wielu
pilotéw zdalnego sterowania

Rysunek 3-27

(4)Dotknij przycisku ,Zastosuj”.

(5)Ustawienia zostang przestane kolejno
do wszystkich wybranych sterownikow.

Mozna sprawdzi¢ stan transmisji,
obserwujgc ikony.

e Transmisja do sterownika
zakonczona: &

e Transmisja do sterownika w toku: @'

33



y-  Ukonczono automatyczne ustawienia
wielu pilotow!

AV R N *.
Rysunek 3-28

(6)Aplikacja poinformuje o zakonczeniu
automatycznego przesytania ustawien i
wyswietli wyniki operacii.

e Liczba sterownikéw, do ktérych z
powodzeniem przestano ustawienia
e Liczba sterownikéw, do ktérych nie

udato sie przestac ustawien, i ich
nazwy
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3.1.4. tadowanie danych z pilota zdalnego

sterowania
1607 % @ (1)Otworz ekran menu i dotknij opcii
= MALPRO ® ,2JLadowanie danych z pilota zdalnego
O Fivehos sterowania”.

% Tryb 01/ Uzytkownik

4 Automatyczne ustawienia wielu
.
pilotow zdalnego sterowania

~ tadowanie danych z pilotam
. zdalnego sterowania

Rysunek 3-29

T 7 (2)Biezace ustawienia pozydji
wyswietlanych na ekranie aplikacji
zostang zatadowane ze sterownika i
wyswietlone.

PRZESTROGA

Zatadowanie danych ze sterownika nie jest
mozliwe na zadnym z ponizszych
ekranow.

Obstuga, Przydatne opcje, Nastawy
poczgtkowe sterownika, Dane
operacyjne do twojej wiadomosci (tryb
1), Przydatne opcje, Filtr, Nastawy
administratora, Ustawienia nazwy (tryb
2), Ustawienia instalacyjne, Ustawienia
Rysunek 3-30 jednostki wewnetrznej, Tryb testu,
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Wyswietlanie danych operacyjnych,
Informacje dotyczgce konserwacii,
Serwis (tryb 3)
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3.1.5. tadowanie danych

Mozna zatadowac plik z ustawieniami zapisany w aplikacji i na
smartfonie oraz wyswietli¢ te ustawienia na ekranie aplikacji. Plik z
ustawieniami mozna tez zatgczy¢ do wiadomosci e-mail.

16:07 Z &

(1)Otworz ekran menu i dotknij opcii
,Wczytaj dane”,

© Polacz: RC-ES*
% Tryb 01/ Uzytkownik

4 Automatyczne ustawienia wielu
pilotéw zdalnego sterowania

tadowanie danych z pilota
zdalnego sterowania

Weczytaj da
11l zapisz dan

®  Ustawienie

Rysunek 3-31
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B tadowanie danych ustawien

—— woes  (1)Pojawi sie ekran ,Wczytaj dane”.

< VR Dotknij danych ustawien, ktore chcesz
zatadowac.

Data3
Mode2_Nastawy administratora -
15.04.2024 02:53 PM

Data2
Mode2_Nastawy administratora -
15.04.2024 02:53 PM

Datal
Mode2_Nastawy administratora -
15.04.2024 02:53 PM

= s (2)Zostang wyswietlone szczegoty
SO 2 e0c e wybranych danych ustawien. Aby
B zatadowac dane, dotknij przycisku
,Wczytywanie”.

02:53 PM

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia:
-Praca/Stop: ON

-Zmien zadang temp.: ON

-Zmien tryb pracy: ON

-Zmien ustawienie zaluzji: ON

-Zmien predkos$¢ wentylatora: ON
-Funkcja High power: ON

-Funkcja energooszczedna: ON

-Timer: ON

-Jezyk: ON

Ustawienie trybu pracy:
-Chtodz.: ON

-Osuszanie: ON

-Grzanie: ON

-Auto: ON

Ustawienia zakresu temp.: OFF
Ustawienie temp. bazowej: 20.0

Ustawienia temp. Auto: ON

Predkos$¢ wentylatora Auto: ON

Ustawienia pozycji wyswietlacza pilota zdalnego
sterowania:

-Ekran gérny: Wyswietlenie temp. wewn. ON,
Wyswietlacz Auto chtodzenie/grzanie ON

-Ekran informujacy o btedzie: Wyswietlenie kodu btedu
(e]\]

-Ekran informacyjny: Wyswietlacz gotowos$¢ grzania

o o
Rysunek 3-33
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Era (3)Pojawi sie ekran powiadomienia o
© . ukonczeniu tadowania.

Ustawienie trybu pracy

Rysunek 3-34

1509 8 (4)Dane ustawien zostang zatadowane na
ekran aplikacji. (Liczba po lewej stronie
przedstawia wyniki tadowania danych
poczgtkowych ustawien).

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia
Ustawienia zakresu temp. >
Ustawienie temp. bazowej 20°C >
Ustawienia temp. Auto Aktyw. > PRZESTROG A
Predoté wentylatora Auto Aktyw. > W celu zatadowania danych ustawien
DS el e dotyczgcych trybu innego niz uzywany
nastepuje zmiana trybu. Uwaga: nie
mozesz zatadowac danych ustawien dla
trybu, do ktérego nie masz uprawnien.

Ustawienia

Rysunek 3-35
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B Wysytanie danych ustawien przez e-mail

—— PP (1)Na ekranie ,Wczytaj dane” dotknij

< Weczytaj dane

danych ustawien, ktére chcesz wystac
przez e-mail.

Data3
Mode2_Nastawy administratora -
15.04.2024 02:53 PM

Data2
Mode2_Nastawy administratora -
15.04.2024 02:53 PM

Datal
Mode2_Nastawy administratora -

15.04.2024 02:53 PM |

Rysunek 3-36

e (2)Z0stang wys$wietlone szczegoty

-

SRR = wybranych danych ustawien. Aby
32:312_Nas(awyadministratora-1504.2024 P Wys*aé dane przez e-mail, dOtknij
przycisku ,Wyslij przez e-mail”.

02:53 PM

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia:
-Praca/Stop: ON

-Zmien zadang temp.: ON

-Zmien tryb pracy: ON

-Zmien ustawienie zaluzji: ON

-Zmien predkos$¢ wentylatora: ON
-Funkcja High power: ON

-Funkcja energooszczedna: ON

-Timer: ON

-Jezyk: ON

Ustawienie trybu pracy:
-Chiodz.: ON
-Osuszanie: ON
-Grzanie: ON

-Auto: ON

Ustawienia zakresu temp.: OFF

Ustawienie temp. bazowej: 20.0

Ustawienia temp. Auto: ON

Predkos¢ wentylatora Auto: ON

Ustawienia pozycji wyswietlacza pilota zdalnego
sterowania:

-Ekran gérny: Wyswietlenie temp. wewn. ON,
Wyswietlacz Auto chtodzenie/grzanie ON

-Ekran informujacy o btedzie: Wy$wietlenie kodu btedu

ON
-Ekran informacyjny: Wyswietlacz gotowo$é grzania

wys'lii prz:“e-mail

Rysunek 3-37
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T atelep (3)Zostanie uruchomiona aplikacja

€ 3 pocztowa, a wybrane dane ustawien
zostang zatgczone jako plik w formacie
To 1‘ xxxxxxx@xxx.com;;w \Json .

send data

Jesli w ustawieniach konta okreslono
adres e-mail (—Sekcja 2.3.3), ten adres
zostanie wpisany w polu Do.

Rysunek 3-38
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B Importowanie plikbw ze smartfona

Mozna zatadowac do aplikacji dane ustawien pobrane wczesniej
do smartfona.

SRR (DNa ekranie ,Wczytaj dane” dotknij
- przycisku ,Importuj dane ze smartfona”.

Data3
Mode2_Nastawy administratora
15.04.2024 02:53 PM

PRZESTROGA

Mode2_Nastawy administratora

rprivr e Jesli liczba zapisanych plikow danych
ot ustawien przekracza limit (10) plikow
mozliwych do zapisania w aplikacji, nie
mozna zaimportowac plikow ze

smartfona.

Importuj dane ze smartfona

Rysunek 3-39
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" sy (2)Dotknij pliku, ktéry chcesz

= Data Q

zaimportowac.

Downloads > Data

Images Audio Videos

Files in Downloads P RZ EST ROG A

Mozna importowac tylko pliki w formacje
Json.

NoweDane.json

Rysunek 3-40

15087 BEEESY (3)Zostang wyswietione szczegoty
‘ S wybranego pliku. Aby zatadowaé dane,
NoweDane dotknij przycisku ,Wczytywanie”.

Mode2_Nastawy administratora - 15.04.2024 L’
03:08 PM

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia:
-Praca/Stop: ON

-Zmien zadang temp.: ON

-Zmien tryb pracy: ON

-Zmien ustawienie zaluzji: ON

-Zmien predkos$¢ wentylatora: ON
-Funkcja High power: ON

-Funkcja energooszczedna: ON

-Timer: ON

-Jezyk: ON

Ustawienie trybu pracy:
-Chtodz.: ON
-Osuszanie: ON
-Grzanie: ON

-Auto: ON

Ustawienia zakresu temp.: OFF
Ustawienie temp. bazowej: 20.0
Ustawienia temp. Auto: ON

Predkos¢ wentylatora Auto: ON

Ustawienia pozycji wyswietlacza pilota zdalnego
sterowania:

-Ekran gérny: Wyswietlenie temp. wewn. ON,
Wyswietlacz Auto chtodzenie/grzanie ON

-Ekran informujacy o btedzie: Wyswietlenie kodu btedu
(e]\]

-Ekran informacyjny: Wys$wietlacz gotowo$¢ grzania

Wyslij przez e-mail Wczytywani{e.\

Rysunek 3-41
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— v (4)Dane ustawien zostang zatadowane na
- ekran aplikacji. (Liczba po lewej stronie
S P R e przedstawia wyniki tadowania danych

T poczatkowych ustawien).

Ustawienia zakresu temp. )

Ustawienie temp. bazowej 20°C >

Ustawienia temp. Auto Aktyw. > P RZ E ST RO G a

N W celu zatadowania danych ustawien
Ustawinia pozyc wyéwitiacza plots dotyczgcych trybu innego niz uzywany
S nastepuje zmiana trybu. Uwaga: nie
mozesz zatadowac danych ustawien dla
trybu, do ktérego nie masz uprawnien.

. iltr | Ustawienia

Rysunek 3-42
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B Usuwanie danych ustawien

T (1)Dotknij przycisku ,Usun wszystko” lub
‘ Heavisidans ikony usuwania.

otz sty samnr- e Usun wszystko: Usuwanie wszystkich
danych ustawien.

Data2
Mode2_Nastawy administratora
15.04.2024 02:53 PM

¢ |kona usuwania: Usuwanie wybranych

Mode2_Nastawy adm

15.04.2024 02:53 PM danych ustawieﬁ.

Rysunek 3-43
Pojawi sie okno wyskakujgce
potwierdzenia. Dotknij przycisku [OK].

Usun dane

Czy chce usunag¢ wszystkie
dane?

Anuluj TBD
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B Zmienianie nazwy pliku danych ustawien

1055 45 & (1)Dotknij przycisku A dia pliku, ktorego

< Wezytaj dane

nazwe chcesz zmienic.

Data3
Mode2_Nastawy administratora
15.04.2024 02:53 PM

Data2
Mode2_Nastawy adm
15.04.2024 02:53 PM

Datal
Mode2_Nastawy administratora -
15.04.2024 02:53 PM

Rysunek 3-44

X Zmien nazwe danych @Wprowadz naZWQ p|IkU | dOtknlj
przycisku ,Zapisz”.

N\EVAVERCEL)Ye]

Data0O

S—Ta—

Rysunek 3-45
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3.1.6. Zapisywanie danych

Informacje wyswietlane na ekranie aplikacji mozna zapisac jako
dane ustawien.

16:07 42 B

(1)Otworz ekran menu i dotknij opcii
,<Zapisz dane”.

© Potacz: RC-ES*
% Tryb 01/ Uzytkownik

iy Automatyczne ustawienia wielu
" pilotéw zdalnego sterowania

PRZESTROGA

Nie mozna zapisacC danych na
nastepujgcych ekranach.

~ tadowanie danych z pilota
zdalnego sterowania

Weczytaj dane

i1l Zzapisz d;ﬂTy]

A4

Obstuga, Przydatne opcje, Dane
operacyjne do twojej wiadomosci (tryb

RysQnek 3.46 1), Tryb testu, Dane operacyjne i
Informacje dotyczgce konserwac;ji (tryb
3)

—r e (2)Wybierz metode zapisywania.

< Zapisz dane

O zomsio 1 Nadpiss *Aby zapisac dane jako nowy plik, dotknij

P — h opcji ,Zapisz jako” i wprowadz nazwe

Data1 p||ku
e Aby nadpisac, dotknij opcji ,Nadpisz” |

wybierz plik.

Rysunel 3-47 PRZESTROGA

Mozna zapisa¢ maksymalnie 10 plikow.
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— Jesli juz zapisano 10 plikdbw, nie mozna
‘ eepise dane wybraé opdji ,Zapisz jako”.

Limit tacznej liczby zapisanych plikéw zostat

AL L Wybierz opcje ,Nadpisz i zapisz bez
O e zmiany nazwy” albo ,Nadpisz i zapisz po

o Nadpisz i zapisz po zmianie nazwy

zmianie nazwy” i wybierz plik do
nadpisania.

Nazwa danych

Datal

T W przypadku wybrania opcji ,Nadpisz i
zapisz po zmianie nazwy” wprowadz
nowg nazwe danych.

Rysunek 3-48

(3)Dotknij przycisku ,Zapisz”.

Pojawi sie okno wyskakujgce
potwierdzenia. Dotknij przycisku [OK].

Rysunek 3-49
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3.1.7. Ustawienie
Otworz ekran menu i dotknij opcji ,Ustawienie”, aby wyswietli¢
ekran ,Ustawienie”.

16:07 2

~—M-ArPRO ® Ustawienie

© Potacz: RC-Es* Powiadomienie

% Tryb 01/ Uzytkownik

Ustawienia aplikacji

4 Automatyczne ustawienia wielu
pilotéw zdalnego sterowania Ustawienia konta

4 tadowanie danych z pilota
(¥
zdalnego sterowania Ustawianie hasta

Weczytaj dane

Lista ikon

11l zapisz dane

. Ust?'enie

Instrukcja obstugi

Rysunek 3-50
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—— =» " Powiadomienie:
Hstawienie Odczyt powiadomien z aplikaciji.
(—Sekcja 3.1.7.1)

Ustawienia aplikaciji:
Odczyt/zmiana wersji aplikacji, jezyka,
umowy licencyjnej i ustawien
wyswietlania daty oraz godziny.

instrukcja obsugl (—Sekcja 3.1.7.2)

Ustawienia konta

Ustawienia konta:
Odczyt/zmiana nazwy konta, adresu e-
mail i typu konta. (—Sekcja 3.1.7.3)

Ustawianie hasta:
Zmiana/resetowanie hasta.
(—Sekcja 3.1.7.4)

Rysunek 3-51

Lista ikon:
Mozliwos¢ zapoznania sie z opisami
ikon wyswietlanych na ekranie
sterownika i w aplikacji. (—Sekcja
3.1.7.5)

—— |nstrukcja obstugi:
Przejscie na strone internetowa, z ktorej
mozna pobrac instrukcje obstugi
sterownikow i aplikacji.
(—Sekcja 3.1.7.6)
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3.1.7.1. Powiadomienia z aplikacji

L ~ Liczba (1)Dotknij opgji ,Powiadomienie”.
< y hieprzeczytanych

pozyciji

Powiadomienie 0l D

Ustawienia aplik,h >

Ustawienia konta

Ustawianie hasta

Lista ikon

Instrukcja obstugi

Rysunek 3-52

Z plakietkg: Nieprzeczytane

ST (2)Dotknij powiadomienia, ktdre chcesz
2owiadomienie ,
odczytac.

Aktualizacja wersji 0.6.8
29. Styczen 2024 r

Rysunek 3-53

(3)Pojawi sie ekran szczegbtow
powiadomienia.

Aktualizacja wersji 0.6.8
29. Styczen 2024 r

Rysunek 3-54
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3.1.7.2.Ustawienia aplikacji

15:23 2 &

< Ustawienie

Powiadomienie
Ustawienia aplikacji
Ustawienia konta

Ustawianie hasta

Rysunek 3-55

15:24 %% @
< Ustawienia aplikacji
Wersja 0.6.9 (Najnowsza wersja)
Jezyk Polski >
Czas 12H (gg:mm AM/PM) >

UMOWA LICENCYJNA

Umowa licencyjna

Rysunek 3-56

(1)Dotknij opcji ,Ustawienia aplikacji” na
ekranie ,Ustawienie”.

(2)Pojawi sie ekran ,Ustawienia aplikacji”.
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B Wyswietlanie wersji aplikacji

15:24 % ©

< Ustawienia aplikaciji

Wersja 0.6.9 (Najnowsza wersja)
Jezyk Polski )

Czas 12H (gg:mm AM/PM) >

UMOWA LICENCYJNA

Rysunek 3-57

15:24 %% @

< Ustawienia aplikacji

0.6.9 (Mozna

Wersja = 7 .
zaktualizowac¢ d nowe

Jezyk h >

Czas 12H (gg:mm AM/PM) >

Rysunek 3-58

(1)Jesli uzywana jest najnowsza wersja
aplikacji, wyswietlany jest napis
,Najnowsza wersja”.

(2)Jesli uzywana wersja aplikacji nie jest
najnowszg wersjg, wyswietlany jest
napis ,Mozna zaktualizowa¢ do nowej
wers;ji”.

Dotknij tego napisu, aby uruchomic
sklep z aplikacjami dla smartfona
(Google Play lub Apple Store), a
nastepnie zaktualizuj aplikacje do
najnowszej wersji.

PRZESTROGA

W zaleznosci od zawartosci aktualizacji
podczas uruchamiania aplikacji moze
pojawiC sie monit o zaktualizowanie jej. W
takim przypadku zaktualizuj aplikacje
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
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B Wybieranie jezyka aplikacji

(1)Dotknij opgji ,Jezyk”.

< Ustawienia aplikacji

WEISE 0.6.9 (Najnowsza wersja)

Jezyk Polski )

Czas h;:mm AM/PM) >

UMOWA LICENCYJNA

Umowa licencyjna

Rysunek 3-59

= (2)Dotknij jezyka, z ktérego chcesz
e korzystaé.

Wybierz jezyk.

Polski

Rysunek 3-60
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(3)Dotknij przycisku ,OK”.

Zmien ustawienia jezyka

Zmiana na inny jezyk.

Anuluj TBD
[\

Rysunek 3-61

m Ustawianie formatu wyswietlania czasu w aplikaciji
(1)Dotknij opcji ,Czas”.

Ustawienia aplikacji
Wersja 0.6.9 (Najnowsza wersja)
Jezyk Polski )

Czas 12H (gg:mm AM/PM) >

UMOWA LICENCY.

Umowa licencyjna

Rysunek 3-62

T — (2)Dotknij formatu wyswietlania czasu, z

X ;
godziny
ktorego chcesz korzystac.

o 12H (gg:mm AM/PM)  Przykiad: 08:00 AM

O 12H (AM/PM gg:mm, yktad: AM 08:00

O 2aH Przykiad: 20:00

Rysunek 3-63
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B Zapoznawanie sie z umowa licencyjng

1526 % 8 (1)Dotknij opcji ,Umowa licencyjna”.

< Ustawienia aplikacji

Wersja 0.6.9 (Najnowsza wersja)
Jezyk Polski )
Czas 12H (gg:mm AM/PM) >

UMOWA LICENCYJNA

Umowa licencyjna

Rysunek 3-64

e (2)Pojawi sie ekran ,Umowa licencyjna’.

< Umowa licencyjna

¢ MITSUBISHI

AV N\ HEAVY INDUSTRIES

Umowa licencyjna uzytkownika koricowego aplikacji
mobilnej

PROSIMY O UWAZNE ZAPOZNANIE SIE Z
NINIEJSZYMI WARUNKAMI LICENCJI

KLIKAJAC PRZYCISK ,Zgadzam sig” UZY TKOWNIK ZGADZA SIE NA
NINIEJSZE WARUNKI, A TE STANA SIE DLA NIEGO WIAZACE.

JESLI UiVTKOWNIK NIE ZGADZA SIE NA NINIEJSZE WARUNKI,
NALEZY KLIKNAC PRZYCISK ,Nie zgadzam si¢” PONIZEJ LUB
ZAMKNAC APLIKACJE.

Kim jestesmy i czego dotyczy niniejsza umowa

Mitsubishi Heavy Industries Thermal Systems,
Ltd. (w niniejszym dokumencie ,my” i inne

formy zaimkow w pierwszej osobie liczby
mnogiej) z siedziba pod adresem 3-1, Asahi,
Nishi-biwajima-cho, kiyosu, Aichi, 452-8561,
Japonia, udziela licencji na wykorzystywanie
przez uzytkownika:

- oprogramowania aplikacji mobilnej ,M-Air
Pro”, danych dostarczonych wraz z
oprogramowaniem (,Aplikacja”) oraz wszelkich
aktualizacji i dodatkéw do niego;

- powigzanej dokumentaciji online
(,Dokumentacja”);

- ustugi, z ktorg uzytkownik taczy sie za

Rysunek 3-65
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3.1.7.3. Ustawienia konta
—r (DDotknij opcji ,Ustawienia konta” na

< Ustawienie

ekranie ,Ustawienie”’.

Powiadomienie
Ustawienia aplikacji

Ustawienia konta

Ustawianie haslah

Rysunek 3-66

(2)Pojawi sie ekran ,Ustawienia konta”.

< Ustawienia konta

Mozesz odczytac/zmieni¢ ustawienia
konta.

Nazwa konta*

XXXXXXX

Adres e-mail

XXXXXXX@XXX.com

Typ konta*

() Uzytkownik

o Administrator

Rysunek 3-67
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B Zmienianie informacji o koncie

e h (1)Dotknij przycisku ,Edytu;j”.

< Ustawienia konta

Nazwa konta*

XXXXXXX

Rysunek 3-68

——" =8  (2)Wprowadz nowg nazwe konta i adres e-

< Ustawienia konta Zapisz .
mail.

Nazwa konta*

XXXXXXX

Adres e-mail

XXXXXXX@XXX.CcOm

(3)Wybierz typ konta.

O vzytkownik Od wybranego typu konta zalezy to,
O Aaministrator ktorych trybow bedzie mozna uzywac.
(—Sekcja 1)

Aby wybrac tryb ,Administrator” lub

,OErwis”, musisz wprowadzic¢ hasto.
(—Sekcja 2.3.3)

PRZESTROGA

e Pozycje oznaczone gwiazdkg (*) sg
wymagane. Koniecznie wprowadz w
Rysunek 3-69 nich informacje lub wybierz opcje.

Typ konta*

WprowadzZ swoje hasto.

O Ustuga
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m—— e (4)Dotknij przycisku ,Zapisz’.

< Ustawienia konta Zayivz
Nazwa konta* h

XXXXXXX

Rysunek 3-70
(5)Dotknij przycisku ,OK”.

,

Rejestracja zakonczona

Informacje zostaty
zaktualizowane.

TBD«

Rysunek 3-71
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3.1.7.4.Ustawianie hasta

Jesli w ustawieniach konta (—Sekcja 2.3.3 i Sekcja 3.1.7.3)
wybrano typ konta ,Administrator” lub ,Serwis”, mozesz ustawic
hasto, ktore trzeba bedzie podac przy ponownej zmianie typu
konta.

Na przyktad, jesli zmienisz hasto w trybie ,Administrator”, to nowe
hasto bedzie trzeba wprowadzi€ przy nastepnej zmianie typu konta
na ,Administrator”.

(1)Dotknij opcji ,Ustawianie hasta” na
) ekranie ,Ustawienie”.

Rysunek 3-72
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Ustawianie hasta

Mozna zmieni¢ hasto uzywanego trybu. Aby je
zmieni¢, nalezy podac aktualne hasto.

Aktualne hasto

®

- od 4 do 16 znakéw

- Musi zawiera¢ co najmniej jedng wielka literg, jedng matg
litere, jeden znak specjalny i jedng cyfre.

- Znak specjalny:

1@#$%"8*()

prowadz ponownie nowe hasto

adZ ponownie nowe

Resetuj hasto

W przypadku wybrania opcji ,,Resetuj hasto”,
zostanie przywrécone hasto poczatkowe
(zapisane w instrukcji obstugi).

Rysunek 3-73

(2)Pojawi sie ekran ,Ustawianie hasta”.
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15:28 4 @
< Ustawianie hasta

Mozna zmieni¢ hasto uzywanego trybu. Aby je
zmieni¢, nalezy podaé aktualne hasto.

Aktualne hasto

Wprowadz aktualne hasto.

Nowe hasto

Wprowadz nowe hasto. (&}

- od 4 do 16 znakéw

- Musi z 0 najmniej jedng wielka litere, jedng matg
litere, jeden znak specjalny i jedng cyfre.

- Znak specjalny:

1@#$%8*()

Wprowadz ponownie nowe hasto

Wprowadz ponownie nowe hasto.

Reseh to

W przypadku wybrania opcji ,Resetuj hasto”,
zostanie przywrécone hasto poczatkowe
(zapisane w instrukcji obstugi).

Rysunek 3-74

(3)Wprowadz swoje aktualne hasto, nowe
hasto i ponownie wprowadz nowe hasto
celem weryfikacji, a nastepnie dotknij
przycisku ,Zmien hasto”.

PRZESTROGA

Hasto musi spetnia¢ nastepujgce

wymagania.

e Dtugosc od 4 do 16 znakow.

e Kombinacja wielkich i matych liter
alfabetu (jednobajtowych), cyfr i
symboli.

e Mozna uzywac nastepujgcych symboli.
@#$% &*()
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B Resetowanie hasta

Jesli nie pamietasz hasta, mozesz zresetowac je do hasta
poczatkowego(—Sekcja 2.3.3).

15:28 ¢ @

< Ustawianie hasta

Mozna zmieni¢ hasto uzywanego trybu. Aby je
zmieni¢, nalezy podaé aktualne hasto.

Aktualne hasto

Wprowadz aktualne hasto.
Nowe hasto
Wprowadz nowe hasto. (&)

- od 4 do 16 znakéw

- Musi zawierac co najmniej jedng wielkg literg, jedng matg
litere, jeden znak specjalny i jedng cyfre.

- Znak specjalny:

1@#$%8*()

Wprowadz ponownie nowe hasto

Wprowadz ponownie howe hasto.

Resetuj hasto

W przypadku wybrania opcji ,Resetu j§ 2<t0”,
zostanie przywrécone hasto poc
(zapisane w instrukcji obstug

Rysunek 3-75

Resetuj hasto

Czy chcesz zresetowa¢ hasto?

Anuluj TBD
[\

Rysunek 3-76 «

(1)Dotknij przycisku ,Resetuj hasto”.

(2)Dotknij przycisku ,OK”.

63



3.1.7.5. Lista ikon

(1)Dotknij opcji ,Lista ikon” na ekranie
,Ustawienie”.

Ustawienie

Powiadomienie

Ustawienia aplikacji

Ustawienia konta
Ustawianie hasta

Lista ikon

Instrukcja obsfugi«

Rysunek 3-77

(2)Mozna zapoznaé sie z ikonami
uzywanymi na wszystkich ekranach
sterownika i aplikaciji.

Lista ikon

EKRAN

Ekran informujacy o btedzie <s|

A/C WL. (Uruchom)

Komunikat jest wyswietlany, gdy

Nazwa ekranu:

e Ekran gérny/obstugi sterownika
i (—Sekcja 6.1.1)

- e Ekran informujgcy o btedzie
Osuszanie (—)SGija 4)

Komunikat jest wyswietlany podczas
pracy klimatyzatora w trybie

e Ekran informacyjny
<Stan dziatania> (—Sekcja 5)
<Stan ustawien> (—Sekcja 9)

pracy klimatyzatora w trybie
wentylatora.

Grzanie

S Komunikat jest wyswietlany podczas
pracy klimatyzatora w trybie
ogrzewania.

Auto

Rysunek 3-78
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3.1.7.6. Instrukcja obstugi

Mozna zapoznac sie z instrukcjg obstugi aplikacji (niniejszg
instrukcjg) oraz instrukcjg obstugi/instalacji sterownika.

ol (DDotknij opgiji ,Instrukcja obstugi” na

< Ustawienie

ekranie ,Ustawienie”’.

Powiadomienie
Ustawienia aplikacji
Ustawienia konta
Ustawianie hasta
Lista ikon

Instrukcja obstugi

Rysunek 3-79

re (2)Dotknij instrukciji obstugi, z ktdrg chcesz
< Instrukcja obstugi Sle Zapoznaé

LISTA INSTRUKCJI OBSLUGI

Zostanie uruchomiona przegladarka ze
strong instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi aplikacji )

Instrukcja obstugi / instrukcja instalacji >
pilota zdalnego sterowania

Rysunek 3-80
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4. Ekran informujacy o btedzie

Jesli w sterowniku lub w urzgdzeniu IU/OU podtgczonym do
sterownika wystgpi btad, przycisk na ekranie obstugi przyjmie
kolor czerwony, a przycisk F'\ pojawi sie na ekranie.

Wykonaj nastepujgce czynnosci, a nastepnie zaprzestan uzywania
urzgdzen i zwroc sie do punktu kontaktu (—Sekcja 4.2) lub do
dealera.

(DDotknij przycisku N a nastepnie dotknij przycisku ,Szczegot” w
oknie dialogowym.

Wystgpienie btedu
Kod biedu: E40

| 2 A
Q) Gora/dot Szczeg(s,

"

"l" Lewo/prawo

@ orF ‘ @ orF . >
@ orF ' @ orF . >

o Przydatne opcje - Ustawienie oszczedzania €

Rysunek 4-1
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PRZESTROGA

Jesli zgtoszony zostat kod btedu
lub kod konserwacji zwigzany z
czujnikiem czynnika chtodniczego,
sygnalizuje to odpowiednia ikona.

Jesli pojawit sie sygnat o wykryciu
wycieku czynnika chtodniczego,
wytgcz wszystkie urzadzenia
wykorzystujgce spalanie, w tym
urzgdzenia grzewcze, i przewietrz
pomieszczenie.

=0
nE

Wystgpienie btedu
Kod biedu: E23

Przyktad: Okno dialogowe
wyswietlane w
razie wykrycia
wycieku czynnika
chtodniczego

Kod btedu lub kod konserwacji zwigzany z czujnikiem czynnika

chtodniczego

Kod Ik(?na w oknie Tredé
dialogowym
Z Wykryto wyciek czynnika
E23 ﬂ%gﬂ chtodniczego
oA Awaria czujnika czynnika
M11 A .
chtodniczego
(\<) Czuijnik czynnika chtodniczego
M12 —1 odftgczony
M51 D;-U Czas na. wymlane-czumlka
) czynnika chtodniczego
1 Przypomnienie: wymien
Mo2 o czujnik czynnika chtodniczego
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Szczegoty btedu

Pytania i odpowiedzi przed wystaniem >
zapytan.

Osoba do
kontaktu

XXXXXXX

Adres do
kontaktu

XXXXXXX@XXX.COmM

Numer do kontaktu XXX XXX XXX

Rysunek 4-2

(2)Pojawi sie ekran ,Szczegoty btedu”.

Pytania i odpowiedzi przed wystaniem
zapytan:
Wyjasniajg, co nalezy sprawdzic¢ przed
wystaniem zapytania do serwisu.
(—Sekcja 4.3)

-~ Dane kontaktowe (—Sekcja 4.2)

- Szczegoty btedu (—Sekcja 4.1)
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4.1. Szczegoty btedu

Na tym ekranie wyswietlane sg informacje o btedzie. Mozna
zapoznac sie z nastepujgcymi informacjami.

Kod:
Wyswietla aktywny kod btedu (Eoo) lub
Fytania | odpowiedzi przed wystaniem kOd kO nserwa CJI (M o0 )

PRZESTROGA

Kody konserwacji nie oznaczajg btedow,
lecz przekazujg informacje dotyczace
konserwacji klimatyzatora. Jesli pojawit
sie kod konserwacji, zwroc sie do punktu
kontaktu (—Sekcja 4.2) i poinformuj o
takim powiadomieniu, tak samo jak o
kodzie btedu.

< Szczegdty bitedu

- J. wewn. / J. zewn.:

Informacje o urzagdzeniu
wewnetrznym/zewnetrznym, w ktorym
wystepuje btad.

Rysunek 4-3

69



4.2. Dane kontaktowe

Mozna tutaj zapoznac sie z danymi kontaktowymi potrzebnymi do
wezwania serwisu.

Sg to dane zarejestrowane wczesniej w ustawieniach
instalacyjnych sterownika (—Sekcja 6.3.1).

Mozna takze wysta¢ wiadomos¢ e-mail lub zadzwonic¢ ze smartfona
do zarejestrowanego punktu kontaktu.

B Wysylanie wiadomosci e-mail

14112 &

) S (1)Dotknij adresu e-mail.

Pytania i odpowiedzi przed wystaniem >
zapytan.

Osoba do

XXXXXXX
kontaktu

Adres do
kontaktu

Rysunek 4-4

1545 45 m (2)Zostanie uruchomiona aplikacja

e 5 pocztowa, a wtasciwy adres e-mail
zostanie wpisany w polu Do.

XXXXXXX@XXY.«-Om

To @ XXXXXXX@XXX.Ccom

Subject

Rysunek 4-5
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B Polaczenie telefoniczne z punktem kontaktu
T (1)Dotknij numeru telefonu.

< Szczegéty btedu

Pytania i odpowiedzi przed wystaniem
zapytan.

Osoba do

XXXXXXX
kontaktu

Adres do

XXXXXXX@XXX.COm
kontaktu

Numer do kontaktu XXX ¥¥X XXX

Rysunek 4-6

(2)Zostanie otwarta aplikacja telefoniczna.

Szczegoty btedu

Pytania i odpowiedzi przed wystaniem
zapytan.

Osoba do

XXXXXXX
kontaktu

Adres do

XXXXXXX@XXX.COm
kontaktu

Numer do kontaktu XXX XXX XXX

Call xxx XXX xxx

Cancel

Rysunek 4-7
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4.3. Zapoznawanie sie z pytaniami i
odpowiedziami przed wystaniem

zapytan

Mozna zapoznac sie z typowymi pytaniami i odpowiedziami
dotyczgcymi rozwigzywania problemow.

14114 &

< Szczegoty btedu

Pytania i odpowiedzi przed wystaniem
zapytan.

Osoba do «

Rysunek 4-8

14112 & 3 @ @)+
< Pytania i odpowiedzi przed
wystaniem zapytan.

LISTA KATEGORII PYTAN | ODPOWIEDZI

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania

Funkcja chtodzenia nie jest wystarczajgco
skuteczna. Funkcja ogrzewania nie jest
wystarczajgco skuteczna.

Brak mozliwosci dziatania.

Urzadzenie przestaje dziata¢ wkrotce po
uruchomieniu.

Nie mozna okresli¢ predkosci
wentylatora.

Nie mozna okresli¢ kierunku klapy.

Ustawiona temperatura zmienia sig
automatycznie.

Nie mozna przetgczy¢ pomiedzy
chtodzeniem a ogrzewaniem.

Stycha¢ hatas.
Wydobywa sig biata mgta.
Woydziela si¢ zapach.

Wydobywa sie kurz.

Rysunek 4-9

(1)Dotknij opcji ,Pytania i odpowiedzi przed

wystaniem zapytan”.

(2)Pojawi sie ekran ,Pytania i odpowiedzi

przed wystaniem zapytan”.

Zostang wyswietlone rézne objawy.
Dotknij objawu, ktéry odpowiada
napotkanej sytuaciji.
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5. Ekran informacyjny

Dotknij przycisku ﬂ w celu wyswietlenia ekranu informacyjnego i
zapoznaj sie ze stanem dziatania oraz ustawieniami sterownika i
podtgczonego klimatyzatora.

(1)Dotknij przycisku 2]

" Géra/det

"l" Lewo/prawo

@ orF

@ orF

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 5-1
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(2)Dotknij opcji ,Stan dziatania”, aby

zapoznac sie ze stanem dziatania
R h R sterownika i klimatyzatora.
i

Informacije ©)

Wyswietlane sg tylko ikony wskazujgce
biezgcy stan dziatania sterownika i
Opracia cezskuca klimatyzatora.

[) Czas czyszczenia
OFF
EE filtra .

{D Tryb pracy home leave

.‘c')‘g Tryb pracy gotowos¢ grzania.
PN

(3)Jesli $wieci ikona czasu czyszczenia

Gp wsie cicnym ou filtra, mozna jg wytgczyC na sterowniku,
£ sterowanie przez C7U.NKI RUCHU przestawiajgc przetgcznik z pozycji ON
na OFF. lkone nalezy wytgczy¢ po
wyczyszczeniu filtru.

PRZESTROGA

Rysunek 5-2 - Po przetgczeniu n’a OFF nie mozna z
powrotem wtgczy¢ (ON)
powiadomienia.

- Jesli nadejdzie wyznaczona data i
ikona zaswieci sie, wyznaczona data
przestaje obowigzywac. Po wytgczeniu
ikony wyznacz date na nowo, zgodnie
z ustawieniami znaku filtra (—Sekcja
6.2.2).
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(3)Dotknij opcji ,Stan ustawien”, aby
zapoznac sie ze stanem ustawien
sterownika i podtgczonego

h klimatyzatora.

Informacje

Stan dziatania

W ustawieniu LICZNIKA CZASU
ODCIECIA SZCZYTOWEGO

Wyswietlane sg tylko ikony wskazujgce
biezgcy stan ustawien sterownika i
klimatyzatora.

@ W ustawieniu TRYB OU CICHY

Rysunek 5-3

B Zapoznawanie sie z informacjami o
uzytkowaniu

Informacje

Stan dziatania

(DDotknij ikony ]

Rysunek 5-4
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s v (2)Pojawi sie ekran ,Informacije o

< Informacje o uzytkowaniu

uzytkowaniu”.

0 lata | 1 miesigce

Termin nastepnego czyszczenia filtra = > ZaWi e ra O n i nfO rm aCj e O UzytkOwa n i U
klimatyzatora.

Data kolejnego serwisu 20. Luty 2024 r >

e ,Czas pracy”
, e ,Termin nastepnego czyszczenia
T — filtra”:
B e Wyswietlany po wyznaczeniu daty
S nastepnego czyszczenia filtra.
Dotknij tej opcji, aby zmienic
ustawienie.
(—Sekcja 6.2.2)
e ,Data kolejnego serwisu”:
Dotknij tej opcji, aby ustawi¢ date
kolejnego serwisu.
Rysunek 5-5 PRZESTROGA
Gdy nadejdzie data nastepnego
serwisu, zwroc sie do punktu
kontaktu (—Sekcja 4.2) lub do
dealera.

— Mozna zapoznac sie z danymi
kontaktowymi (—Sekcja 4.2).

» Przed wystaniem zapytania do serwisu
mozna zapoznac sie z typowymi
pytaniami i odpowiedziami (—Sekcja
4.3)
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6. Ekrany obstugi

6.1. Tryb 1
6.1.1. Obstuga

Mozna wykonywac podstawowe operacje, takie jak przetgczanie

klimatyzatora miedzy stanem Praca a Stop.

* Tylko na karcie [[] mozna wykonywac¢ operacje bez

przechodzenia do trybu 1, bedac w trybie 2 lub 3.

Dotknij przycisku [ .

Wyswietlanie ustawionej temperatury

Temp. zadana

Temp. w pomieszczeniu

Zakres mozliwych do

ustawienia temperatur

Przetgczenie klimatyzatora miedzy
stanem Praca a Stop (—Sekcja
6.1.1.1)

3/ LJ Zmien zadang temp.

(—Sekcja 6.1.1.2)

Zmien tryb pracy (—Sekcja 6.1.1.3)

Zmien predkosc¢ wentylatora (—Sekcja
6.1.1.4)

Zmien ustawienie zaluzji (—Sekcja
— 6.1.1.5)

Funkcja High power,

Funkcja energooszczedna,
WL/WYL ogr zim naw,
Rysunek 6-1 Sterowanie czujnikiem ruchu
(—Sekcja 6.1.1.6)
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20.0°C

@® a0°C

18.0°C 30.0°C

q‘ Gora/dot

<'|" Lewo/prawo




VN lkona sygnalizujgca btad (—Sekcja 4)

lkona informacji (—Sekcja 5)

L1 W ustawieniu GEOWNE pilota zdalnego

sterowania / &4 W ustawieniu SUB pilota
zdalnego sterowania:
Wyswietla stan ustawienia
Gtéwny/Podrzedny sterownika.

@ W centralnym sterowaniu:

b Lewo/prawo ===l Wyswietlane, gdy IU sg sterowane
rzez system centralnego sterowania.

@ orr ‘ (P o= . 5 p y g

@ orr . (P orF ' > o Parowanle
Dotknij tej ikony, aby wyswietliC ekran
Parowanie. (—Sekcja 3.1.1)

ﬁ Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

~©) Wentylacja wiaczona:

Dotknij tej ikony, aby
wigczyc/wytaczy¢ wentylacje. (lkona
aktywna, gdy wybrano ustawienie
wentylacji niezaleznej. —Sekcja 6.3.2)

— (@ W ustawieniu licznika czasu:
Wyswietlane, jesli jest aktywny timer wigczenia/wytgczenia
(w tym programator tygodniowy) lub programator czasowy
funkcji uspienia (—Sekcja 6.2.1). Dotknij ikony, aby
odczytac/zmieni¢ ustawienie timera. (—Sekcja 6.1.1.7)

78



6.1.1.1.Przetgczanie klimatyzatora miedzy

stanem Praca a Stop
B Dotknij przycisku O]

PRZESTROGA

e Gdy klimatyzator pracuje, przycisk
ma kolor zielony.

o Gdy wystgpi bfad, przycisk \24 przyjmuje
kolor czerwony. (—Sekcja 3.1.1)

@ orF 0 @ orF
@ orF @ @ orF

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-3
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6.1.1.2. Zmiana zadanej temperatury

i 20.0°C

® s0°C

@ orF

@ orF

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-4

Dotykaj przyciskow [/ .

Lub przesun (®] ha pasku zakresu
temperatur.

Temperature mozna zmieniaCc w
wybranym zakresie (—Sekcja 6.2.3).

Zakres mozliwych do ustawienia
temperatur zalezy od wybranego trybu
dziatania.

PRZESTROGA

Pozostate srodki ostroznosci dotyczgce
zmiany zadanej temperatury zawiera
instrukcja obstugi sterownika.
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B Ustawienia zwigzane z temperaturg zadana

Jesli w ustawieniach konta (—Sekcja 2.3.3 i Sekcja 3.1.7.3)
wybrano typ konta ,Administrator” lub ,Serwis”, mozesz
modyfikowaé nastepujgce Ustawienia zwigzane z temperaturg
zadana.

(1)Dotknij wyswietlacza temperatury
zadane.

20.0°C

@ ;) °c
18.0°C h 30.0°C

Rysunek 6-5
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13:31% @ © 3 & @) #

< Wyswietlenie temp. zadanej

System automatycznego ‘ G
ustawiania temperatury

PRZYROST USTAWIENIA TEMPERATURY

1.0°C (o]

0.5°C O

WYSWIETLANIE USTAWIONEJ TEMPERATURY

Podstawowy (o)

Wyswietlacz podstawowy

+/- wyswietlacz
Wyswietlanie réznicy w stosunku do O
temperatury srodkowej.

Rysunek 6-6

(2)Pojawi sie ekran ,Wyswietlenie temp.
zadanej".

System automatycznego ustawiania
temperatury:
Wiacz go, aby automatycznie sterowac
temperaturg zadana.

Ustawienie przyrostu temp.:
Mozna wybrac przyrost nastawy
temperatury rowny 0,5°C albo 1°C.

Wyswietlenie temp. zadanej:
Zmienia sposob wyswietlania
temperatury zadanej na karcie[].
Podstawowy: Wyswietlana jest
temperatura zadana.
+/- wyswietlacz: Wyswietlana jest
roznica wzgledem
temperatury srodkowej.

Zmiana sposobu wyswietlania zadane;
temperatury w aplikacji powoduje
analogiczng zmiane w sterowniku.
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v/ System automatycznego ustawiania temperatury

14:56 % @

Rysunek 6-7

Po wtgczeniu systemu automatycznego
ustawiania temperatury na karcie [
widoczny jest napis ,AUTQO”.

Ustawienie mozna zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢, zmieniajgc liczbe ,0” za
pomoca przyciskow [/ .

PRZESTROGA

W przypadku podtgczenia modelu SC-
SL2, SC-SL3 lub SC-SL4 nie mozna
wigczy¢ systemu automatycznego
ustawiania temperatury.

v Wyswietlenie temp. zadanej

Rysunek 6-8

Po wtgczeniu opcji +/- wyswietlacz na
wyswietlaczu temperatury zadanej jest
wyswietlana réznica wzgledem
temperatury srodkowej. Temperature
srodkowg mozna okresli¢ w ustawieniach
Administratora (—Sekcja 6.2.3).

W trybie wyswietlania +/- wyswietlacz
przyrost (doktadnos¢) ustawienia
temperatury wynosi 1°C.
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6.1.1.3.Zmienianie trybu pracy
Dotknij zgdanego trybu pracy.

20.0°C

® s0°C

18.0°C 30.0°C

@ orr

@ orF

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-9

@ Chtodz.
© Sucho
© went.
@ Grzanie
© Auto

Tryb pracy mozna zmienia¢ w granicach
okreslonych w obszarze Ustawienie trybu
pracy (—Sekcja 6.2.3).

PRZESTROGA

Pozostate srodki ostroznosci dotyczgce
zmiany trybu pracy zawiera instrukcja
obstugi sterownika.
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6.1.1.4. Zmienianie predkosci wentylatora

= Dotykaj przyciskow &/ na wyswietlaczu
8 predkosci wentylatora, aby zmienié te
predkosc.

20.0°C

® s0°Cc

18.0°C 30.0°C PRZESTROG -

‘ @ o Pozostate srodki ostroznosci dotyczgce
zmiany predkosci wentylatora zawiera

@ ¥ 0 %0 instrukcja obstugi sterownika.

-‘.‘ Went.

" Géra/det

"l" Lewo/prawo

Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-10
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6.1.1.5.Zmienianie ustawienia zaluzji

B Wyswietlacz zmiany ustawienia zaluz;ji
zalezy od urzadzenia IU. Dotykaj
przyciskow &5 / B2 na wyswietlaczu
ustawienia zaluzji, aby zmieni¢ ustawienia
zaluzji w zgdanym kierunku.

Aby zaluzja poruszata sie tami z
powrotem, wybierz ,Auto swing”.

(D)W przypadku podtgczenia co najmnie;
jednego FDK z zaluzjg lewo-prawo.

O Géra/dét < Efym >

‘-l" Lewo/prawo < %] >

Mozna wybrac opcje 3D AUTO. W
przypadku wybrania opcji 3D AUTO

R et el ey e predkos¢ wentylatora i ustawienia

Rysunek 6-11 zaluzji bedag regulowane automatycznie
tak, by zapewnic¢ efektywng
klimatyzacje catego pomieszczenia.

Wybranie opcji 3D AUTO w kierunku
gora/dot lub lewo/prawo spowoduje
wybranie opcji 3D AUTO réwniez w
drugim kierunku.

(2)W przypadku wszystkich FDF

q‘ Kierunek zaluzji
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(3)W przypadku wszystkich urzgdzen
kanatowych
W tym przypadku nie mozna zmienic
ustawienia zaluzji.

(4)W przypadku urzadzen zgodnych ze
sterowaniem strefowym

oN@ NG NG @

Strefa 1 Strefa 2 Strefa 3 Strefa 4

W tym przypadku dotykaj
przetgcznikow, aby witgczac lub
wytgczac strefy.

(5)W przypadkach innych niz powyzsze

q‘ Gora/dét ( ;fﬂ )

Gdy wybrane jest ustawienie sterowania
zaluzjami ,Zatrzymaj w dowolnym
potozeniu” w ramach ustawien funkgciji

b Lowofprawo ] +crona i sterownika (—Sekcja 6.3.2), dotykajgc
przyciskow £ / £ mozna wybraé opcje
B RIS B \yachlowanie lub Stop w celu zmiany
Kierunku.

Rysunek 6-12

W przypadku podtgczenia FDK z zaluzjg
lewa/prawg mozna rowniez wybrac opcje
3D AUTO.

PRZESTROGA

Pozostate srodki ostroznosci dotyczgce zmiany predkosci
wentylatora zawiera instrukcja obstugi sterownika.
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6.1.1.6. Funkcja High power, Funkcja
energooszczedna, WL/WYL ogr zim

naw i Sterowanie czujnikiem ruchu

Dotykaj przetgcznikow, aby wigczacC lub
wytgczacé poszczegodlne funkcje.

Funkcja High power
Funkcja energooszczedna
- WL/WYL ogr zimn naw
"/ Sterowanie czujnikiem ruchu

@

@ @ orF

rrzydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-13
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B Funkcja High power

Polega na pracy z wysokg mocg przez 15 minut i automatycznym
powrocie do zwyktego dziatania. Stuzy do szybkiego osiggniecia
komfortowej temperatury w pomieszczeniu.

(DW trakcie pracy z wysokg mocg
wyswietlacz ustawionej temperatury
pokazuje ,--.-°C”.

-‘.‘ Went.

" Gora/det

*l* Lewo/prawo

Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-14
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B Funkcja energooszczedna

Ta funkcja umozliwia energooszczedng prace bez pogorszenia

komfortu. Jej dziatanie polega na regulacji mocy w zaleznosci od

temperatury zewnetrznej, tak by uzyskac¢ 28°C w trybie Chtodz. i

22°C w trybie Grzanie.

e Praca energooszczedna jest mozliwa tylko w trybie Chtodz.,
Grzanie lub Auto.

(1)Temperatura zadana podczas pracy
energooszczednej wynosi ,28.0°C” w
trybie Chtodz., ,22.0°C” w trybie
Grzenie i ,--.-°C” w trybie Auto i nie
mozna jej zmienic.

".. Went.

" Gora/dst

"I" Lewo/prawo

Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-15
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B WL/WYL ogr zimn naw

Ograniczanie zimnego nawiewu mozna jednym dotknieciem
wytgczac lub wytgczac na wszystkich podtgczonych panelach
obstugujgcych te funkcje.

PRZESTROGA

- Jesli ograniczanie zimnego nawiewu jest wytgczone dla
wszystkich takich paneli w ustawieniach szczegotow
ograniczania zimnego nawiewu, to funkcji nie mozna wigczyc.

- Mimo wtgczenia funkcja ta moze zosta¢ wytgczona w celu
zapobiegania kondensacji na IU, jesli wokot [U panuje wysoka
wilgotnosc. Gdy wilgotnos¢ spadnie, funkcja zndw zaczyna

dziatac.

20.0°C

® a0°C

18.0°C 30.0°C

4'|" Lewo/prawo

@ orr ‘ @ orr ’)
-1 ) oW

o Przydatne opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-16

Aby wigczyc¢ lub wytgczyc¢ funkcje dla
kazdego U z osobna, dotknij przycisku
na wyswietlaczu WL/WYL ogr zimn naw.
Nastepnie przestaw przetgcznik
odpowiedniego [U.

Mozna wybrac szczegotowe ustawienia
ograniczania zimnego nawiewu dla
kazdego wylotu powietrza wybranego I1U.
(—Sekcja 6.1.2.2)

Dotknij przycisku ,Wybierz”, aby wyswietli¢
ekran wyboru |U.
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B Sterowanie czujnikiem ruchu

Czujnik mozna jednym dotknieciem wytgczac lub wytgczac na
wszystkich podtgczonych U wyposazonych w czujnik ruchu.

20.0°C

® a0°C

18.0°C 30.0°C

@ orF

@ orF . @ oF . >

Przydatne opcje l\*, poczatkowe

Rysunek 6-17

PRZESTROGA

Aby wigczyc¢ lub wytgczyc¢ funkcje dla
kazdego U z osobna, dotknij przycisku
na wyswietlaczu Sterowania czujnikiem
ruchu. Nastepnie przestaw przetgcznik
odpowiedniego |U.

Mozna wybra¢ szczegotowe ustawienia
czujnika ruchu wybranego |U.

(—Sekcja 6.2.1)

Dotknij przycisku ,Wybierz”, aby wyswietli¢
ekran wyboru |U.

Jesli urzgdzenie nie ma czujnika ruchu, to wigczenie lub
wytgczenie czujnika nie odnosi skutku, chociaz jest mozliwe.
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6.1.1.7. Odczytywanie/zmienianie ustawien

timera
e m (DDotknij przycisku.

X
2

20.0°C

~
fp' ® s0°C
h 18.0°C 30.0°C

Rysunek 6-18

soas (2)Pojawi sie ekran ,Timer”.
S Programatory czasowe ON/OFF
SODZNOWYON Mozna ustawi¢ nastepujgce timery:
bt 2 @ Programator Uruchamia lub zatrzymuje
S T czasowy klimatyzator po uptywie
Auto  OFF sorc Auto godzinowy ON zadanego czasu.
Programator
NASTAW PROGRAMATOR CZASOWY CzaSOWy
A godzinowy OFF
Po 01:00 godz. OFF . .
- - Programator Uruchamia lub zatrzymuje
NASTAW PROGRAMATOR CZASOWY ON WG Czasowy kllmatyzator O ZdaneJ
s wg zegara godzinie.
12:00 AM & @o Programator
- czasowy
e OFF wg zegara

20°C

S R S SR e \Wigczony programator czasowy

“ dziata raz, a nastepnie wytgcza sie.

e W przypadku programatoréw ON

Rysunek 6-19 mozna tez ustawic¢ warunki pracy na
poczatku dziatania.
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16550 7 & Programator tygodniowy
< =
we e Mozliwe jest ustawienie programatoréw

czasowych ON/OFF na jeden tydzien.
Jest to przydatne, gdy programatory
UISTA LIGZNIOW CZhsy czasowe majg dziata€ wiecej niz raz.

Vv 1. WL.: 12:00 AM

Pn Wt

v 2.Wt.:12:00 AM

v/ 3. Wt.:12:00 AM

v/ 4. Wt.:12:00 AM

Rysunek 6-20

PRZESTROGA

Mozna ustawiC programatory czasowe, ktore bedg dziata¢ tgcznie.
Dozwolone kombinacje dziatajgce tgcznie przedstawiono w tabeli
ponize;.

(O: Moga by¢ uzywane tgcznie, X: Nie mogg by¢ uzywane tgcznie)

Usypianie [OFF: godzinowy| ON: godzinowy | OFF: wg zegara | ON: wg zegara | Tygodniowy
Usypianie X X O O O
OFF: godzinowy X X X X X
ON: godzinowy X X X X X
OFF: wg zegara O X X O X
ON: wg zegara O X X O X
Tygodniowy O X X X X

Préba wigczenia programatora, ktory nie Wystapit problem

moze by¢ uzywany tgcznie z innym, ju; pedce - akbivacli g0
wigczonym programatorem, spowoduje ezasl.
wytgczenie tamtego programatora. iy e A Ao i
ustawiony obe;nie liczni[( c;a’fu,
Pojawi sig okno wyskakujgce (Likants coss i mogs e

. . ustawione na te sama godzine)
potwierdzenia.

Nie Tak

Dotknij opcji ,Tak”.
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(3)Ustaw zgdany programator w sposéb
opisany ponizej i dotknij przycisku
,2Ustaw”.

v 5.Wt.:12:00 AM

v 6. WL.: 12:00 AM

Vv 7.WL.:12:00 AM

' 8. Wt.: 12:00 AM 24 PRZESTROG A
. we f Jeslinie dotkniesz przycisku ,Ustaw”,

zawarto$é (2) nie zostanie przestana do
Rysunek 6-21 sterownika. Pamietaj, aby dotkngc¢ tego
przycisku.

B Programatory czasowe ON/OFF

16:514%2 &

p (1)Dotykaj przetacznikéw, aby wigczaé lub
Co tycien wytgczac poszczegolne programatory.

NASTAW PROGRAMATOR CZASOWY
GODZINOWY ON

Po 01:00 godz. o @cF

« (2)Dotknij przycisku [“, aby zmieni¢
Tryb Podgrz. LI We! . .
ustawienia danego programatora.

20°C

NASTAW PROGRAMATOR CZASOWY
GODZINOWY OFF

Po 01:00 godz. & @ orF

NASTAW PROGRAMATOR CZASO*NG

ZEGARA

12:00 AM & @ orr

Temp.
Tryb Podgrz. sadana Went.

Auto OFF 20°C Auto

NASTAW PROGRAMATOR C7ASOWY OFF WG

Rysunek 6-22
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e Na ekranie edycji programatora czasowego godzinowego ON
mozna ustawicC czas do rozpoczecia pracy i warunki na
poczagtku pracy.

17:00 % @ emn- Ustaw czas:

< Nastaw programator

czasowgcdzinowy ON Ustaw czas do rozpoczecia pracy.
= (Mozliwy zakres ustawienia: od 1 do 12
godzin)

Warunki na poczgtku pracy:
+ Tryb pracy (—Sekcja 6.1.1.3)

USTAWIENIA STREFY

1-Strefa1 - Wigczenie/wytgczenie strefy (—Sekcja
O on O off  © Beznastaw 6.1.1 5)

E - Predkos¢ wentylatora (—Sekcja

O on O o © Beznastaw 6. ?1 4) y ( ]

65::3 O off  © Beznastaw - Temperatura zadana (z doktadnoscig
— do 1°C) (—Sekcja 6.1.1.2)

Oon O off O Beznsstaw - Wigczenie/wytgczenie podgrzewania™

INNE

*1: Podgrzewanie mozna ustawic tylko za
@ ors [ [20°CEEE Tavira pomocg gtéwnego sterownika.
Mikroprocesor przewiduje godzine
rozpoczecia pracy na podstawie ostatniego

Rysunek 6-23 podgrzewania i rozpoczyna prace na 5 do

60 minut przed godzing rozpoczecia, aby o

ustawionej godzinie temperatura w pomieszczeniu byta juz bliska
zadane,.

W przypadku wiaczenia podgrzewania ustaw programator czasowy
na co najmniej godzine przed zaprogramowanym wigczeniem.
Ustawienie programatora na mniej niz godzine przed
zaprogramowanym wtgczeniem anuluje podgrzewanie.

Podgrzewanie jest przerywane w przypadku zatrzymania
klimatyzatora, rozpoczecia pracy z wysokg mocg lub pracy

energooszczednej lub wytgczenia programatora czasowego.
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e Na ekranie edycji programatora czasowego godzinowego OFF
mozna ustawicC czas do zakonczenia pracy.

70442 e Ustaw czas:
< Nastaw programator ’ .

czasowy godzinowy OFF Ustaw czas do zakonczenia pracy.
PSS (Mozliwy zakres ustawienia: od 1 do 12

01 godziny godZIn)

"

Rysunek 6-24
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e Na ekranie edycji programatora czasowego ON wg zegara
mozna ustawi¢ godzine rozpoczecia pracy i warunki na
poczagtku pracy.

17:04 42 ®

3 & @+

% Nastaw programator
czasowy ON wg zegara

USTAW CZAS

12: 00 AM

TRYB PRACY

USTAWIENIA STREFY

1-Strefa1

O oN

2 - Strefa 2

O on

3 -Strefa3

O on

4 - Strefa 4

O on

INNE

QO oFrF

O oFF

O oFF

QO orr

20°C

Temp.
zadana

@ orr

Podgrz.

o Bez nastaw

o Bez nastaw

o Bez nastaw

o Bez nastaw

Rysunek 6-25

Ustaw czas:
Ustaw godzine rozpoczecia pracy. (z
doktadnoscig do 10 minut)

Warunki na poczgtku pracy:

Takie same, jak dla programatora
czasowego ON godzinowego.
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e Na ekranie edycji programatora czasowego OFF wg zegara
mozna ustawic¢ godzine zakonczenia pracy.

e v Ustaw czas:

< Nastaw programator

czasowy OFF wg zegara Ustaw godzine zakonczenia pracy. (z
USTAW CZAS dokl'aanQCIa do 10 minUt)

12:00 AM

"

Rysunek 6-26
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B Programator tygodniowy

Mozna ustawicC 8 programatorow czasowych na kazdy dzien
tygodnia. Gdy ta funkcja jest wigczona, programator czasowy
dziata co tydzien.

Programator tygodniowy mozna ustawic tylko za pomocag
gtobwnego sterownika.

LEA | Dzien tygodnia:

e Wybierz dzien tygodnia do
— | Zaprogramowania.
{8l Sr czw Pt | So
n a . Zielony | Dzien tygodnia wyswietlany na
Lt et @ o liscie programatorow czasowych
1 WL 12:00 AM ® o Biaty Dzien tygodnia z wigczonym co
najmniej jednym programatorem
\/ 2. WE.:12:00 AM @ orF czasowym
D o Niebieski | Dzien tygodnia z wytgczonymi
wszystkimi programatorami
\/ 4.WE.: 12:00 AM Czasowymi Kolor ikony

V5. Wi 1200 AM - \Wtgczanie/wytagczanie wszystkich
programatoréw w dniu:

Wigcza albo wigcza wszystkie
SRR programatory w wyswietlonym dniu
— o tygodnia.

“ Lista licznikdw czasu:

Wyswietla programatory czasowe w
Rysunek 6-27 wybranym dniu tygodnia. Mozna
dotykac przetgcznikéw, aby wtgczac lub
wytgczac poszczegolne programatory.
Dotknij przycisku 2 aby zmienic
ustawienia danego programatora.
Sposob ustawiania jest taki sam, jak dla
programatoréw czasowych ON/OFF wg

zegara.
100
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6.1.2. Przydatne opcje
Dotknij karty ,Przydatne opcje”.

Indywidualna kontrola zaluzji:
Stuzy do definiowania zakresu ruchu
zaluzji (gorny i dolny limit potozenia) w
poszczegolnych wylotach powietrza.
W przypadku FDK z zaluzjg lewag/prawg
mozna ustawic lewe/prawe potozenie
graniczne.
* Ta funkcja jest niedostepna w

przypadku niektorych typow IU.

Ograniczenie zimnego nawiewu:
W przypadku podtgczonych paneli z
funkcjg ograniczania zimnego nawiewu
mozna wigczac/wytgczac te funkcje w
kazdym wylocie powietrza w kazdym

opcje Nastawy poczatkowe

Rysunek 6-28 trybie pracy.
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6.1.2.1.Indywidualna kontrola zaluzji
T (1)Dotknij przycisku ,Zaluzja”.

Ograniczenie

: . Zaluzja
zimnego nawiewu

"

Rysunek 6-29

L (2)Z listy IU wybierz urzgdzenie, w ktorym
Wyboér jedn. wewn. P . . . .
chcesz okresli¢ ustawienie, i dotknij

- = przycisku ,Nastepny”.

J. wewn. 001 J. wewn. 002

0 Mozna wybrac tylko jedno urzgdzenie.

J. wewn. 003 J. wewn. 004

O

J. wewn. 005

O

J. wewn. 007 J. wewn. 008

O O

J. wewn. 009 J. wewn. 010

O O

J. wewn. 011 J. wewn. 012

O O

Nastepny A

Rysunek 6-30
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0552 8 e (3)Wybierz numer zaluzji i ustaw zakres

< Indywidualna kontrola zaluzji

ruchu.

W modelach z wiecej niz jedng zaluzjg
w wylocie powietrza dotknij opcji ,Ustaw
wszystko razem”, aby ustawi¢ wszystkie
zaluzje jednoczesnie. (Z wyjatkiem FDK
z zaluzjg lewa-prawg).

2
Po wejsciu do ustawien kontroli zaluzji

4 w stanie zatrzymania mozna odczytac
potozenie zaluzji w wylocie powietrza,
jesli urzgdzenie ma wiecej niz jedng
zaluzje (np. FDT). Dotknij przycisku
.~oprawdz potozenie zaluzji”, aby
poruszac zaluzjg w wylocie powietrza nr
Rysunek 6-31 1 przez ok. 20 sekund, i na tej

podstawie ustaw zaluzje. Na ponizszych

schematach przedstawiono urzadzenia

nieruchome widziane od dotu.

W przypadku FDT W przypadku FDTC

Ustaw wszystko razem

.\I

No® ] C_No®@
ST | || e ([
rpels g
= ¥ gt
1_% I :t: :ﬂit
No(Dr< 2 No(® i No(®
FS 3 S
1 S -
||| === L ||| [ e L]
_Nofar 1 | [ No@ ]
Rl | T [

Pipe side  Drain hose side Drain hose side  Pipe side
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R —— (@)Dotykaj przyciskow £/ [E1, aby wybrac¢
dowolne goérne potozenie graniczne od 1
do 6 w zakresie ruchu zaluzji, po czym
dotknij przycisku ,Nastepny”.

Wylot powietrza 1
Woybierz gorna granice i nacisnij ,Dalej”

Nastepny f'\l

Rysunek 6-32

A (5)Dotykaj przyciskow £ / EJ, aby wybrac
dowolne goérne potozenie graniczne od 1
do 6 w zakresie ruchu zaluzji, po czym
dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Wylot powietrza 1
Wybierz dolng granice i nacisnij ,Potwierdz”.

Zakres miedzy gornym a dolnym
potozeniem granicznym jest
wyswietlany na biato.

Potwierdz f\l

Rysunek 6-33

(6)Dotknij przycisku ,Ustaw”.

PRZESTROGA

Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw”,
zawartos¢ od @ do @ nie zostanie
przestana do sterownika. Pamietaj, aby
dotkngc tego przycisku.

|

Rysunek 6-34
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B Ustawianie poszczegdlnych zaluzji w kierunku lewo/prawo

w0375 T (1)Dotknij wylotu powietrza 2.

< Indywidualna kontrola zaluzji

X Indywidualna kontrola zaluzji @DOtykaj prZyCiSkéW / , aby Wybraé
—— dowolne lewe potozenie graniczne od 1
Wybierz lewg granice i nacisnij ,Dalej”. do 5 W ZakreSie ruchu 2a|uzji, po Czym

dotknij przycisku ,Nastepny”.

Nastepny nl

Rysunek 6-36

(3)Dotykaj przyciskow £/ 8, aby wybrac¢
dowolne prawe potozenie graniczne od
Wylot powietrza 2 . . .
Wybierz wtasciwy limit i nacisnij ,Potwierdz”. 1 do 5 W ZakreSIe rUChu ZaluZJI, po
czym dotknij przycisku ,Potwierdz”.

X Indywidualna kontrola zaluzji

<IN

Potwierdz A

Rysunek 6-37
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Jesli IU znajduje sie w odlegtosci nie wiekszej niz 50 cm od Sciany,
zaleca sie zmiane zakresow ruchu zaluzji lewo/prawo na
nastepujgce.

* Przy instalacji po lewej stronie  Przy instalacji po prawej stronie

Zakres ruchu zaluzji Zakres ruchu zaluzji
lewo/prawo od 2 do 5 lewo/prawo od 1 do 4
L ]
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6.1.2.2. Ograniczenie zimnego nawiewu
(1)Dotknij przycisku ,Ograniczenie
zimnego nawiewu”.

Ograniczenie

. S Zaluzja
zimnego nawiewu

el (2)Z listy IU wybierz urzadzenie, w ktorym
S Wberisnwenn chcesz okresli¢ ustawienie, i dotknij
przycisku ,Nastepny”.

Mozna wybrac tylko jedno urzgdzenie.

J. wewn. 011 J. wewn. 012

O O

Nastepny ﬁl
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10:57 2 @ 3 @ @)+
% Ograniczenie zimnego

nawiewu

Ustaw

wszystko @
naraz

1

(3)Mozna witgczaé/wytgczaé ograniczanie

zimnego nawiewu w kazdym wylocie
powietrza w kazdym trybie pracy.

Dotknij przetgcznika ,Ustaw wszystko
razem”, aby ustawiC wszystkie wyloty
powietrza jednoczesnie.

Po wejsciu do ustawien ograniczenia
zimnego nawiewu w stanie zatrzymania
mozna odczytac potozenie wylotu
powietrza, jesli urzgdzenie ma wiecej
niz jedng zaluzje (np. FDT). Dotknij
przycisku ,Sprawdz potozenie zaluzji”,
aby poruszac zaluzjg w wylocie
powietrza nr 1 przez ok. 20 sekund, i na
tej podstawie ustaw zaluzje. Na
ponizszych schematach przedstawiono
urzadzenia nieruchome widziane od
dotu.

W przypadku FDT W przypadku FD

—No@ 3 | [ N@ )
J:Jj:g : CrH .
No(DES No(® No(1) 2 No(®
e LM@J A L. | r‘h@) | )
LI | | 1

Pipe side  Drain hose side Drain hose side F‘ipe-_side
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057 v (4)Dotknij przycisku ,Ustaw”.

< Ograniczenie zimnego

PRZESTROGA

2

Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw’,
zawarto$¢ od (2) do (3) nie zostanie
przestana do sterownika. Pamietaj, aby
dotkngc¢ tego przycisku.

S

Rysunek 6-41
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6.1.3. Nastawy poczatkowe sterownika
Okresli¢ nastawy poczagtkowe sterownika.

Powiadomienie

Sterownik nie ma funkcji ustawiania czasu. Przy kazdym
sparowaniu sterownika ze smartfonem sterownik odczytuje czas ze
smartfona i zaczyna wyswietla¢ go na swoim wyswietlaczu.

Na smartfonie, ktdéry ma by¢ sparowany, musi by¢ ustawiony czas
lokalny. Aby zmieni¢ ustawienie czasu w sterowniku, np. na czas
letni, sparuj go ze smartfonem.
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—— Dotknij karty ,Nastawy poczgtkowe”.

DATA | GODZINA PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA

Format wyswietlania czasu

Format wyswietlania czasu 24H >

Pokaz/ukryj godzine oNn @
Pokaz/ukryj godzine

INNE USTAWIENIA WYSWIETLACZA
Jasnosé podswietlenia Poziom: 5 >

Jasnosc¢ podswietlenia

Czas wiaczenia
podswietlenia

Czas wigczenia podswietlenia

Dzwigk operacyjny . OFF

Zawsze Wt. >

Jezyk

| Dane operac

Rysunek 6-42
Dzwiek operacyjny
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e (1D)Format wyswietlania czasu

Dotknij formatu wyswietlania czasu.

DATA | GODZINA PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA

Format wyswietlania czasu 24H >

Pokaz/ukryj godzing o] .

INNE USTAWIENIA WYSWIETLACZA
Jasnos¢ podswietlenia Poziom: 5 >

Czas wiaczenia

T f Zawsze Wt. D
podswietlenia

Jezyk Polski >

Dzwiek operacyjny . OFF

Dane operad

Rysunek 6-43

Dotknij zgdanego formatu wyswietlania.

X Format wyswietlania czasu
O 124 (ggmm AMPM) “ Ustawienie 12H: Wybierz miejsce
i AM 0800 wyswietlania symbolu

O 12H (AM/PM gg:mm)

AM/PM. Gdy symbol AM
lub PM jest wyswietlany
Rysunek 6-44 przed godzing, godzina
15:50 jest wyswietlana jako
,PM3:50".

Ustawienie 24H: Godzina 15:50 jest
wyswietlana jako ,,15:50".

o 24H Przyktad: 20:00
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el (2)Pokaz/ukryj godzine

DATA | GODZINA PILOTA ZDALNEGO Mozna Okreéllé’ Czy gOdZIna ma byé
STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA Widoczna na ekranie g(’)rnym
FOEEEIEnE et e sterownika. Dotknij przetgcznika, aby

SR G pokaza¢ albo ukry¢ godzine.
INNE USTAWIENIA WYSWIETLACZA

Jasnosé podswietlenia Poziom: 5 >

Czas wigczenia

P = Zawsze Wt. >
podswietlenia

Jezyk Polski >

Dzwigk operacyjny . OFF

Dane operac

Rysunek 6-45
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(3)Ustawienie jasnosci pod$wietlenia
Mozna ustawiC jasnosc¢ podswietlenia ekranu sterownika.
Dotknij opcji ,Jasnos¢ podswietlenia”, wybierz poziom jasnosci i
dotknij przycisku ,Potwierdz”.

10:59 % @

10:58 % @
DATA | GODZINA PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA
Format wyswietlania czasu 24H >

Pokaz/ukryj godzing (o] .

INNE USTAWIENIA WYSWIETLACZA

Jasno$é podswietlenia Pcgiom: 5 >
Czas wiagczenia Zaﬁ b S

podswietlenia
Jezyk Polski >

Dzwigk operacyjny . OFF

X Jasno$é podswietlenia

1 2 3 4 @

6 7 8 9 10

Potwierdz hl

Rysunek 6-46
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(4)Ustawienie czasu wigczenia podswietlenia

Mozna ustawiC czas wtgczenia podswietlenia ekranu
sterownika. Jesli uzytkownik przez ten czas nie bedzie naciskac
zadnego przycisku na sterowniku, podswietlenie wytgczy sie.

Dotknij opcji ,Czas witgczenia podswietlenia”, wybierz czas i
dotknij przycisku ,Potwierdz”.

10:59 % @ 10:59 % @

DATA | GODZINA PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA

Format wyswietlania czasu 24H >

Pokaz/ukryj godzine ON .

INNE USTAWIENIA WYSWIETLACZA
Jasnosé podswietlenia Poziom: 5 >

C ik i
zas wigczenia Zawsze WE. >

podswietlenia Czas wigczenia
podswietlenia

Jezyk olski >

Dzwigk operacyjny @ orr 30s 1 m)quta 2 minuty

Zawsze WL.

Dane operad

Rysunek 6-47
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(5)Ustawienie jezyka

Mozna wybrac jezyk wyswietlania informacji na sterowniku.
Dotknij opcji ,Jezyk”, wybierz jezyk i dotknij przycisku
,Potwierdz”.

Do wyboru dostepne sg nastepujgce jezyki:
angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski,
niderlandzki, turecki, portugalski, rosyjski i polski.

10:59 % @ 10:59 ¢ @
< JZ k
y

DATA | GODZINA PILOTA ZDALNEGO Wybierz jezyk.
STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA

Format wys$wietlania czasu 24H >

Pokaz/ukryj godzine ON .

INNE USTAWIENIA WYSWIETLACZA
Jasnosé podswietlenia Poziom: 5 >

Czas wigczenia

T 2 Zawsze Wt. >
podswietlenia

Jezyk Polski >

Dzwigk operacyjny ' OFF

Rysunek 6-48
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(6)Dzwiek operacyjny

Mozna okresli¢, czy naciskaniu przyciskow na sterowniku ma
towarzyszy¢ dzwiek brzeczyka.

052 Dotknij przetgcznika dzwieku
operacyjnego, aby wtgczyc¢ lub wytgczyc¢
STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA dzwigk.
i il ON: Dotkniecie przycisku dotykowego
BRI ot spowoduje emisje dzwieku.
INNEUSTANIENIAWNSWIETLACZA OFF:Dzwigk nie jest emitowany.

Jasnos¢ podswietlenia Poziom: 5 >

Czas wiaczenia

P . Zawsze Wt. >
podswietlenia

Jezyk Polski >

Dzwigk operacyjny '/ < FF

Dane operac

Rysunek 6-49
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(7)Dotknij przycisku ,Ustaw”.

DATA | GODZINA PILOTA ZDALNEGO P RZ E ST RO G :

STEROWANIA, USTAWIENIE ZEGARA Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw’,
T e 241> zawarto$é od (1) do (6) nie zostanie
AT o przestana do sterownika. Pamietaj,

INNE USTAWIENIA WYSWIETLACZA aby dotkng¢ tego przycisku.

Jasnos¢ podswietlenia Poziom: 5 >

Czas wigczenia

P - Zawsze Wt. >
podswietlenia

Jezyk Polski >

Dzwigk operacyjny . OFF

|

Dane operac

Rysunek 6-50
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6.1.4. Dane operacyjne do twojej wiadomosci
Mozna wyswietliC biezgcg temperature wewnetrzng, zewnetrzna,
liczbe godzin pracy i zuzycie energii.

Dotknij karty ,Dane operacyjne do twojej
s wiadomosci”.

Ul 001 Nazwa urzgdzenia wewnetrznego:
ek o DOtan’J, gby zmienic¢ U, ktorego dane
Temp wewnetrzna Temp zewnetrzna Sa WySWIetIane.
bodz el Temp wewnetrzna:
Godziny pracy LI0CY. . s .
i Temperatura z czujnika w sterowniku,
@ jesli czujnik w sterowniku jest wigczony.
Temperatura powietrza powrotnego,

jesli czujnik w sterowniku jest
wytgczony.
(-Sekcja 3.1.1)

—» Temp zewnetrzna

Pobdr mocy:
Zuzycie energii od rozpoczecia pracy

Rysunek h ~ Godziny pracy:

6-51 - Liczba godzin pracy od rozpoczecia
pracy

Aktualizuj:

Dotknij tego przycisku, aby
zaktualizowac¢ wyswietlane informacje.

A 4
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e Zuzycie energii mozna wyswietlac tylko wtedy, gdy do
sterownika podtgczone jest jedno IU. W przypadku niektorych
U lub OU ta informacja nie jest wyswietlana.

e Zuzycie energii nie jest wyswietlane, jesli sterownik jest
sterownikiem podrzednym.

e Wyswietlane zuzycie energii jest orientacyjne i moze roznic sie
od faktycznego. Aby doktadnie zmierzy¢ zuzycie energii,
zainstaluj np. licznik catkujgcy.

B Wyswietlanie graficzne poboru mocy

Jesli wyswietlane jest zuzycie energii, to mozna wyswietlic wykres
dziennego, tygodniowego lub rocznego zuzycia energii i
porownywac te wykresy z wykresami wczesniejszymi. Mozna takze
zatgczy¢ dane zrodtowe wykresow do wiadomosci e-mail. Dane i
wykresy mozna wykorzystac jako podstawe do dziatan
redukujgcych zuzycie.

warss (DDotknij wartosci zuzycia energii.

U/1 001

20.3°C 15.5°C

Temp wewnetrzna Temp zewnetrzna

Ponad 24 145kWh
godz. Wykres poboru @
Godziny pracy

Rysunek 6-52
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= (2)Dotknij okresu, za ktoéry chcesz odczytac
S Wkespebeimosy zuzycie energii i tryb pracy.

WYKRES

Wyswietlanie okresu Tryb pracy

o Dzien o Wszystkie

tryby Mozna wyswietli¢ zuzycie w kazdym z
) Chioceene trybow. (Wszystkie tryby,

O WL suszenie . . . .
Chtodzenie/suszenie i Grzanie).

O Rok O Grzanie

kWh

Wybierz miedzy okresem dziennym,
Hﬂ H ol tygodniowym lub rocznym.
W H U Na prawym wykresie widoczne sg dane
“ ”ﬂ MIII “ biezgce (Dzis / Ten tyd. / Ten rok), a na
|

prawym — dane przeszte (Wczoraj /

—— o Ost tyd / Ost rok).
Rysunek 6-53

(3)Aby wystaé dane zrodiowe wykresu
zuzycia energii przez e-mail, dotknij
przycisku ,Wyslij przez e-mail”.
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15:384Z B @

6

To \'. XXXXXXX@XXX.com )

send data

Power consump...or Unit 001.csv X
330 B

Rysunek 6-54

(4)Zostanie uruchomiona aplikacja
pocztowa, a wybrane dane ustawien
zostang zatgczone jako plik w formacie
Json.

Jesli w ustawieniach konta okreslono
adres e-mail (—Sekcja 2.3.3), ten adres
zostanie wpisany w polu Do.
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6.2. Tryb 2
6.2.1. Przydatne opcje

Dotknij karty ,,Przydatne opcje”.

14:48 % @

L8 —Programator czasowy funkgji uspienia:

PROCRAMATOR CZASOWY FUNKCJ! @ o1 Automatycznie przerywa prace po
uptywie zadanego czasu od
PROGRAMATOR PEAK-CUT rOZpOCZQCia pracy.

Ustaw dzien tygodnia

Programator peak-cut:
Umozliwia ograniczenie poboru mocy.

TRYB "HOME LEAVE"

TRYB CICHY J. ZEWN.

Ustaw recznie . OFF

Licznik czasu powtarzaiacy sie (3 | STryb ,home leave™
Utrzymuje temperature, aby nie spadta

T e A @ orr lub nie wzrosta nadmiernie pod

nieobecnos¢ domownikow.

STEROWANIE CZUJNIKIEM RUCHU >

~Tryb cichy J. zewn:

W tym trybie priorytetem jest cicha
praca OU.

Rysunek 6-55

Automatyczny powr6t do zadanej temp:
Powraca do zadanej temperatury po
uptywie zadanego czasu.

—— Sterowanie czujnikiem ruchu:
Steruje mocg i automatycznym
wytgczeniem.
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14:48 %2 ®

PROGRAMATOR CZASOWY FUNKCJI
USPIENIA

PROGRAMATOR PEAK-CUT

Ustaw dzien tygodnia

TRYB "HOME LEAVE"

TRYB CICHY J. ZEWN.
Ustaw recznie . OFF

Licznik czasu powtarzajacy si¢ . OFF

AUTOMATYCZNY POWROT DO ZADANEJ . OFF
TEMP.

STEROWANIE CZUJNIKIEM RUCHU >

@ e opcie - U e oszc
Rysunek 6-56

(1)Ustaw programator czasowy funkcji

uspienia.
Ten programator przerywa prace

klimatyzatora po uptywie zadanego
czasu od rozpoczecia pracy.

Dotknij przetgcznika, aby wtgczy¢ lub
wytgczyC programator funkcji uspienia.

Po wigczeniu programatora ustaw
zgdany czas.
e Dotknij opcji ,Ustaw czas”.

PROGRAMATOR CZASOWY FUNKCJI o .
USPIENIA

Ustaw czz - 30 min. )

e Wybierz czas i dotknij przycisku
"Wybierz”.

Ustaw czas Wybierz
m@

30

Mozna wybrac czas od 30 do 240
minut z doktadnoscig do 10 minut.
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14:49 Z¢ @

PROGRAMATOR CZASOWY FUNKCJI
USPIENIA

PROGRAMATOR PEAK-CUT

Ustaw dzien tygodnia

Rysunek 6-57

@ orF

-

(2)Ustaw programator peak-cut.

Ustaw czas poczagtku i konca okresu, w
ktorym zuzycie mocy bedzie
ograniczane.

Dotknij przetgcznika, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ programator peak-cut.

W przypadku wigczenia programatora
ustaw cztery okresy w kazdym dniu
tygodnia. Gdy ta funkcja jest
witgczona, programator czasowy
dziata co tydzien.

Programator peak-cut mozna ustawic
tylko za pomocg gtéwnego
sterownika.

e Dotknij opcji ,Ustaw dzien tygodnia”.

PROGRAMATOR PEAK-CUT

Ustaw dzien tygodnia
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1049 5 & Dzien tygodnia:

| e Wybierz dzien tygodnia do
- ﬂ n a a n a zaprogramowania.
LISTA LICZNIKOW CZASU @ orr KO|0r |k0ny
- N Zielony | Dzien tygodnia wyswietlany na
liscie programatorow czasowych
oo oononm e Biaty Dzien tygodnia z wigczonym co
najmniej jednym programatorem
- czasowym
S Niebieski | Dzien tygodnia z wytgczonymi
wszystkimi programatorami
NS 2 czasowymi

Czas rozp. Czas zakon. Peak-cut
06:00 AM  06:10 AM 60%

- \Wtgczanie/wytgczanie wszystkich
programatorow w dniu:

PEOSAMESSHORIEE N eos Wiacza albo witgcza wszystkie
programatory w wyswietlonym dniu

oo

Rysunek 6-58

Nr4 & @ o

> Lista licznikobw czasu:

Wyswietla programatory czasowe w
wybranym dniu tygodnia. Mozna
dotykac przetgcznikow, aby wtgczac lub
wytgczac poszczegolne programatory.
Dotknij przycisku @ aby zmienic
ustawienia danego programatora.

126



1449 25 = Aby zmieni¢ ustawienia programatora,

S Sl ustaw nastepujgce opcje.

Peak-cut:
Wybierz 0%, 40%, 60% albo 80%. Im
nizsza wartos¢ Peak-cut, tym nizszy

. e h limit mocy klimatyzatora.

06:00 AM  06:10 AM Czas rozp.:
Ustaw godzine z doktadnoscig do 10
minut.

Czas zakon.:
Ustaw godzine z doktadnoscig do 10
minut.

Dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Potwierdz o~
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PROGRAMATOR CZASOWY FUNKCJI
USPIENIA

PROGRAMATOR PEAK-CUT

Ustaw dzien tygodnia

TRYB "HOME LEAVE"

Rysunek 6-60

PRZESTROGA

r9 (3)Ustaw tryb ,home leave’.

Mozliwe jest utrzymywanie temperatury,
aby nie spadta lub nie wzrosta
nadmiernie pod nieobecnosc¢
domownikow.

e Tryb Chtodz. i Grzanie sg wigczane
odpowiednio do temperatury
zewnetrzne,.

e Mozna ustawiC zadang temperature i
predkos¢ wentylatora.

e Te parametry mozna ustawic tylko za
pomocg gtdwnego sterownika.

Dotknij przetgcznika, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ tryb ,home leave”.

Po wigczeniu trybu ustaw nastepujgce

parametry.
Temp. rozpoczecia chtodzenia /
Ustawienie temperatury chtodzenia /
Predkos¢ wentylatora dla chtodzenia
Temp. rozpoczecia ogrzewania /
Ustawienie temperatury ogrzewania
/ Predkos¢ wentylatora dla
ogrzewania

Nawet jesli tryb ,home leave” zostanie wytgczony przez aplikacje,
ten wybor zostanie zignorowany, jesli system centralnego

sterowania wiaczy tryb.

Ustawienie trybu ,home leave” zostanie anulowane przez uzycie
przetgcznika Praca/Stop na klimatyzatorze lub zmiane zadanej
temperatury bgdz trybu pracy (-Sekcja 6.1.1.1).
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TRYB "HOME LEAVE"

Chtodz.

Temperatura zewnetrzna do rozpoczecia
chtodzenia

26 29N 32

Ustawienie temperatury chtodzenia

28 29N 30

Predkosc¢ wentylatora dla chtodzenia

rzanie

Ustawienie temperatury ogrzewania

13 el 15

Predkos¢ wentylatora dla ogrzewania

Rysunek 6-61

— Temp. rozpoczecia chtodzenia:
Wybierz temperature zewnetrzng w
przedziale od 26 do 35°C, od ktoérej
ma wigczac sie tryb Chtodz. (Z
doktadnoscig do 3°C).

Ustawienie temperatury chtodzenia:
Wybierz temperature w przedziale od
26 do 33°C. (Z doktadnoscig do 1°C).

Predkos¢ wentylatora dla chtodzenia:
Wybierz predkos¢ wentylatora
sposrod mozliwych predkosci innych
niz Auto.

Temp. rozpoczecia ogrzewania:
Wybierz temperature zewnetrzng w
przedziale od 0 do 15°C, od ktorej
ma wigczac sie tryb Grzanie. (Z
doktadnoscig do 5°C).

— Ustawienie temperatury ogrzewania:
Wybierz temperature w przedziale od
10 do 18°C. (Z doktadnoscig do 1°).

—— Predkosc¢ wentylatora dla ogrzewania:
Wybierz predkos¢ wentylatora
sposrod mozliwych predkosci innych
niz Auto.
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—k (4)Ustaw Tryb cichy j. zewn.
W tym trybie priorytetem jest cicha
PROGRAMATOR CZASOWY FUNKCJI praca OU. Mozna W}aczyé/wy}aczyé

USPIENIA

Tryb cichy j. zewn. i ustawic
programator czasowy.

e caetinals Te parametry mozna ustawic tylko za
pomocg gtdwnego sterownika.

PROGRAMATOR PEAK-CUT

TRYB "HOME LEAVE"

Wigczenie/wytgczenie:
B L Wybierz zgdang operacje.

Ustaw recznie . OFF

Licznik czasu powtarzajacy sie . OFF

Licznik czasu powtarzajacy sie:
Wigcz, aby wigczanie/wytgczanie trybu

AUTOMATYCZNY POWROT DO ZADANEJ . OFF

TEMP. cichego powtarzato sie codziennie o te;
samej godzinie.
SIERCHANECENICEMREEEE e Dotknij, aby zmieni¢ godzineg
e wigczenia/wytgczenia.
P e
Rysunek 6-62 ——

Ustaw recznie . OFF

Licznik czasu powtarzajacy sie ON .

Czas rozp. Czas zakon.

06:00 AM  06:10 AM

"

e Wybierz czas i dotknij przycisku
,Wybierz”.

Czas rozp. W);Qierz

04 40
05 50
06 00 AM

07 10 TBD
08 20
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PRZESTROGA

e Ta operacja witgcza lub wytgcza Tryb cichy j. zewn., ale
niekoniecznie powoduje witgczenia zatrzymanego klimatyzatora.

e W trybie cichym klimatyzator nie moze dziata¢ z maksymalng
moc3q.
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(5)Ustaw Automatyczny powrdt do
TRYBCICHY.J.ZEWN. ° Zadanej temp

U —— @ Powraca do zadanej temperatury po
uptywie zadanego czasu.

AUTOMATYCZNY POWROT DO ZADANEJ n OFF

TEMP. I

— Dotknij przetgcznika, aby wtgczy¢ lub
N wytgczy¢ Automatyczny powrot do
zadanej temp.

STEROWANIE CZUJNIKIEM RUCHU

Po wigczeniu trybu ustaw nastepujgce
Rysunek 6-63 parametry.
Czas powrotu w trybie Chtodz. /
Temp. zadana po powrocie w trybie
Chtodz. / Czas powrotu w trybie
Grzanie / Temp. zadana po
powrocie w trybie Grzanie
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Czas powrotu w trybie Chtodz.:
Wybierz czas powrotu do zadanej
temperatury w trybie Chtodz. w

60 | 70 80 przedziale od 20 do 120 minut. (z

doktadnoscig do 10 minut)

W trakcie chtodzenia

USTAWIONY CZAS (PO [X] MIN.)

TEMP. ZADANA

Temp. zadana po powrocie w trybie
e Chtodz.:
Ustaw temperature z wybranego
zakresu nastaw temperatury (-Sekcja
Rysunek 6-64 6.2.3). (Z doktadnoscig do 1°C).

— Czas powrotu w trybie Grzanie:

N — Wybierz czas powrotu do zadanej
temperatury w trybie Grzanie w
przedziale od 20 do 120 minut. (z
60 I 80 doktadnoscig do 10 minut)

USTAWIONY CZAS (PO [X] MIN.)

T Temp. zadana po powrocie w trybie
Grzanie:
Wybierz temperature z wybranego

zakresu nastaw temperatury (-Sekcja

6.2.3) (Z doktadnoscig do 1°C).
Rysunek 6-65

22 | 23°¢ 24
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(6)Ustaw Sterowanie czujnikiem ruchu.

Czujnik ruchu wykrywa obecnos¢ ludzi i poziom ich aktywnosci.

Na tej podstawie mozna sterowac réznymi funkcjami (np. mocg i

wytgczaniem).

¢ Takie sterowanie mozna wigczyc tylko wtedy, gdy IU jest
wyposazone w czujnik ruchu.

e Te parametry mozna ustawic tylko za pomocg gtéwnego
sterownika.

PRZESTROGA

Nawet jesli wprowadzone zostang szczegotowe ustawienia
czujnika ruchu, to nie odniosg skutku, jesli Nastawa czujnika
ruchu nie bedzie wtgczona. Upewnij sie, ze Nastawa czujnika
ruchu jest wigczona. (—Sekcja 6.3.1)

Jesli urzgdzenie nie ma czujnika ruchu, to Nastawa czujnika
ruchu nie odnosi skutku.

Dotknij opcji ,Sterowanie czujnikiem
ruchu”.

Licznik czasu powtarzajacy si¢ . OFF

AUTOMATYCZNY POWROT DO ZADANEJ . OFF
TEMP.

STEROWANIE CZUJNIKIEM RUCH'., >

Ustaw “
zania energii

Rysunek 6-66
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14:52 % &

3 @ @)+

Nastawa czujnika ruchu

We7

J. wewn. 001

J. wewn. 003

O

J. wewn. 005

O

J. wewn. 007

@)

J. wewn. 009

O

J. wewn. 011

Nastepny I~

J. wewn. 002

O

J. wewn. 004

O

J. wewn. 006

@)

J. wewn. 008

O

J. wewn. 010

O

J. wewn. 012

Rysunek 6-67

Z listy IU wybierz urzgdzenie, w ktorym
chcesz okresli¢ ustawienie, i dotknij
przycisku ,Nastepny”.

Mozna wybracC wszystkie urzgdzenia lub
tylko jedno urzadzenie.

135



— =9 Dotknij przetgcznika, aby wigczyc¢ lub
< Sterowanie czujnikiem ruchu Wy’chzyé fu n kCJQ AUtO Wyl'

AUTO WYL A

“ W przypadku wigczenia tej funkcji ustaw
czas czuwania w zakresie od 1 do 50
" godziny godzin. (Z doktadnoscig do 1 godziny).

STEROWANIE MOCA

Ustawienie temperatury chtodzenia

Po wtgczeniu funkcji Auto wyt. nieobecnosc
0s0b jest ustalana na podstawie (braku)
T — aktywnosci i po uptywie godziny
klimatyzator przechodzi w stan ,czuwania’.
Po uptywie zadanego czasu od przejscia w
czas ,czuwania” klimatyzator catkowicie
wytgcza sie.

29 B30¢h 31

Rysunek 6-68

PRZESTROGA

W stanie ,czuwania” klimatyzator nie pracuje, ale wznawia prace,
gdy osoba wrdéci do pomieszczenia. Jesli zatrzyma sie catkowicie, to
nie wznowi pracy nawet po powrocie osoby. Aby wznowiC prace,
uzyj przetgcznika Praca/Stop (-Sekcja 6.1.1.1).
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14:53 % © 3 @ @ #

K Sterowanie czujnikiem ruchu

AUTO WY#. on @

godziny

STEROWANIE MOCA

Ustawienie temperatury chtodzenia

29 B30%C€H 31

Ustawienie temperatury ogrzewania

14 F15°€¢ | 16

Rysunek 6-69

Dotknij przetgcznika, aby witgczy¢ lub
wytgczyC sterowanie moca.

W przypadku wigczenia tej funkcji ustaw
zadane temperatury w trybie
Chtodz./Grzanie z nastepujacych zakresow:
(Z doktadnoscig do 1°C)

Tryb Chtodz.: od 25 do 35°C
Tryb Grzanie: od 10 do 20°C

Po wtgczeniu sterowania mocg zadana
temperatura zmienia sie, aby ograniczyc¢
moc klimatyzatora, gdy czujnik wykrywa
niskg aktywnosc.
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PROGRAMATOR CZASOWY FUNKCJI
USPIENIA

PROGRAMATOR PEAK-CUT

Ustaw dzien tygodnia

TRYB "HOME LEAVE"

TRYB CICHY J. ZEWN.

Ustaw recznie . OFF

Licznik czasu powtarzajacy sie . OFF

AUTOMATYCZNY POWROT DO ZADANEJ . OFF
TEMP.

STEROWANIE CZUJNIKIEM RUCHU >

1€ OSZ we_ania energi

@ :tne opcje - Ustawier
Rysunek 6-70

(7)Dotknij przycisku ,Ustaw”.

PRZESTROGA

Jesli nie dotkniesz przycisku ,,Ustaw”,
zawarto$¢ od (1) do (6) nie zostanie
przestana do sterownika. Pamietaj, aby
dotkng¢ tego przycisku.

Jesli witgczasz programator czasowy
funkcji uspienia, wytgcz programatory,
ktorych nie mozna uzywac razem z nim
(-Sekcja 6.1.1.7). Pojawi sie okno
wyskakujgce potwierdzenia. Dotknij opciji
,1ak”.

Wystapit problem
podczas aktywacji tego
ustawienia licznika
czasu.

[@Sleep timer] zostanie
automatycznie wytaczony.

Nie
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6.2.2. Filtr

Wybierz Ustawienie znaku filtra.

8¢ Dotknij karty ,Filtr”.

Ustawienie znaku
filtra

Ustawienie znaku filtra:
Ustaw date lub czas wyswietlenia ikony
Czas czyszczenia filtra.

Reset filtra:
Mozna wyzerowac czas pracy naliczany
do witgczenia ikony Czas czyszczenia
filtra. Czas pracy nalezy wyzerowac po
oczyszczeniu filtra.

Jesli wytgczysz ikone przetgcznikiem
na ekranie informacyjnym (—Sekcja 5),
Rysunek 6-71 operacja Reset filtra nie jest konieczna.
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(1)Dotknij przycisku ,Ustawienie znaku

filtra”.
Ustawienie znaku
filtra
Rysunek 6-72
— v (2)Wybierz ustawienie znaku filtra i dotknij
—  Ustawienie znaku . ’”
K = filtra przycisku ,Ustaw”.

O D: Wybrana data

Wybrana data:
Ustaw zgdang date.

o Nastawa 1

O Nastawa 2

O Nastawa 3 o D: Wybrana data
O Nastawa 4

O Brak wyswietlacza

Nastawa 1. Wigcza sie, gdy liczba
godzin pracy osiggnie 180.

Nastawa 2: Wiagcza sie, gdy liczba
godzin pracy osiggnie 600.

Nastawa 3: Wiacza sie, gdy liczba
godzin pracy osiggnie
1 000.

Nastawa 4: Wiacza sie, gdy liczba
godzin pracy osiggnie 1000;
jednoczesnie klimatyzator
przestaje pracowac.

Rysunek 6-73

—— |kona Czas czyszczenia filtra nie wigcza
sie.
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PRZESTROGA

Jesli ustawisz date, ikona Czas czyszczenia filtra wtgczy sie w tej
dacie. Gdy ikona wtgcza sie, data jest anulowana i wybierane jest
ustawienie od 1 do 4 lub ,Brak wyswietlacza”.

t adowanie danych z pilota zdalnego sterowania (-Sekcja 3.1.4)
podczas wyboru ustawienia znaku filtra, zostanie wyswietlone
ustawienie IU o najnizszym adresie.

s ®Dotknij przycisku ,Reset filtra™.
Mozna wyzerowac czas pracy naliczany
S Reset fifra do wigczenia ikony Czas czyszczenia

h filtra.

Pojawi sie okno wyskakujgce
Rysunek 6-74 potwierdzenia. Dotknij opcji , Tak”, aby
zresetowac.

Reset filtra

Czy chcesz zresetowa¢ znak
filtra?

Anuluj 'I}Bp
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6.2.3. Nastawy administratora
Okresli¢ nastawy administratora dotyczgce sterownika.

stawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia

stawienie trybu pracy

stawienia zakresu temp.

stawienie temp. bazowej

stawienia temp. Auto

Predkos¢ wentylatora Auto

Ustawienia pozycji wyswietlacza pilota
zdalnego sterowania

Rysunek 6-75

Dotknij karty ,Nastawy administratora”.

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia:
Pozwolenie/brak pozwolenia na
uzywanie funkciji.

Ustawienie trybu pracy:
Ograniczenie dostepnosci trybéw
pracy.

Ustawienia zakresu temp.:

Ograniczenie zakresu temperatur
mozliwych do ustawienia.

Ustawienie temp. bazowe;:
Ustawienie temperatury srodkowej dla
formatu +/- wyswietlacz.

Ustawienia temp. Auto:
Aktywacja lub dezaktywacja systemu
automatycznego ustawiania
temperatury.

* Predkos¢ wentylatora Auto:
Aktywacja lub dezaktywacja
automatycznej regulaciji predkosci
wentylatora.

— Ustawienia pozycji wyswietlacza pilota
zdalnego sterowania:
Selektywne ukrywanie informacji na
ekranie sterownika.
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(1)Wybierz Ustawienia Pozwolenie/Brak
pozwolenia dla funkcji.

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia

Po wigczeniu pozwolenia uzytkownik
moze uzywac dozwolonej funkcji w
sterowniku i aplikaciji.

Po wigczeniu braku pozwolenia
uzytkownik nie moze uzywac takie;
- zabronionej funkcji w sterowniku ani w
zdalnego stZrov):aJniay - ? a pl | ka CJ | .

Ustawienie trybu

Ustawienia zakresu temp. >
Ustawienie temp. bazowej 20°C >
Ustawienia temp. Auto Aktyw. >

Predkos$¢ wentylatora Auto Aktyw.

Dotknij opcji ,Ustawienia
Pozwolenie/Brak pozwolenia”.

Ustawienia

Rysunek 6-76
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Ustawienia Pozwolenie/Brak
pozwolenia

X

Element Pozwolenie
Wszystkie pozycje
Praca/Stop

Zmien zadang temp.

Zmien tryb pracy

Zmien ustawienie zaluzji
Zmien predkos¢ wentylatora
Funkcja High power

Funkcja energooszczedna
Timer

Programator tygodniowy

Wybierz jezyk .

N

Dotykaj przetgcznikow, aby wybierac
pozwolenie albo brak pozwolenia na
uzywanie poszczegolnych funkgiji, i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

Wszystkie pozycje:
Przetacza miedzy pozwoleniem a
brakiem pozwolenia na uzywanie
wszystkich funkcji.

- Praca/Stop (=»Sekcja 6.1.1.1)
Zmien zadang temp. (= Sekcja 6.1.1.2)

Zmien tryb pracy (= Sekcja 6.1.1.3)

Zmien ustawienie zaluzji (= Sekcja
6.1.1.5)

Zmien predkos¢ wentylatora (= Sekcja
6.1.1.4)

\ 4

Funkcja High power (=»Sekcja 6.1.1.6)

Funkcja energooszczedna (= Sekcja

\ 4

6.1.1.6)

A 4

Timer (=»Sekcja 6.1.1.7)

» Programator tygodniowy (- Sekcja
6.1.1.7)

Rysunek 6-77

> Wybierz jezyk (=»Sekcja 6.1.3)
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(2)Ustaw tryb pracy.

Mozna aktywowac i dezaktywowac
poszczegolne tryby pracy.

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia

Ustawienie trybu pracy

Wh Dotknij opcji ,Ustawienie trybu pracy”.

Rysunek 6-78

Dotknij przetgcznika, aby aktywowac lub
dezaktywowac tryb pracy, i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

Dezaktywacja trybu Chtodz. lub Grzanie
powoduje takze dezaktywacje trybu
Auto.

Ustawienie trybu pracy

uto
Potwierdz ~

Rysunek 6-79
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9:45 2 & ©

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia
Ustawienie trybu pracy

Ustawienia zakresu temp.

Ustawienie temp. h

Rysunek 6-80

9:45 % & © b Feaflarals

< Ustawienia zakresu temp.

AKTYW. on @

Zmiana jest odzwierciedlana na
wyswietlaczu pilota zdalnego

sterowania | I I
Zmiana nie jest odzwierciedlana na

O wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania

Chiodzenie/Osuszanie/Wentylator

gony limit
dolny limit

Grzanie

gony limit

Rysunek 6-81

(3)Ustaw zakres temperatur mozliwych do
ustawienia.

Mozna ograniczy¢ zakres temperatur
mozliwych do ustawienia dla trybu
Chtodz. lub Grzanie.

Dotknij opcji ,Ustawienia zakresu temp.”.

Dotknij przetgcznika, aby aktywowac lub
dezaktywowac ograniczenie zakresu
temperatur.
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a8 = W przypadku aktywowania ograniczenia

< Ustawienia zakresu temp.

wybierz ustawienie wyswietlania i zakres
temperatur.

AKTYW. ON @

Zmiana jest odzwierciedlana na
wyswietlaczu pilota zdalnego

sierowanis Ustawienie wyswietlania:
Zmiana nie jest odzwierciedlana na

O wyswietiaczu pitta zdainego Wybierz, czy ograniczenie ma dotyczyc¢
sterowania
takze wyswietlania temperatury zadane;j.

Chtodzenie/Osuszanie/Wentylator

gony limit

v’ Jesli tak, to rowniez wyswietlanie
temperatury zadanej bedzie
ograniczone do zakresu mozliwych
ustawien.

v Jesli nie, to klimatyzator bedzie

podlegat ograniczeniu zakresu

. temperatur, ale na wyswietlaczu

temperatury zadanej bedzie mozna

wybrac temperature spoza tego
zakresu.

dolny limit

dolny limit

Wybierz zakres temperatur (goérny/dolny

w limit) obowigzujgcy w trybie
Chiodz./Grzanie.
Rysunek 6-82 Mozna ustawia¢ wartosci z nastepujacych
przedziatow.

Dolny limit Gorny limit

Chtodz.™ od 16 do 28°C | od 30 do 35°C

Grzanie od 10 do 22°C | od 22 do 30°C

*1: Podczas pracy w trybie
osuszania/wentylatora/automatycznym.
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Powiadomienie

Nieekonomiczne jest nadmierne wychtadzanie pomieszczenia w
trybie chtodzenia lub nadmierne nagrzewanie go w trybie grzania.
Zaleca sie wybor wiekszego zakresu temperatury zadanej dla
chtodzenia, a nizszego dla ogrzewania.

PRZESTROGA

Wiaczajac ustawienie zakresu temperatury zadanej, gdy
podtgczony jest wiecej niz jeden sterownik, nalezy zastosowac
ustawienie na wyswietlaczu temperatury zadanej. Niezastosowanie
ustawienia na wyswietlaczu spowoduje, ze na gtownym i
podrzednych sterownikach bedzie wyswietlana rézna temperatura
zadana.

Przyktad: Mimo ze na gtownym sterowniku bedzie wyswietlana
temperatura 28°C, to na podrzednym sterowniku bedzie
wyswietlana temperatura 25°C. Wynika to z faktu, ze gorny limit
zakresu sterowania wynosi 25°C i wartos¢ 25°C zostaje przestana
do podrzednego sterownika.
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Saass ® (4)Ustaw temperature $rodkowa.

Jesli temperatura zadana ma byc¢
wyswietlana w formacie +/- wyswietlacz
(-Sekcja 6.1.1.2), nalezy ustawic
temperature bazows.

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia
Ustawienie trybu pracy
Ustawienia zakresu temp. )

Ustawienie temp. ba=owej 20°C )

Dotknij opcji ,Ustawienie temp.

Ustawienia temp. A Aktyw. )

Predkosé 1 A Ak > bazowej”
Rysunek 6-83
L e Wybierz temperature bazowg z zakresu

od 18 do 30°C (z doktadnoscig do 1°C) i
dotknij przycisku ,Potwierdz”.

|

Rysunek 6-84
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(5)Aktywacja lub dezaktywacja systemu
automatycznego ustawiania

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia

Ustawienie trybu pracy

temperatury.
Ustawienia zakresu temp. )
etanenle s besone N Dotknij opcji ,Ustawienia temp. Auto”.
Ustawienia temp. Auiz Aktyw. >
Predkosé wentylatoh Aktyw. »
I;J;;T::i;;\isatzfozx:jri‘i\;vys’wietlacza pilota >
Rysunek 6-85
S ST Wybierz opcje ,Nieaktywny” albo

»Aktyw.” i dotknij przycisku ,Potwierdz”.
Niaktywny - W przypadku wybrania opcji aktywacji

mozliwe bedzie automatyczne

ustawianie temperatury na ekranie
Rysunek 6-86

obstugi. (—Sekcja 6.1.1.3)
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(6)Aktywacja lub dezaktywacja
automatycznej regulacji predkosci

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia

Ustawienie trybu pracy

Ustawienia zakresu temp. ) We ntyl ato ra )
Ustawienie temp. bazowej 20°C > Dotkn ij OpCji » Pred kOéé Wentylato ra
Ustawienia temp. Auto UG > AutO” .

Predkos¢ wentylatora Auto Aktyw. >

Ustawienia pozycii v stlacza pilota )
zdalnego sterowan

Rysunek 6-87

Wybierz opcje ,Nieaktywny” albo
+Aktyw.” i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

— - W przypadku wybrania opcji aktywac;ji

mozliwe bedzie automatyczne

ustawianie predkosci wentylatora na
Rysunek 6-88

X Predkos¢ wentylatora Auto

ekranie obstugi. (—Sekcja 6.1.1.5)
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e W (7)Wybierz elementy wyswietlane na
Ustawienie temp. bazowej 20°C ) Sterowniku.

A 2 Selektywne ukrywanie informacji na
Predkos¢ wentylatora Auto Aktyw. > e kra n ie Ste rOwn i ka .

e el Dotknij opcji ,Ustawienia pozycji
h wyswietlacza pilota zdalnego
sterowania”.

Rysunek 6-89
snges  j@=es Dotykaj przetgcznikow, aby wigczac lub
< ™ it zeainego sterowania wytgczaé wyswietlanie poszczegdlnych
funkcji, a nastepnie dotknij przycisku

Wyswietlenie temp. wewn. ON . » POtWi e rd z” .

Wysmetlfcz Autci oN .
chtodzenie/grzanie

Ekran gorny
Wyswietlenie temp. wewn:

EKRAN INFORMUJACY O BLEDZIE

i W przypadku wigczenia
EKRAN INFORMACY.NY wyswietlania temperatura

Wyt ronost wewnetrzna bedzie wyswietlana pod

jv,swiet.acz o temperaturg zadana.

Wyswietlacz Auto chtodzenie/grzanie:
W przypadku wigczenia

e wyswietlania w trybie pracy Auto
ot oo o RO ikona chiodzenia lub ogrzewania

bedzie widoczna obok ikony trybu

Wyinietians tempsratry ot e pracy automatyczne,.

Wyswietlenie kodu btedu:
h W przypadku wigczenia
Rysunek 6-90 wyswietlania ewentualny btad w

klimatyzatorze bedzie
sygnalizowany wyswietleniem ikony.
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9412 @ © PE T @4
& Ustawienia pozycji wyswietlacza
pilota zdalnego sterowania

Wyswietlenie temp. wewn. ON .

Wysw1etl.acz Autc{ ON .
chtodzenie/grzanie

EKRAN INFORMUJACY O BLEDZIE

Wyswietlenie kodu btedu

EKRAN INFORMACYJNY

Wyswlletlacz gotowosc ON .
grzania

Wyswietlacz trybu
ON
odszraniania .

INNE EKRANY

Mozna wybraé, czy pokazywac lub ukrywaé temperature

pilota zdalnego sterowania, temperature wewnetrzng i

zewnetrzng. W przypadku wyboru opcji ich pokazywania,
anie wyswietlona na nastepujacym

Wyswietlanie temperatury pilota
zdalnego sterowania ON .
Wyswietlanie temperatury

Potwierdz I~

Rysunek 6-91

+ Ekran informacyjny

Wyswietlacz gotowosc¢ grzania:
Ta funkcja umozliwia sterowanie
gotowoscig grzania, aby na
poczatku pracy w trybie grzania nie
byto wydmuchiwane zimne
powietrze. Wigczenie wyswietlania
powoduje, ze bedzie wyswietlana
ikona gotowosci grzania.

Wyswietlacz trybu odszraniania:
Ta funkcja automatycznie steruje
odszranianiem, jesli warunki
sprzyjajg powstawaniu szronu na
urzgdzeniu zewnetrznym w trybie
grzania. Wigczenie wyswietlania
powoduje, ze bedzie wyswietlana
ikona odszraniania.

+ Inne ekrany

Wyswietlanie temperatury pilota

zdalnego sterowania, Wyswietlanie

temperatury wewnetrznej i

Wyswietlanie temperatury zewnetrznej:
W przypadku wigczenia
wyswietlania odpowiednie
temperatury bedg wyswietlane na
ekranie podczas zmiany
temperatury zadanej i predkosci
wentylatora, na ekranie zmiany trybu
pracy i na ekranie zmiany
ustawienia zaluzji.
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PRZESTROGA

Nawet gdy wyswietlanie ikony btedu jest wytgczone, ikona ta
pojawia sie, jesli wystgpi kod btedu lub kod konserwacji zwigzany z
czujnikiem czynnika chtodniczego.

(8)Dotknij przycisku ,Ustaw”.

Ustawienia Pozwolenie/Brak pozwolenia
PRZESTROGA

- Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw”,
zawarto$¢ od (1) do (7) nie zostanie
przestana do sterownika. Pamietaj, aby
dotkngc tego przycisku.

Ustawienia zakresu temp. >
Ustawienie temp. bazowej 20°C >
Ustawienia temp. Auto Aktyw. >

Predkos$¢ wentylatora Auto Aktyw. >

Ustawienia pozycji wyswietlacza pilota >
zdalnego sterowania

|

e it Ustawienia

Rysunek 6-92

154



6.2.4. Ustawienia nazwy
Wprowadz nazwy urzgdzen. Wprowadzone nazwy urzgdzen sg
wyswietlane na poszczegodlnych ekranach aplikacji.

PRZESTROGA

Wprowadzone nazwy urzgdzen sg zapisane w aplikaciji, ale nie sg
przesytane do sterownika. Wprowadzone nazwy urzadzen nie sg
przenoszone na inne smartfony podtgczone do sterownika.

'8 Dotknij karty ,Ustawienia nazwy”.

Nazwa pilota zdalnego sterowania
Nazwa j.wewn

Nazwa strefy

Rysunek 6-93 %
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v (1)Zmien nazwe sterownika.

o Dotknij opcji ,Nazwa pilota zdalnego
sterowania « Ste rowa n ia” ]

Nazwa strefy

Rysunek 6-94

Wprowadz nazwe sterownika™ i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

X Nazwa pomieszczenia Reset

Nazwa pomieszczenia

*1: Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 20
S dowolnych znakow.

Potwierdz f'\|

Rysunek 6-95

(2)Zmien nazwe IU.

Dotknij opcji ,Nazwa j.wewn”.

Nazwa pilota zdalnego
sterowania

Nazwa j.wewn

Nazwa stref h

Rysunek 6-96
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3 @ans Z listy urzgdzen IU wybierz to, ktérego

Nazwa j.wewn  Resetuj wszystko

nazwe chcesz zmienic.

Nazwa j.wewn

J. wewn. 001
wewn. 002
J. wewn. 003
J. wewn. 004
J. wewn. 005
J. wewn. 006
J. wewn. 007
J. wewn. 008
J. wewn. 009
J. wewn. 010
J. wewn. 011

J. wewn. 012

J. wewn. 013

Rysunek 6-97

Wprowadz nazwe U™ i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

X Zmien nazwe IU

Nazwa j.wewn

AR *1: Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 20
h dowolnych znakow.

Rysunek 6-98

157



(3)Zmien nazwe strefy.

Jesli podtgczone jest urzgdzenie

Nazwa pilota zdalnego

ST kanatowe zgodne z funkcjg sterowania
NS strefami, mozna wprowadzi¢ nazwe
Nazwa strefy Str efy ]

Rysunek 6-99 Dotknij opcji ,Nazwa strefy”.

3 @@ Wybierz strefe, ktorej nazwe chcesz
INEYAE] strefy Resetuj wszystko . .,
Zmienic.

Strefa 1 )
Strefa2 »
Strefa 3 >

Strefad »

Rysunek 6-100

Wprowadz nazwe strefy ™ i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

X Zmien nazwe strefy

NEFAVERS (=13

S *1: Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 20
dowolnych znakéw.

Potwierdz =

Rysunek 6-10
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(4)Dotknij przycisku ,,Ustaw”.

PRZESTROG/

Ol « Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw’,
zawarto$¢ od (1) do (3) nie zostanie
przestana do sterownika. Pamietaj, aby
dotkngc¢ tego przycisku.

Rysunek 6-102

B Resetowanie nazw
Dotknij przycisku ,Reset” lub ,Resetuj wszystko” na ekranie
ustawien nazw, aby przywroci¢ nazwe poczgtkowa.

3@ @+ @@+

X Nazwa pomieszczenia

Nazwa strefy Resetuj wszystko

Strefah

N\ EYAE] j.wewn Resetuj vszystko

Nazwa pomieszczenia
Nazwa
RC-ES* 3

- 0d 1do 20 znakéw J. wewn. 001 »

Strefa 2 >

J. wewn. 002 >
Strefa 3 )

J.wewn. 003 >
Strefa 4 >

J. wewn. 004 >

J. wewn. 005 >

J. wewn. 006 >

J. wewn. 007 >

J. wewn. 008 >

J. wewn. 009 >

J. wewn. 010

J. wewn. 011 >

J. wewn. 012 >

J.wewn. 013>

Rysunek 6-103
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6.3. Tryb 3

6.3.1. Ustawienia instalacyjne
Dotknij karty ,Ustawienia instalacyjne”.

10:36 4% @

Data instalacji

Data instalacji 3. Styczen 2024 r >

Osoba do kontaktu / Numer do kontaktu /
e — Adres e-mail:

Wprowadzanie informacji
kontaktowych (-Sekcja 4.2).

Dopasowanie cisnienia statycznego:
Ustawienie cisnienia statycznego na
zewnatrz urzadzenia kanatowego.

Ustawienia adresow gtéwnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn.

Ustawienia strefy:
Wiaczenie lub wytgczenie
poszczegolnych stref.

Ustawienia adreséw gtownej jedn. wewn:
Ustawienie gtdwnego |U w przypadku
urzadzen z serii Multi z indywidualnym

Rysunek 6-104 uruchamianiem/zatrzymywaniem.

— Funk. back-up jedn. wewn:
Ustawienie poszczegdlnych funkcji
back-up.

—” Nastawa czujnika ruchu:
Wiaczenie lub wytgczenie czujnika
ruchu podtgczonego do sterownika.

160



(1)Ustaw date instalaciji.

Data instalaciji 3. Styczen 2024 r

Dotknij opcji ,Data instalac;ji’.

Osoba do kontakt XXXXXXX

Numer do kontaktu XXX XXX XXX

XXXXXXX@XX
x.com

Adres do kontaktu

Dopasowanie cisnienia

Ustaw recznie
statycznego

TBD

Ustawienia adresow gtéwnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn.

Nastawa czujnika ruchu

Rysunek 6-105

Wprowadz date i dotknij przycisku
,Potwierdz”.

X Data instalacji

styczen 2024 ¥

Potwierdz ﬁl

Rysunek 6-106
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Data instalacji 3. Styczen 2024 r

Osoba do kontakt XXXXXXX

Numer do konta' XXX XXX XXX

XXXXXXX@XX
x.com

Adres do kontaktu

Dopasowanie cisnienia

Ustaw recznie
statycznego

TBD

Ustawienia adresow gtéwnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn.

Nastawa czujnika ruchu

Rysunek 6-107

X Osoba do kontaktu

Osoba do kontaktu

XXXXXXX

- od 1do 26 znakéw

*Na ekranie pilota zdalnego sterowania wyswietlane sa

tylko znaki alfanumeryczne i cyryliczne.

Potwierdz A

Rysunek 6-108

(2)Wprowadz dane osoby do kontaktu.

Wprowadz informacje kontaktowe
potrzebne do wzywania serwisu.

Dotknij opcji ,Osoba do kontaktu”.

Wprowadz imie i nazwisko osoby do
kontaktu™ i dotknij przycisku
,Potwierdz”.

*1: Mozna wprowadzic¢ 26-
jednobajtowych znakow
alfanumerycznych, rowniez

cyrylica.

PRZESTROGA

Mozna wprowadzi¢ dowolny cigg
znakow, ale sterownik rozpoznaje tylko
znaki alfanumeryczne, w tym cyrylice.

Aby osoba do kontaktu byta
wyswietlana na sterowniku i w aplikaciji,
nalezy wprowadzic cigg rozpoznawalny
dla sterownika. Mozliwe, ze ze wzgledu
na ograniczenie liczby znakoéw nie
wszystkie znaki bedg wyswietlane na
sterowniku.
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Data instalacji 3. Styczen 2024 r

Osoba do kontaktu XXXXXXX

Numer do kontaktu XXX XXX XXX

XXXXXXX@XX
x.com

Adres do kontzk

Dopasowanie cisnienia

Ustaw recznie
statycznego

TBD

Ustawienia adresow gtéwnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn.

Nastawa czujnika ruchu

Rysunek 6-109

Numer do kontaktu

Rysunek 6-110

|

(3)Wprowadz numer do kontaktu.

Dotknij opcji ,Numer do kontaktu”.

Wprowadz numer do kontaktu™ i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

*1: W kazdym bloku mozna wprowadzic
po 2—6 jednobajtowych cyfr.

PRZESTROGA

Sterownik rozpoznaje 15 cyfr (wliczajg
sie do tego tgczniki).

Aby numer do kontaktu byt wyswietlany
na sterowniku i w aplikacji, nalezy
wprowadzic cigg cyfr rozpoznawalny dla
sterownika.
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(4)Wprowadz adres e-mail do kontaktu.

Data instalacji 3. Styczen 2024 r

Dotknij opcji ,Adres do kontaktu”.

Numer do kontaktu XXX XXX XXX

XXXXXXX@XX
X.com

Adres do kontaktu

Dopasowanie cisnicg .
Ustaw recznie
statycznego

TBD

Ustawienia adresow gtéwnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn.

Nastawa czujnika ruchu

Rysunek 6-111

Wprowadz adres e-mail do kontaktu i
X PRTp— dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Adres do kontaktu

XXXXXXX@XXX.COM P R Z E ST RO G A

Sterownik rozpoznaje 34 znaki (w tym
symbole).

Aby adres e-mail do kontaktu byt

wyswietlany w aplikacji, nalezy
Rysunek 6-112 wprowadzi¢ cigg znakéw
rozpoznawalny dla sterownika.
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(5)Ustaw dopasowanie cisnienia

Data instalacji 3. Styczen 2024 r >
L . statycznego.
Numer do kontaktu XXX XXX XXX > DOStosowanie jeSt mOzliwe, jeéli
T uzywane jest kanatowe urzgdzenie IU z
Dopesouarto S 1 e funkcjg regulacji cisnienia statycznego.
« Dotknij opcji ,Dopasowanie ci$nienia
statycznego”.
Rysunek 6-113
10:37 % @ © ’ 3P E @+ . . . ;
¢ Dopasowanie ciéniania Z listy IlU wybierz urzgdzenie, w ktérym
(O wsz. jedn. chcesz okresli¢ ustawienie, i dotknij

O 0 przycisku ,Nastepny”.

J. wewn. 001 J. wewn. 002

Mozna wybracC wszystkie urzgdzenia lub
O tylko jedno urzadzenie.

J. wewn. 003 J. wewn. 004

J. wewn. 007 J. wewn. 008

O O

J. wewn. 009 J. wewn. 010

O O

J. wewn. 011 J. wewn. 012

Nastepny f\l

Rysunek 6-114
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Dopasowanie ci$nienia
statycznego

X

Potwierdz

Rysunek 6-115

X Dopasowanie cisnienia
statycznego

Nastepny A

Rysunek 6-116

Wybierz opcje ,Ustaw recznie” albo
,Ustaw automatycznie”.

W przypadku wybrania opcji ,Ustaw
automatycznie” dotknij przycisku
,Potwierdz”.

W przypadku wybrania opcji ,Ustaw
recznie” dotknij przycisku ,Nastepny”.

Wybierz wartos¢ dostosowania na
ekranie ustawiania wartosci i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

Mozna ustawi¢ wartoS¢ w przedziale od
10 Pa do 200 Pa. (Z doktadnoscig do 10
Pa).

Dopasowanie cisnienia
statycznego

X

Potwierdz f\l
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XXXXXXX@XX >
X.com

Adres do kontaktu

Dopasowanie cisnienia
statycznego

Ustaw recznie )

TBD

Ustawienia adresh vnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn.

Nastawa czujnika ruchu

Rysunek 6-117

10:37 42 @& =
< TBD

USTAWIENIE WSPOLNEJ STREFY

Aktywne muszg by¢ wiecej niz dwie strefy.

STREFA
1 - Strefa 1 on@
2 - Strefa2 ON .
3 - Strefa3 on@

4 - Strefa 4 ON .

STREFA ROZLEWU

Strefa rozlewu Strefal )

Resetuj ustawienia strefy

Resetuj ustawienia strefy do wartosci domysinych.

Rysunek 6-118

(6)Wybierz ustawienia stref.

Sterowanie strefami jest mozliwe, jesli
uzywane jest kanatowe urzgdzenie IU
zgodne z funkcjg sterowania strefami.

Dotknij opcji ,Ustawienia strefy”.

Ustawienie wspolnej strefy:
Wiaczenie lub wytgczenie wspolnej
strefy.

Ustawienia strefy:
Wiaczenie lub wytgczenie
poszczegolnych stref.

Ustawienie strefy rozlewu:
W przypadku wytgczenia wspolne;

strefy nalezy wybra¢ strefe rozlewu.

Resetuj ustawienia strefy: Przywrdcenie
poczatkowych ustawien stref.
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10:384% & ©
< TBD

USTAWIENIE WSPOLNEJ STREFY

Aktywne muszg by¢ wigcej niz dwie strefy.

STREFA

1 - Strefa 1

2 - Strefa 2

3 - Strefa 3

4 - Strefad

Rysunek 6-119

< TBD

USTAWIENIE WSPOLNEJ STREFY

Aktywne musza by¢ wiecej niz dwie strefy.

STREFA

1 - Strefa1

2 - Strefa 2

3 - Strefa 3

4 - Strefa 4

Rysunek 6-120

Dotknij przetgcznika, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ ustawienie wspolnej strefy ™.

*1: Wspdlna strefa jest to strefa, w
ktorej nie jest zainstalowana
przepustnica.

PRZESTROGA

W przypadku wigczenia wspolnej strefy
uktad kanatow musi by¢ taki, aby
objeto$¢ powietrza we wspolnej strefie
stanowita 50% tgcznej objetosci
powietrza.

Ustaw strefe 4 jako wspdlng. Strefa 4
jest zawsze wytgczona.

Wiaczenie lub wytgczenie
poszczegolnych stref.

Jesli wspolna strefa jest wtgczona:
Witgcz dowolng jedng strefe od 1 do
3.

Jesli wspdlna strefa jest wytgczona:
Witgcz dowolne dwie strefy od 1 do
4.
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N Jesli wspolna strefa jest wytgczona,
Strefa rozlewu Strefa1 > Wybierz Strefe rOZ|ewu*1 .

*1: Strefa rozlewu to strefa, w ktérej

Resens tavini ey o wartde dmydingeh przepustnica otwiera sie
automatycznie. Przepustnica otwiera
sie automatycznie w zaleznosci od

_ stanu otwarcia/zamkniecia
Potwierdz

pozostatych stref.
Rysunek 6-121

PRZESTROGA

Zaleca sie witgczenie wspolnej
strefy, jesli jednak nie jest to
mozliwe z przyczyn, ktérych nie
mozna wyeliminowac, nalezy
koniecznie wybrac strefe rozlewu.
Uktad kanatow musi by¢ taki, aby
objetos¢ powietrza w strefie rozlewu
stanowita 50% tgcznej objetosci
powietrza.

Resetuj ustawienia strefy

Wybierz strefe rozlewu i dotknij
X Strefa roziewu przycisku ,Potwierdz”.
o Strefa 1

Mozna wybrac tylko jedng strefe

O S rozlewu sposrod wigczonych stref.

O Strefa 3
O Strefa 4

||

Rysunek 6-122

169



A Aby przywrocic poczgtkowe ustawienia
S — il S stref, dotknij przycisku ,Resetu;
ustawienia strefy”.

Resetuj ustawienia strefv

h Pojawi sie okno wyskakujace
potwierdzenia. Dotknij opcji ,Zgadzam

sie”.

Potwierdz . _
_ Resetuj ustawienia strefy

Czy chcesz zresetowac

RyS U n e k 6' 1 2 3 wszystkie ustawienia strefy?

Anuluj Zgadzam gi

STREFA ROZLEWU

Dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Strefa rozlewu Strefa1l )

Resetuj ustawienia strefy

Resetuj ustawienia strefy do wartosci domysinych.

Potwierdz A

Rysunek 6-124

PRZESTROGA

Wiecej informacji o ustawieniach stref zawiera instrukcja instalacji
U i sterownika stref.
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(7)Ustaw adres gtéwnego IU.

Adres do kontaktu

A Ustaw adres gtéwnego IU dla
podrzednego IU.

Ustawienia adresow gtév.oej jedn. wewn.

Dotknij opcji ,Ustawienia adresow
gtownej jedn. wewn.”.

Funk. back-up jedn. we

Nastawa czujnika ruchu

UZUPELNIENIE

Rysunek 6-125 W modelach z serii Multi (KX) tylko
gtowne IU moze wybierac tryb pracy
(grzanie, chtodzenie). Podrzedne |U
dziatajg w tym samym trybie, co gtéwne
IU.

o Wprowadz adres IU ustawiony w

S'taWI?I.‘lla adresow Wik =y , . . .

glowne; jedn. wewn. :Ilej gtownym IU i dotknij przycisku
~Wybierz”.

0

(0]
1
2
1 5
A
=

IhWN N = O

Rysunek 6-126
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XXXXXXX@XX >
x.com

Adres do kontaktu

Dopasowanie cisnienia
statycznego

Ustaw recznie >

TBD

Ustawienia adresow gtéwnej jedn. wewn.
Funk. back-up jedn. wegvn.
Nastawa czujnika ruh

Rysunek 6-127

10:39%2 @ © 3@ @D+

< Funk. back-up jedn. wewn.

FUNK. ROTACJI J. WEWN. @ orF
FUNK. BACK-UP WYDAJUN. @ orF

FUNK. BACK-UP AWARIA

Sterowanie awaryjne zostanie wybrane
automatycznie w funkcji innych ustawien
sterowania awaryjnego.

Rysunek 6-128

(8)Ustaw Funk. back-up jedn. wewn.

Jesli wiecej niz jedno urzgdzenie U
(wiecej niz jedna grupa) zostanie
podtgczone do sterownika, mozna
skonfigurowac funkcje back-up
poszczegolnych [U.

Dotknij opcji ,Funk. back-up jedn.
wewn.”.

Ustawienie Funk. rotacji j. wewn.:
Dzieki tej funkcji maksymalnie trzy IU
mogqg pracowac na zmiane, kazde
przez zadany czas.

Ustawienie Funk. back-up wydajn.:
Mozna wybrac liczbe pracujgcych
urzgdzen od 1 do 3, zalezng od
roznicy miedzy temperaturg zadang a
wewnetrzng.

Ustawienie Funk. back-up awaria:
Jesli jedno lub wiecej IU przestanie
dziata¢ z powodu nieprawidtowosci,
uruchomi sie inne 1U.

172



10:392 & © 3@ @+

< Funk. back-up jedn. wewn.

FUNK. ROTACJI J. WEWN. on @
Czas do przetaczenia pracy

01 godziny h
FUNK. BACK-UP WYDAJN. oNn@

Réznica temp. do rozpoczecia pracy
2.0°C

FUNK. BACK-UP AWARIA

Sterowanie awaryjne zostanie wybrane
automatycznie w funkcji innych ustawien
sterowania awaryjnego.

Rysunek 6-129

Dotknij przetgcznikdéw, aby wtgczyc lub
wytgczyC poszczegolne funkcje back-
up', a nastepne dotknij przycisku
,Potwierdz”.

*1: Stan sterowania trybem awaryjnym
zalezy od stanu innych funkcji back-
up. Wtgczenie rotacji lub rezerwy
wydajnosci powoduje takze
wigczenie sterowania trybem
awaryjnym.

v'W przypadku wilgczenia rotacji
Wybierz czas przetgczania miedzy
urzgdzeniami z zakresu od 1 do 999
godzin. (Z doktadnoscig do 1
godziny).

01 godziny

|U bedg pracowac na zmiane, kazde
przez zadany czas.

Rotacjg objete sg IU z najnizszymi
adresami (maksymalnie 3).
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v W przypadku wiaczenia rezerwy wydajnosci
Wybierz r6znice miedzy temperaturg zadang a temperaturg
wewnetrzng w zakresie od 2 do 5°C, przy ktorej ma sie zmienié
liczba pracujgcych urzadzen. (Z doktadnoscig do 1°C)

Roznica temp. do rozpoczecia pracy

W rezerwie wydajnosci uczestniczg |U z najnizszymi adresami
(maksymalnie 3).

Jesli réznica miedzy temperaturg zadang a wewnetrzng
przekroczy ustawiong wartosc, liczba pracujgcych urzadzen
zmieni sie z 1 na 2. Jesli roznica miedzy temperaturg zadang a
wewnetrzng przekroczy dwukrotnosc¢ ustawionej wartosci, liczba
pracujgcych urzgdzen zmieni sie na 3.

v'W przypadku wigczenia sterowania trybem awaryjnym
W sterowaniu trybem awaryjnym uczestniczg IU z najnizszymi
adresami (maksymalnie 3).
Jesli jedno z IU przestanie dziata¢ z powodu nieprawidtowosci,
uruchomi sie inne 1U.

PRZESTROGA

- W trybie pracy ,,Auto” nie mozna ustawi¢ funkcji back-up. Proba
ustawienia funkcji back-up w klimatyzatorze pracujgcym w trybie
»+Auto” spowoduje automatyczng zmiane trybu pracy na
,Chtodz.”.

- Nie mozna ustawi¢ funkcji back-up razem z nastepujgcymi
funkcjami:
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Tryb ,home leave” (-Sekcja 6.2.1), ustawienie podgrzewania
(-Sekcja 6.1.1.7), Tryb pracy Auto (-Sekcja 6.3.2) i wejscie
zewnetrzne (-Sekcja 6.3.3).
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(9)Ustaw czujnik ruchu.

Ustawienia adreséw gtéwnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn. Wiaczenie lub wytgczenie czujnika
wh ruchu podtgczonego do sterownika.
Dotknij przycisku ,Nastawa czujnika
Rysunek 6-130 ruchu”.
103945 8 Z listy IU wybierz urzgdzenie, w ktorym
S Voperiednwenn chcesz okresli¢ ustawienie, i dotknij
0 ez jean przycisku ,Nastepny”.

O O

J. wewn. 001 J. wewn. 002

Mozna wybracC wszystkie urzgdzenia lub

tvlko jedno urzadzenie.
= YIKO | ]

J. wewn. 003 J. wewn. 004

O O

J. wewn. 005 J. wewn. 006

O O

J. wewn. 007 J. wewn. 008

O O

J. wewn. 009 J. wewn. 010

O O

J. wewn. 011 J. wewn. 012

Rysunek 6-131
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Wiacz lub wytgcz nastawe czujnika
o " ruchu dla wybranego U i dotknij

J. wewn. 001 ‘:. prZyCISku HPOtWIerdZ =

Potwierdz

Rysunek 6—132

X Nastawa czujnika ruchu

PRZESTROGA

- Jesli uzywany jest czujnik ruchu, wybierz powyzszg nastawe |
witgcz w IU wykrywanie aktywnosci osob. Jesli wykrywanie
aktywnosci bedzie wytgczone, sterowanie czujnikiem ruchu
(oszczedzanie energii i automatyczne wytgczanie) nie bedzie
realizowane.

- W przypadku niektérych IU nie mozna wtgczy¢ czujnika ruchu.
Jesli urzgdzenie nie ma czujnika ruchu, to Nastawa czujnika
ruchu nie odnosi skutku.
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T (10Dotknij przycisku ,Ustaw”.
i}

Data instalacji 3. Styczen 2024 r >

Osoba do kontaktu XXXXXXX P RZ E ST RO G :

Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw”,
zawarto$¢ od (1) do (9) nie zostanie
o przestana do sterownika. Pamietaj, aby
S e dotkngé tego przycisku.

TBD

Numer do kontaktu XXX XXX XXX

XXXXXXX@XX
x.com

Adres do kontaktu

Ustawienia adresow gtéwnej jedn. wewn.

Funk. back-up jedn. wewn.

Nastawa czujnika ruchu

|

Lawy funkcji

Rysunek 6-133
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6.3.2. Nastawy funkcji sterownika
: Dotknij karty ,Nastawy funkcji sterownika”.

Wybierz nastawy funkcji sterownika.

TEMP. POWIETRZA POWROTNEGO

o O

B Temp. powietrza powrotnego:

@ Jesli do jednego sterownika podtgczone
Srednia temp. jest wiecej niz jedno U, wybierz czujnik
R temperatury powietrza powrotnego tego
O o) U, ktére mierzy temperature.

Aktywny Nieakt.

O O Czujnik temp. w sterowniku:

R Te ustawienia powodujg, ze do pomiaru

DOPASOWANIE CZUJNIKA TEMP. W
STEROWNIKU

temperatury powietrza powrotnego
bedzie uzywany czujnik w sterowniku, a
gy G0 il Cemse B8 nie w 1U.

USTAWIENIE PREDKOSCI WENTYLATORA

L Dopasowanie czujnika temp. w

4-predkosci .I.. .... .

: sterowniku:

= = Korekta temperatury mierzonej przez
Indywidualnie Wsz. jedn. CZanlk W SteI’OWﬂIkU
Ustawienia predkosci wentylatora:
® - % e Zmiana zakresu predkosci wentylatora.

Rysunek 6-134 L

Wejscie:

Jesli do jednego sterownika podtgczone
jest wiecej niz jedno U, ustaw zakres
wejsC CNT sterujgcych
praca/zatrzymaniem.
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STEROWANIE GORNA/DOLNA ZALUZJA

@) o

Zatrzymaj w Zatrzymaj w
wybranym dowolnym
potozeniu potozeniu

STEROWANIE ZALUZJA PRAWA/LEWA

o O

Zatrzymaj w Zatrzymaj w
wybranym dowolnym
potozeniu potozeniu

USTAWIENIA WENTYLACJI

o

Nieakt.

O

Powigzana

O

Niezalezna

AUTO-RESTART

O

AKTYWNY

o

NIEAKT.

e :
Rysunek 6-135

Ustawien

Sterowanie gorna/dolng zaluzja:
Wybdr sposobu sterowania gérng/dolng
zaluzja.

-+ Sterowanie zaluzjg prawa/lewa:
Wybdr sposobu sterowania lewa/prawg

zaluzja.

~ Ustawienia wentylacji:

Nalezy je wybrac, gdy uzywana jest
takze instalacja wentylacyjna.

Auto-restart:
Okreslenie sposobu zachowania w razie
przerwy w zasilaniu podczas pracy.
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TEMP. POWIETRZA POWROTNEGO

o O

Indywidualnie Jedn. wewn.

Master |

O

Srednia temp.

CZUJNIK TEMP. W STEROWNIKU

O o

Aktywny Nieakt.

Rysunek 6-136

(1)Wybierz czujnik powietrza powrotnego.

Jesli do jednego sterownika podtgczone
jest wiecej niz jedno U, wybierz czujnik
temperatury powietrza powrotnego,
ktory mierzy temperature:
Indywidualnie, Jedn. wewn. Master albo
Srednia temp.

Indywidualnie:

Pomiar na podstawie temperatury
powietrza powrotnego w kazdym IU.
Jesli do jednego sterownika
podtgczone jest wiecej niz jedno U,
pomiar dokonywany jest w gtdbwnym
IU.

Jedn. wewn. Master:

Pomiar temperatury powietrza
powrotnego w IU o najnizszym
adresie sposrod wszystkich
podtgczonych |U. Jesli do jednego
sterownika podtgczonych jest kilka
zestawow po kilka U, pomiar
wykonywany jest w gtownych IU o
najnizszych adresach w kazdym
zestawie.

Srednia:
Temperatury powietrza powrotnego
zmierzone w podtgczonych IU sg
usredniane, a srednia jest
przyjmowana za wynik pomiaru.
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CZUJNIK TEMP. W STEROWNIKU

O o

Aktywny Nieakt.

O O

Aktywny (tylko Aktywny (tylko
chtodzenie) ogrzewanie)

DOPASOWANIE CZUJNIKA TEMP. W
STEROWNIKU

W trakcie W trakcie
o 0°C . 0°C
chtodzenia [oJe]pLAVENIE]

Rysunek 6-137

(2)Ustaw czujnik w sterowniku.
Do pomiaru temperatury powietrza
powrotnego moze bycC uzywany czujnik
temperatury wewnetrznej w sterowniku,
a nie czujnik w 1U.
Temperatura wewnetrzna wyswietlana
w sterowniku i aplikacji odpowiednio sie
zmieni.

Nieakt.:

Wyswietla temperature wewnetrzng
z czujnika w urzgdzeniu gtownym.

Aktywny:

Wyswietla temperature wewnetrzng
z czujnika w sterowniku.

Aktywny (tylko chtodzenie):
Wskazanie temperatury
wewnetrznej zmienia sie na wartos¢
ze sterownika tylko w trybie
chtodzenia.

Aktywny (tylko grzanie):

Wskazanie temperatury
wewnetrznej zmienia sie na wartosc
ze sterownika tylko w trybie grzania.
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(3)Okres$l dopasowanie czujnika temp. w

sterowniku.
sz ' Dotknij opcji ,W trakcie chtodzenia” albo
il e ,W trakcie ogrzewania”.

USTAWIENI“ <(OSCI WENTYLATORA Od pOWi ed n io d Ia
chtodzenia/ogrzewania wybierz wartos¢

dopasowania (korekty) temperatury z
czujnika w sterowniku, w zakresie od -3
do +3°C, i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

4-predkosci 5 ....

WEJSCIE

o O

Indywidualnie Wsz. jedn.

Rysunek 6-138

(4)Ustaw

predkos¢ wentylatora.

. Dotknij przycisku Ustaw.
oL Wybierz Zzgdang predko$é wentylatora i
h dotknij przycisku ,Potwierdz”.

i

USTAWIENIE PREDKOSCI WENTYLATORA

WEJSCIE

o O

Indywidualnie Wsz. jedn. Ustawienie predkosci

wentylatora

X

STEROWANIE GORNA/DOLNA ZALUZJA

O 1-predkosé

O o

Zatrzymaj w Zatrzymaj w
wybranym dowolnym
potozeniu potozeniu

(O 2-predkosci(Hi-Me)

(O 2-predkosci(Hi-Lo)

O 3-predkosci

STEROWANIE ZALUZJA PRAWA/LEWA

o O

Zatrzymaj w Zatrzymaj w

Rysunek 6-139

PRZESTROGA

W przypadku niektorych |U to ustawienie nie jest dostepne.
183
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Indywidlalnie Wsz. jedn.
STEROWA SRNA/DOLNA ZALUZJA

Zatrzymaj v Zatrzymaj w
wybranym dowolnym
potozeniu potozeniu

STEROWANIE ZALUZJA PRAWA/LEWA

o @,

Zatrzymaj w Zatrzymaj w
wybranym dowolnym
potozeniu potozeniu

USTAWIENIA WENTYLACJI

o O

Nieakt. Powigzana

@,

Niezalezna

2 Nasta run | I nikK

Ustawien

Rysunek 6-140

(5)Ustaw wej$cie zewnetrzne.
Jesli do jednego sterownika podtgczone
jest wiecej niz jedno U, mozna okresli¢
zakres wejs¢ CNT do
uruchamiania/zatrzymywania
poszczegolnych i wszystkich urzadzen.
Wybierz wejscia zewnetrzne:
,Indywidualnie” albo ,Wsz. jedn.”.

Indywidualnie:
Ustawienie dotyczy tylko |U z
wprowadzonym CNT.

Wsz. jedn.:
Ustawienie dotyczy wszystkich |U
podfgczonych do sterownika.

(6)Wybierz sposob sterowania gérna/doing
zaluzja.
Zatrzymaj w wybranym potozeniu:
Ustaw gorng/dolng zaluzje na jednym
z czterech poziomow.

Zatrzymaj w dowolnym potozeniu:
Zatrzymaj zaluzje tam, gdzie
znajdowata sie w momencie
zatrzymania.

(7)Wybierz sposob sterowania lewa/prawg
zaluzja.

Zatrzymaj w wybranym potozeniu:
Ustaw lewa/prawg zaluzje na jednym
z czterech poziomow.

Zatrzymaj w dowolnym potozeniu:
Zatrzymaj zaluzje tam, gdzie
znajdowata sie w momencie
zatrzymania.
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s (8)Wybierz ustawienie wentylacji.
.................... Wybierz ustawienie kombinacji

T I T podtgczonych urzgdzen: Nieakt.,
o O Powigzana lub Niezalezna.
Zatrzymaj w Zatrzymaj w
wybranym dowolnym N |e a kt -
potozeniu potozeniu
Brak potgczenia z urzgdzeniem

o o w.entylacyjnym.
Nieakt. Powigzana POW' aza n a :
O h Powigzanie z
NiSzaicee uruchamianiem/zatrzymywaniem
klimatyzatora, sygnalizacja na
O o wyjsciu wentylacji (CNT).
AKTYWNY NIEAKT. . .

h Niezalezna:

Sygnaty uruchomienia/zatrzymania
urzgdzenia wentylacyjnego sg

» wysytane niezaleznie na podstawie
Rysunek 6-141 wyborow dokonanych na ekranie
obstugi sterownika i w aplikacji.

. e Nastawy funkcji sterown)

(9)Ustaw Auto-restart.
,2Aktywny” albo ,Nieakt.” funkcje Auto-
restart.
Gdy ta funkcja jest wtgczona, po
przywroceniu zasilania po awarii system
wraca do stanu sprzed awarii zasilania.
Gdy jest wytgczona, po przywréceniu
zasilania nastepuje zatrzymanie pracy.

(10Dotknij przycisku ,Ustaw”.
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PRZESTROGA

STEROWANIE ZALUZIA PRAWA/LEWA Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw”,
o o zawarto$é od (1) do (9) nie zostanie

Zatrzymaj w Zatrzymaj w

ybranym owolnym przestana do sterownika. Pamietaj, aby
potozeniu potozeniu y .
dotkngc tego przycisku.

USTAWIENIA WENTYLACJI

o @)

Powigzana

O

Niezalezna

AUTO-RESTART

©) o

AKTYWNY NIEAKT.

|

0o -

Ustawien

Rysunek 6-142
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6.3.3. Ustawienia jednostki wewnetrznej

13110 @ ©

D Wsz. jedn.
O

WWWWWW

......

......

ewn
Nastepny

T

Rysunek 6-143

Tryb testu

Dotknij karty ,Ustawienia jedn. wewn.”.

Z listy IU wybierz urzgdzenie, w ktorym
chcesz okresli¢ ustawienie, i dotknij
przycisku ,Nastepny”.

Mozna wybrac¢ wszystkie urzgdzenia lub
tylko jedno urzadzenie.
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13:124 @ ©
< — Ustawienia jedn.
— wewn.

Ustawienia predkosci
wentylatora

Dopasowanie temp.
wylgczenia dla grzania

Przywrd¢ ustawienie temperatury

Kontrola went. w chtodzeniu
dla termo-OFF

Kontrola wentylatora po
wytgczeniu grzania

Kontrola anti-frost

Funkcja drain pump

Wentylator wt po zakonczer.:x

chtodzenia Braknastaw

Wentylator wt po zakonczeni':

5 Brak nastaw
grzania

Okresowa praca wentylatora
W grzaniu

Tryb pracy wentylacja

Dopasowanie cisnienia
kontrolnego

Tryb pracy Auto

Ustawienie regut termo. titendard

Kontrola predkosci wentyla or: -
Auto

Autc1

Alarm przecigzenia jedn.
wewn.

NIEAKT.

WEJSCIE 1

Wy us zone

Wejscie 1 ]
wytz czeniz arma

o O

Wejscie "leve I" W gjs cie "pulse”

WEJSCIE 2

W ymuszone

Wejscie 2 .
wyt: czenie termo

Rysunek 6-144

Ustawienia predkosci wentylatora

Dopasowanie temp. wytgczenia dla
grzania

PrzywroC ustawienie temperatury

Kontrola went. w chtodzeniu dla termo-
OFF

Kontrola wentylatora po wytgczeniu
grzania

Kontrola anti-frost
Temp. anti-frost
Funkcja drain pump

Wentylator wt po zakonczeniu
chtodzenia

Wentylator wt po zakonczeniu grzania
Okresowa praca wentylatora w grzaniu
Tryb pracy wentylacja

Dopasowanie cisnienia kontrolnego
Tryb pracy Auto

Ustawienie regut termo.

Kontrola predkosci wentylatora- Auto

Alarm przecigzenia jedn. wewn.
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Ustawienia jedn.

e Wejscie 1:
WEJSCIE Wybierz sposob sterowania i rodzaj
atziatao sygnatu wejsciowego dla wejscia 1.

Wejscie 1 ¢
wytaczenie termo

1O O

Wejscie "level" Wejscie "pulse"

woeoTioT Wej éCi e 2 :

s wymuszone Wybierz sposob sterowania i rodzaj
sygnatu wejsciowego dla wejscia 2.

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse”

USTAWIENIE WYJSCIA ZEWNETRZNEGO

Ustawienie wyjscia zewnetrznego:
Wybierz funkcje przypisane do wyjs¢ od
1 do 4.

x}\:’?\z:zne 1 Wyjscie operacyjne
r;a::z'zne 2 Wyjscie operacyjne
Wyjscie

zewnetrzne 3 Wyjscie operacyjne

Wyjscie
zewnetrzne 4

Rysunek 6-145

Wyjscie operacyjne
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13122

. (1)Ustaw predko$¢ wentylatora.

— Ustawienia jedn. . . . .
¢ = wewn. Dotknij opcji ,Ustawienie
Ustawienia predkosci Standard ) predkOéCi Wentylatora”-

wentylatora

Dopasowanie terg®

wpiacienis i 7 e Wybierz predkos¢ wentylatora 1U:
Praywrse ustawienie temperatury  +1°C > Standard, Ustawienie 1 albo Ustawienie

Kontrola went. w chtodzeniu

atermo-OFF Niskie > 2, i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Kontrol tylat
ontrola \fven yla f)ra po Niskie >
wytgczeniu grzania
Ustawienia predkosci
wentylatora

X

Kontrola anti-frost . OFF

o Standard

Funkcja drain pump Standard ) O Ustawienie 1
Wentylator wi po zakoriczeniu

3 t
chtodzenia ghakinastaw >

O Ustawienie 2 h

Wentylator wt po zakoriczeniu

grzania Brak nastaw )

Okresowa praca wentylatora

W grzaniu =top %

Tryb pracy wentylacja . OFF

L] EEEE

Wiecej informacji mozna znalez¢ w
Rysunek 6-146 danych technicznych IU.
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T (2)Okre$l dopasowanie temp. wewnetrznej

Ustawienia jedn.

wewn. wytgczenia grzania.

e S Dotknij opcji ,Dopasowanie temp.

Dopasowanie temp.

W #ee wytgczenia dla grzania”.

e N e Wybierz korekte (dopasowanie)

Kontrola went. w chtodzeniu

diaterm-0FF NEKES temperatury decydujgcej o wytgczeniu

Kontrola wentylatora po

wytgczeniu grzania Niskie > grzania: OOC’ —l_ 1°C, +2°C albo +30C,

Kontrola anti-frost . OFF

i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Funkcja drain pump Standard
Dopasowanie temp.

Wentylator wi po zakoriczeniu wytaczenia dla grzania

chtodzenia Al ISR

Wentylator wi po zakoriczeniu

. Brak nastaw
grzania

Okresowa praca wentylatora

, Stop
W grzaniu

Tryb pracy wentylacja . OFF

Rysunek 6-147

191



e (3)Ustaw dopasowanie temp. powrotne;j.

Ustawienia jedn.
wewn.

Dotknij opcji ,Przywroc¢ ustawienie
S temperatury”.

Dopasowanie temp. +1°C >

wyiaezeni da orzani Wybierz korekte (dopasowanie)
Przywrd¢ ustawienie temperatury +1°C D temperatury Z CZanika pOWietrza

52"52‘3!20“."32}‘”%‘”“ NEE powrotnego w IU: —2,0°C, —1,5°C, —
S 1,0°C, 0,0°C, +1,0°C, +1,5°C albo +
2,0°C, i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Niskie )

Kontrola anti-frost ‘ OFF

Funkcja drain pump Standard >

Przywro¢ ustawienie
temperatury

Wentylator wt po zakoriczeniu

chtodzenia L BERETY >

Wentylator wt po zakoriczeniu

ajmeniE Brak nastaw >

Okresowa praca wentylatora
W grzaniu

Stop 0] +1°C  +15

Tryb pracy wentylacja . OFF

Rysunek 6-148
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Tt (4)Wybierz sposob sterowania
I wentylatorem.
o o Ustaw predkos¢ wentylatora w trybie
chtodzenia z wytgczonym termostatem.
Dotknij opcji ,Kontrola went. w

chtodzeniu dla termo-OFF”.

Dopasow?me temp. . +1°C
wylaczenia dla grzania
Przywr6¢ ustawienie temperatury +1°C

Kontrola went. w chtodzeniu e
Niskie

« Wybierz predkosc¢ wentylatora i dotknij
Kontrola anti-frost @ orr p rzyCi S ku ” POtWi e rd i” .

Dolna temp. )

Kontrola went. w chtodzeniu

X dla termo-OFF

o Niskie

O Okresowy

Funkcja drain pump Standard

Wentylator wt po zakoriczeniu

chtodzenia Elachastaw

Wentylator wi po zakoriczeniu

: Brak nastaw
grzania

Okresowa praca wentylatora

. Stop
W grzaniu

O Stop

Tryb pracy wentylacja . OFF

Rysunek 6-149 Niskie:

O Nastaw predkosc¢ wentylatora

Wentylator dziata z niskg
predkoscia.
Okresowy:
Wentylator dziata przez 2 minuty z
niskg predkoscig, zatrzymuje sie na
5 minut, po czym cykl sie powtarza.
Stop:
Wentylator jest zatrzymany.
Nastaw predkosc¢ wentylatora:

Wentylator dziata z tg samg
predkoscig, co przy witgczonym
termostacie.
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T (5)Wybierz sposéb sterowania
<= e wentylatorem w trybie grzania.
i Ustaw predkos¢ wentylatora w trybie
grzania z wylgczonym termostatem.
Dotknij opcji ,Kontrola wentylatora po

wytaczeniu grzania”.

Dopasow?me temp. . 11°C
wylgczenia dla grzania
Przywr6¢ ustawienie temperatury

Kontrola went. w chtodzeniu

dla termo-OFF Niskie

Kontrol tylat
ontrola wentylatora po Niskie

w“ Wybierz predkos¢ wentylatora i dotknij
SRR o przycisku ,Potwierdz”.

Temp. anti-frost

Kontrola wentylatora po
wyigczeniu grzania

o Niskie

Funkcja drain pump Standard X
Wentylator wt po zakoriczeniu

chtodzenia Elacnastaw

Wentylator wi po zakoriczeniu

: Brak nastaw
grzania

O Okresowy

O Stop

Okresowa praca wentylatora

. Stop
W grzaniu

Tryb pracy wentylacja . OFF

O Nastaw predkosc¢ wentylatora

Rysunek 6-150 Niskie:

Wentylator dziata z niskg
predkoscia.
Okresowy:
Wentylator dziata przez 2 minuty z
niskg predkoscig, zatrzymuje sie na
5 minut, po czym cykl sie powtarza.
Stop:
Wentylator jest zatrzymany.
Nastaw predkosc¢ wentylatora:

Wentylator dziata z tg samg
predkoscig, co przy witgczonym
termostacie.
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T v (6)Ustaw funkcje anti-frost.

Ustawienia jedn.

wewn. Dotknij przetacznika, aby wiaczyc¢ lub
Ustawiania predkodei wytgczyc¢ funkcje anti-frost.

wentylatora

i ON:

Po odszranianiu predkosc¢

oo wert ooz wentylatora jest zwiekszana.
OFF:

Po odszranianiu predkosc¢

wentylatora nie zmienia sie.

Kontrola wentylatora po
wytgczeniu grzania

Niskie
Kontrola anti-frost a OFF

Dolna

Funkcja drain pump Standard

Po wtgczeniu funkcji anti-frost mozna
ustawi¢ temperature anti-frost.

Wentylator wt po zakoriczeniu

chtodzenia ElEknastay

Wentylator wt po zakoriczeniu

. Brak nastaw
grzania

Okresowa praca wentylatora

) Stop
W grzaniu

Tryb pracy wentylacja . OFF

Rysunek 6-151
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13114 2

T (7)Ustaw temperature anti-frost.
< = e Dotknij opcji ,Temp. anti-frost”.

Ustawienia predkosci

Standard >
wentylatora

Wybierz opcje ,Dolna temp.” lub ,Gbérna
temp.” i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Dopasowanie temp.
SHRRLIRSAS +1°C >
wytgczenia dla grzania

Przywrd6¢ ustawienie temperatury +1°C D

Kontrola went. w chtodzeniu Niskie >
dla termo-OFF

X Temp. anti-frost
Kontrola wentylatora po

. . Niskie )
wytgczeniu grzania

o Dolna temp.
Kontrola anti-frost ON .

O Gorna temp.

Funkcja drain pun Standard ) Potwierd;\
Wentylat i kon i
entylator wi po zakoficzeniu o
chtodzenia

Wentylator wi po zakoriczeniu
grzania

Vovk:zs::ﬁ praca wentylatora stop > P RZ E ST RO G A

Tryb pracy wentyiaci (1% Po wytgczeniu funkcji anti-frost nie

“ mozna ustawic¢ temperatury anti-frost.

Rysunek 6-152

Temp. anti-frost Dolna temp. >

Brak nastaw >
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—— (8)Wybierz sposéb dziatania pompki

< — Ustawienia jedn.

wewn. skroplin.
Ustawienia predkosci —— Dotkn ij Opcj i , Fu n ij a d rai n pu m p” ]

wentylatora

Dopasowanie temp.

. . +1°C
wylgczenia dla grzania

Wybierz sposob dziatania pompki
skroplin i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Przywrd¢ ustawienie temperatury +1°C

Kontrola went. w chtodzeniu

dla termo-OFF Niskie

K

ontrola v.ventylat'ora po Niskie
wytgczeniu grzania ) )
X Funkcja drain pump
Kontrola anti-frost . OFF
o Standard
Dolna temy

O Uzywaj dla standard i grzania
Funkcja drain pump Standard
Wentylator wi po 2 n O Uzywaj dla grzania i wentylacji
chtodzenia

iu
Brak nastaw

O Uzywaj dla standard i wentylacji

e
T standang

Wentylator wi po zakoriczeniu

. Brak nastaw
grzania

Okresowa praca wentylatora

St
W grzaniu Sk >

Tryb pracy wentylacja . OFF

Pompka dziata w trybie chtodzenia i

Rysunek 6-153 osuszania

Uzywaj dla standard i grzania:
Pompka dziata w trybie chtodzenia,
osuszania i grzania

Uzywaj dla grzania i wentylacji:
Pompka dziata we wszystkich
trybach

Uzywaj dla standard i wentylacji:
Pompka dziata w trybie chtodzenia,
osuszania i wentylacji
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131142 & ©
< — Ustawienia jedn.
— wewn.

Ustawienia predkosci
wentylatora

Standard

Dopasow.ame temp. A +1°C
wylgczenia dla grzania

Przywrd¢ ustawienie temperatury +1°C

Kontrola went. w chtodzeniu Niskie
dla termo-OFF
Kontrola wentylatora po

o < Niskie
wytgczeniu grzania

Kontrola anti-frost . OFF

Dolna temy

Funkcja drain pump Standard

Wentylator wi po zakoriczeniu
chtodzenia

Went pa
){Iator wi po zako% Brakactaw
grzania

Okresowa praca wentylatora
W grzaniu

Brak nastaw

Stop

>

>

>

>

Tryb pracy wentylacja . OFF

Rysunek 6-154

(9)Ustaw czas podtrzymania pracy

wentylatora po zakonczeniu chtodzenia.

Ustaw czas podtrzymania pracy
wentylatora po zakonczeniu chtodzenia
lub wytaczeniu termostatu.

Dotknij opcji ,WWentylator wt po
zakonczeniu chtodzenia”.

Wybierz czas podtrzymania pracy
wentylatora i dotknij przycisku
,Potwierdz”.

Wentylator wt po
zakonczeniu chtodzenia

X

o Brak nastaw

O Ustawienie 1

O Ustawienie 2

(O Nastawa3

|

Brak nastaw: Brak podtrzymania pracy
wentylatora

Nastawa 1: 0,5 godziny
Nastawa 2: 2 godziny
Nastawa 3: 6 godziny

* Czas podtrzymania moze bycC rézny.
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—y— (10Ustaw czas podtrzymania pracy

< — Ustawienia jedn.

L wentylatora po zakonczeniu grzania.

Ustawienia predkosci Standard )

wentylatora Ustaw CzaS pOdtrZymania pracy
Dopasowanie temp. +1°Cc >

wyiaczenia dia grzania wentylatora po zakonczeniu grzania lub
Przywrd6¢ ustawienie temperatury +1°C D Wy+aCZG n i u te rm OStatU .

Kontrola went. w chtodzeniu

dla termo-OFF Niskie

Dotknij opcji ,WWentylator wt po
zakonczeniu grzania”.

Kontrola wentylatora po

. . Niskie »
wytgczeniu grzania

Kontrola anti-frost . OFF

Wybierz czas podtrzymania pracy
CR P —— wentylatora i dotknij przycisku
Wentylator wi po zakoriczeniu Brak nastaw > ” POtWi e rd z” .

chtodzenia

Wentylator wi po zakonzz=niu

SETE Brak nastaw )

Wentylator wit po

Okresowa praca wenty o X .
zakonczeniu grzania

W grzaniu

Stop ) X

o Brak nastaw

Tryb pracy wentylacja . OFF

Rysunek 6-155

O Ustawienie 1

O Ustawienie 2

O NEREWEE]

|

Brak nastaw: Brak podtrzymania pracy
wentylatora

Nastawa 1: 0,5 godziny
Nastawa 2: 2 godziny
Nastawa 3: 6 godziny

* Czas podtrzymania moze byc¢ rézny.
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I (1)Ustaw okresowa prace wentylatora w

< — Ustawienia jedn.

wewn. trybie grzania.
Ustawienia prediosci Ustaw sposob sterowania wentylatorem

wentylatora

Dopasowarie temp. po zakonczeniu grzania lub wytgczeniu

wyltgczenia dla grzania
Przywr6¢ ustawienie temperatury +1°C te rm OStatU .
Kontrola went. w chiodzeniu e Dotkn U o) pCJ i ,Okresowa praca

wentylatora w grzaniu”.

Kontrola wentylatora po
wyltgczeniu grzania

RORER SR ® - Wybierz sposob sterowania
. wentylatorem i dotknij przycisku
Funkcja drain pump Standard , Potwierd z” ]

Okresowa praca wentylatora
W grzaniu

Niskie

Wentylator wi po zakoriczeniu

e Brak nastaw

X

o Stop

Wentylator wt po zakoriczeniu
grzania

Brak nastaw

Okresowa praca wentylatora
. Stop
W grzaniu
Tryb pracy werh . OFF

Rysunek 6-156

O Stop na 20 minut. Nastepnie pracuj 5
minut

O Stop na 5 minut. Nastgpnie pracuj 5
minut

Potwierdz r\l

Stop:
Brak okresowej pracy wentylatora.
Stop na 20 minut. Nastepnie pracuj 5
minut:
Warunki pracy sg sprawdzane co 25
min, a wentylator jest uruchamiany

na 5 min.
Stop na 5 minut. Nastepnie pracuj 5
minut:

Warunki pracy sg sprawdzane co 10
min, a wentylator jest uruchamiany

na 5 min.
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T (12Wtgcz lub wytgcz rozprowadzanie
— Ustawienia jedn. .
C = e powietrza.
[OEREGAEINEEE Po wtgczeniu tej funkcji przetgcznikiem

wentylator jest uzywany do
Tryb pracy Auto Autol > rOZp rowad Za n ia pOWi etrza .

Ustawienie regut termo. Standard >

)l:zr:;rola predkosci wentylatora- el > O F F :
W trybie wentylatora wentylator
pracuje stale.

Alarm przecigzenia jedn.

NIEAKT.
wewn.

ST i ON:
= = W trybie wentylatora wentylator jest
— Wejécie "puise" uruchamiany i zatrzymywany w
erons zaleznosci od roznicy miedzy temp.
s wymuszone zmierzong przez czujnik w

wytgczenie termo

sterowniku a temp. zmierzong przez
czujnik powietrza powrotnego.

Rysunek 6-157
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—r (13Ustaw dopasowanie cisnienia

<= Ul kontrolnego.
s (L Mozna okresli¢ kontrole cisnienia, gdy
el urzgdzenie zewnetrzne jest podtgczone
Tryb pracy Auto « do systemu Multi (KX).
Ustavieniereguttermo.  Standard Wybierz opcje ,Dopasowanie cisnienia

Kontrola predkosci wentylatora- ol ko ntro I n eg O” .

Auto

Alarm przecigzenia jedn.
wewn.

NIEAKT.

Wybierz kontrole cisnienia i dotknij
przycisku ,Potwierdz”.

WEJSCIE 1

0 Wymuszone

Wejscie 1 y 5
wylaczenie termo

Dopasowanie cisnienia

X kontrolnego

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse”
o Standard

WEJSCIE 2

O Typ1

Standard:
Normalny

Typ1:
Gdy to ustawienie bedzie
zastosowane do wszystkich
pracujgcych U, wartos¢ kontroli
ciSnienia zmieni sie.

Wymuszone

Wejscie 2 .
wytgczenie termo

Rysunek 6-158
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564 < (14)Ustaw sposdb pracy automatyczne;.

— Ustawienia jedn. . i
i wown. Mozna wybrac jedng z trzech metod
SR (s przetgczania miedzy chtodzeniem a
kontroinego grzaniem w trybie pracy automatyczne;j.

Tryb pracy Auto Autol

Ustawienie regut telh Standard

Kontrola predkosci wentylatora-
Auto

Dotknij opcji , Tryb pracy Auto”.

Wybierz sposob pracy automatycznej i
dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Auto1

Alarm przecigzenia jedn.
wewn.

NIEAKT.

X Tryb pracy Auto

WEJSCIE 1

o Auto1

Réznica temp. wewnetrznej do przetaczenia na
chtodzenie

Wymuszone

Wejscie 1 .
wylaczenie termo

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse”

SiCEN 3.5

WEJSCIE 2

Wymuszone

. Réznica temp. wewnetrznej do przetgczenia na
wylgczenie termo

ogrzewanie

Wejscie 2

2:5 3°c S5

Rysunek 6-159

Auto 1: Przetgczanie miedzy grzaniem a chtodzeniem odbywa sie
na podstawie réznicy miedzy temperaturg zadang a
wewnetrzng.

Auto 2: Przetgczanie miedzy grzaniem a chtodzeniem odbywa sie
na podstawie réznicy miedzy temperaturg zadang a
wewnetrzng, z uwzglednieniem temperatury zewnetrznej.

Auto 3: Przefaczanie miedzy grzaniem a chtodzeniem odbywa sie
na podstawie temperatury wewnetrznej i zewnetrznej.
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v'W przypadku wybrania Auto 1

Powigzanymi ustawieniami sg réznice
temperatury wewnetrznej decydujgce o
przetaczeniu na chtodzenie i grzanie.

X Tryb pracy Auto

o Autol

Rdznica temp. wewnetrznej do przetaczenia na
chtodzenie

Mozna ustawiC wartosci w przedziale od
G 35 1°C to 4°C. (Z doktadnoscig do 0,5°C).

Rdznica temp. wewnetrznej do przetaczenia na

Rysunek 6-160

[[Temp. zadana — Roznica temp. wewnetrznej do przetgczenia na
chtodzenie] < [temp. powietrza powrotnego do urzgdzenia
wewnetrznego]

= Tryb pracy: Chtodz.

[Temp. zadana + Rdznica temp. wewnetrznej do przetgczenia na
ogrzewanie] > [temp. powietrza powrotnego do urzgdzenia
wewnetrznego]

= Tryb pracy: Grzanie
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v'W przypadku wybrania Auto 1 (ciag dalszy)

<Przyktad: Gdy réznica temp. wewnetrznej do przetgczenia na
chtodzenie/ogrzewanie jest 3°C>

(Przyktad)
=
C_D‘
=4
— B 4.0°C
1&g
s,
= 3.0°C o
e A 8
g 5 g
— - 2 2.0°C -
g T =
=2 3 <3
g* @ 1 OOC tED
N : S
& 2\ H
é Wewn. > 4
g nastawa A
= =y
-] o
et 1.0°C ==l 3 v
= g — = =
QO g_ @D
S 20— & =
Q S 3
B v 2
& 3 0°C L
(@)
B
o o
4.0°C 53
g.

* Po przetaczeniu miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem wymagany
jest odstep co najmniej 5 minut.

205



v'W przypadku wybrania Auto 2

5164 8 6 y Dostepne sg nastepujgca ustawienia
powigzane.
X Tryb pracy Auto Réznica temp. wewnetrznej do
O Auos przetgczenia na chtodzenie:
e e e Mozna jg ustawiC w przedziale od
1°C to 4°C. (Z doktadnoscig do
25 e 35 0,5°C).
% Réznica temp. wewnetrznej do
B e przetgczenia na ogrzewanie:
Mozna jg ustawiC w przedziale od
25 @€ 35 1°C to 4°C. (Z doktadnoscig do
0,5°C).
WP R e R L T L LT Temp. zewnetrzna do przetgczenia na
chtodzenie:

16 © 18°¢ 20

Mozna jg ustawiC w przedziale od
10°C to 30°C. (Z doktadnoscig do

Temp. zewnetrzna do przetaczenia na ogrzewanie

2°C).
Temp. zewnetrzna do przetgczenia na
ogrzewanie:
Rysunek 6-161 Mozna jg ustawi¢ w przedziale od
10°C to 22°C. (Z doktadnoscig do
1°C).

[Temp. zadana — réznica temp. wewnetrznej do przetgczenia na
chtodzenie] < [temp. powietrza powrotnego do urzgdzenia
wewnetrznego] i [Temp. zewnetrzna do przetgczenia na
chtodzenie] < [temp. zewnetrzna powietrzal]

= Tryb pracy: Chtodz.

[Temp. zadana + roznica temp. wewnetrznej do przetgczenia na
ogrzewanie] > [temp. powietrza powrotnego do urzgdzenia
wewnetrznego] i[Temp. zewnetrzna do przetgczenia na
ogrzewania] > [temp. zewnetrzna powietrza]

= Tryb pracy: Grzanie
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v'W przypadku wybrania Auto 2 (cigg dalszy)

<Przyktad: Roéznica temp. wewnetrznej do przetgczenia na
chtodzenie/ogrzewanie wynosi 4°C, temp. zewnetrzna do
przetgczenia na chtodzenie wynosi 19°C, a temp. zewnetrzna do
przetgczenia na ogrzewanie wynosi 18°C.>

(Przyktad)

28 |......

: | : | H |
Wy_muszone .wylalczeni_e termo.

=N

Ry

Zakres wyboru dla nastawy temp. zewn. dla chiodzenia

26 |--9

24

22

20

18

eluazozsaiwod 1bdiosge einjesadws|

16

14

/

Przefaczenie
{ nagrzanie
Temp.

BEE O grzania

"~ Wylaczenie termostatu

A

\\\\W‘%\

Operac;a AR S
chiodzenia Qﬁ‘}%&\\b

o

N

1

5

b

f
%

7
.
7

N

.
.
7

ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ __ Nastawa
SRS TRGT Temp.

Przefgczenie
na chiodzenie |-

Operacja

Zakres wyboru dla nastawy

12 E::::'

............................

Temp zewngtrzna

2

2

- Po przetgczeniu miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem wymagany
jest odstep co najmniej 5 minut.
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v'W przypadku wybrania Auto 3

13:17 % @ @

X Tryb pracy Auto

o Auto3

Temp. wewn. do przetgczenia na chiodzenie

21 WPl 23

TBD

16 | 18°¢

Temp. zewnetrzna do przetgczenia na chtodzenie

22 24°¢

Temp. zewnetrzna do przetgczenia na ogrzewanie

19 | 20¢ 21

Rysunek 6-162

Dostepne sg nastepujgca ustawienia
powigzane.

Temp. wewn. do przetgczenia na
chtodzenie:
Mozna jg ustawiC w przedziale od
18°C to 30°C. (Z doktadnoscig do
1°C).
Temp. wewn. do przetgczenia na
ogrzewanie:
Mozna jg ustawiC w przedziale od
10°C to 30°C. (Z doktadnoscig do
2°C).
Temp. zewnetrzna do przetgczenia na
chtodzenie:
Mozna jg ustawiC w przedziale od
10°C to 30°C. (Z doktadnoscig do
2°C).
Temp. zewnetrzna do przetgczenia na
ogrzewanie:
Mozna jg ustawiC w przedziale od
10°C to 22°C. (Z doktadnoscig do
1°C).

[Temp. wewn. do przetaczenia na chtodzenie] < [temp. powietrza
powrotnego do urzgdzenia wewn.] i
[Temp. zewnetrzna do przetgczenia na chtodzenie] < [temp.

zewnetrzna powietrza]
= Tryb pracy: Chtodz.

[Temp. wewn. do przetaczenia na ogrzewanie] > [temp. powietrza
powrotnego do urzgdzenia wewn.] i

[Temp. zewnetrzna do przetgczenia na ogrzewania] > [temp.

zewnetrzna powietrzal
= Tryb pracy: Grzanie
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v'W przypadku wybrania Auto 3 (ciag dalszy)

<Przyktad: Temp. zewnetrzna do przetgczenia na chtodzenie
wynosi 19°C, temp. zewnetrzna do przetgczenia na ogrzewanie
wynosi 20°C, temp. wewnetrzna do przetgczenia na chtodzenie
wynosi 18°C, a temp. wewn. do przetgczenia na ogrzewanie
wynosi 25°C>
(Przykiad)

i

30 b +

___\[}l_:mg_s'zone:wyla'czen:ieter'mq__§ R \%

98 Lo ip . IR O %
/ ; : AR s s e
26 < Zakres wyboru dla nastawy temp. zewn. dla chtodzenia

)

ul

29 Chn

% Operacja
. chtodzenia

20 [

RILAZPOJU BJp “Umem “dws) Amelseu ejp niogim saiez V

eluazozsaiwod Ifodiosqe einjesadws|

elueziB e|p “umam ‘duwis) Amejseu ejp niogkm sanyez

s ik | R
16 [ ?évﬂvﬁnﬁv _________
14 fi: |

B i:\ :: - o 2 :: ..... T TIL i Wymusz-one Wy*qclzenie termo T T

seansooasunadansiasdensussaduansennGosoeradbosciiadiassussshasnas

]0

10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
Temp zewnetrzna

* Po przetaczeniu miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem wymagany

jest odstep co najmniej 5 minut.
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131172 @ ©
< — Ustawienia jedn.
— wewn.

Tryb pracy wentylacja . OFF

Dopasowanie cisnienia

Standard
kontrolnego

Tryb pracy Auto Auto1

Ustawienie regut termo. Standard

Kontrola predkos%latora- Autol
Auto

Alarm przecigzenia jedn.
wewn.

NIEAKT.

WEJSCIE 1

Wymuszone

Wejscie 1 .
wytaczenie termo

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse”

WEJSCIE 2

Wymuszone

Wejscie 2 .
wytaczenie termo

Rysunek 6-163

(15Wybierz ustawienie reguty termostatu.

Dotknij opcji ,Ustawienie regut termo.”.

Wybierz regute sterowania termostatem
i dotknij przycisku ,Potwierdz”.

X Ustawienie regut termo.

o Standard

O Funkcja temp. zewn.

-

Standard:
Termostat ocenia roznice temperatur
miedzy temperaturg wewnetrzng a
zadana.

Funkcja temp. zewn:
Termostat ocenia temperature
zewnetrzng, uwzgledniajgc wartosci
offsetow dla chtodzenia i ogrzewania
oraz temperature wewnetrzna.
Nastawa temperatury w
pomieszczeniu bedzie
dezaktywowana.

210



X Ustawienie regut termo.
O Standard

o Funkcja temp. zewn.

Chtodzenie- offset

Rysunek 6-164

W przypadku wybrania opcji ,Funkcja
temp. zewn.” mozna okresli¢ offset dla
termostatu w nastepujgcym zakresie.

Chtodzenie - offset:
od 0 do 10°C (z przyrostem 1°C).
Termostat powoduje witgczenie, gdy
[temp. wewnetrzna > (temp.
zewnetrzna - offset dla chtodzenia)].

Grzanie - offset:
od 0 do 5°C (z przyrostem 1°C).
Sterowanie w taki sposob, ze [temp.
wewnetrzna < (temp. zewnetrzna +
offset dla grzania)].
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13:17 % ® ©
< — Ustawienia jedn.
_ wewn.

Tryb pracy wentylacja . OFF

Dopasowanie cisnienia
kontrolnego

Standard

Tryb pracy Auto Auto1

Ustawienie regut termo. Standard

Kontrola predkosci wentylatora-

Auto1

Auto
Alarm przec@ze“'ah NIEAKT.
wewn.

WEJSCIE 1

Wymuszone

Wejscie 1 z
wytgczenie termo

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse"

WEJSCIE 2

Wymuszone

Wejscie 2 .
wytaczenie termo

Rysunek 6-165

(16Ustaw automatyczne sterowanie
predkoscig wentylatora.

Dotknij opcji ,Kontrola predkosci
wentylatora- Auto”.

Wybierz zakres przetgczania przy
automatycznym sterowaniu predkoscig

wentylatora i dotknij przycisku
,Potwierdz”.

Kontrola predkosci
wentylatora- Auto

X

o Autol

O Auto2

e

Auto1:
Predkos¢ wentylatora zmienia sie w
zakresie Wysoka — Srednia — Niska.

Auto2:
Predkos¢ wentylatora zmienia sie w
zakresie Bardzo wysoka — Wysoka
— Srednia — Niska.
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13182 & ©
Ustawienia jedn.
wewn.

Tryb pracy wentylacja ' OFF

Dopasowanie cisnienia
kontrolnego

Tryb pracy Auto Autol

Ustawienie regut termo. Standard

Kontrola predkos$ci wentylatora-
Auto

Alarm przecigzenia jedn.

wewn.
WEJSCIE 1

Wymuszone

Wejscie 1 :
wylaczenie termo

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse”

WEJSCIE 2

Wymuszone

Wejscie 2 .
wytaczenie termo

Rysunek 6-166

Standard

Auto1

NIEAKT.

(17)Ustaw alarm przecigzenia 1U.

Dotknij opcji ,Alarm przecigzenia jedn.
wewn.”.

Wybierz ,Aktywuj” albo ,Nieakt.” alarm
przecigzenia IU i dotknij przycisku
,Potwierdz”.

Alarm przecigzenia jedn.
wewn.

X

O NiEAKT.

(O AKTYWNY

9 10°c

Potwierdz h

W przypadku ,Aktywny” wybierz réznice
wzgledem temperatury zadanej, ktora
bedzie wywotywac¢ alarm — w zakresie
od 5°C do 10°C. (Z dokfadnoscig do
1°C).

Jesli réznica miedzy temperaturg
zadang a temperaturg powietrza
powrotnego bedzie przekraczac te
roznice po uptywie 30 minut od
rozpoczecia pracy, z wyjscia
zewnetrznego (CNT-5) zostanie
wystany sygnat alarmu przecigzenia.
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131842 @ ©
< — Ustawienia jedn.
_ wewn.

Tryb pracy wentylacja . OFF

Dopasowanie cisnienia

Standard
kontrolnego

Tryb pracy Auto Autol

Ustawienie regut termo. Standard

Kontrola predkosci wentylatora-

Auto Auto1

Alarm przecigzenia jedn.
wewn.

NIEAKT.

WEJSCIE 1

Wymuszone

Wejscie 1 -
wytaczenie termo

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse”

WEJSCIE 2

A Wymuszon :
Wejscie 2 Y .
wytaczenie ter

(@)

Rysunek 6-167

UZUPEENIENIE

1®Ustaw wejscie zewnetrzne 1.

Wybierz sposob sterowania i rodza;
sygnatu wejsciowego dla CNT w
wejsciu zewnetrznym 1 z |U.

Dotknij opcji ,Wejscie 1”.
Wybierz sposdb sterowania dla wejscia

zewnetrznego 1 i dotknij przycisku
,2Ustaw".

r T Y

Wejscie 1 Wybierz
I

Wymuszone wytgczenie termo

Wybierz rodzaj sygnatu wejsciowego dla
wejscia zewnetrznego 1: ,level” (poziom)
albo ,pulse” (impuls).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w danych technicznych |U.
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Frae (19Ustaw wejécie zewnetrzne 2.

< = Ustawienia jedn.

wewn.

— Wybierz sposéb sterowania i rodzaj
e Wymuszone sygnatu wejsciowego dla CNT w

wylgczenie termo
% = wejsciu zewnetrznym 2 z |U.

Wejscie "level" Wejscie "pulse"” D ot k n ij O p Cj i ”Wej é C i e 2 I -

Wymuszone >

Wejscie 2 .
wytaczenie termo

Wybierz sposdb sterowania dla wejscia
o O “ zewnetrznego 2 i dotknij przycisku

Wejscie "legvl"
Ustaw”
,USIAaW .
USTAWIEN ISCIA ZEWNETRZNEGO

vl Wyjscie operacyjne jsci j
zewnetrzne 1 v peracy] Wejscie 2 Wyhiarz

| 4

URED Wyjscie operacyjne
zewnetrzne 2 vl P v
Wyijscie

Wyjscie operacyjne
zewnetrzne 3 vl P vl

Wyjécie Wymuszone wytgczenie termo

zewnetrzne 4

Wyjscie operacyjne

Wybierz rodzaj sygnatu wejsciowego
Rysunek 6-168 dla wejscia zewnetrznego 2: ,level”
(poziom) albo ,pulse” (impuls).

UZUPELNIENIE
Wejscie zewnetrzne 2 mozna ustawic, jesli jest uzywane U z
wejsciem zewnetrznym 2.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w danych technicznych IU.
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T 20Wybierz ustawienia wyjs¢

< = Ustawienia jedn.
' wewn. zewnetrznych.
D Wymuszone Wybierz funkcje przypisang do kazdego
wytgczenie termo
Z wyjsS¢ zewnetrznych.
o O : L w1
Wejscie "level" Wejscie "pulse” Wyblerz ,,WyJSCIG Zewnetrzne n ) ktore
Wejscie 2 Wymuszone
o o Wybierz funkcje™ i dotknij przycisku
Wejscie "level" Wejscie "pulse” ”Wyb i e rZ” .

USTAWIENIE WYJSCIA ZEWNETRZNEGO

Yy 3

Wyjscie Wyjscie zewnetrzne1  Wybierz

Wyjscie operacyjne
zewnetrzne 1 vl P vl

ek sie operacyjne
zewnetrzne 2 2808 v

Wyjscie

e Wyjscie operacyjne

Wyjscie operacyjne
Wyjscie
zewnetrzne 4

Rysunek 6-169

Wyijscie operacyjne

*1: Mozna wybraé nastepujgce funkcje.

Wyijscie operacyjne Praca wentylatora wyjscie 3

Wyjscie grzania Wyjscie odszranianie/powrot
oleju

Wyjscie wigczajace kompresor Wyjscie wentylaciji

Wyijscie (btgd) kontroli Wyijscie grzejnika

Wyjscie chtodzenia Woln wyj chtodzenia

Praca wentylatora wyjscie 1 Wyjscie alarmu przecigzenia
urzgdz wewn

Praca wentylatora wyjscie 2 Wyijscie alarm wycieku czynnika
chtodniczego
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13119 2

- @DDotknij przycisku ,Ustaw”.
< = Ustawienia jedn.

PRZESTROGA

wefsci P Jesli nie dotkniesz przycisku ,Ustaw”,
5 = zawarto$¢ od (1) do 20 nie zostanie
Wescie "ever Wejscie "puise” przestana do sterownika. Pamietaj, aby
WEsSCIE 2 dotkngc tego przycisku.

Wymuszone >

Wejscie 2 .
wylgczenie termo

o O

Wejscie "level" Wejscie "pulse"

USTAWIENIE WYJSCIA ZEWNETRZNEGO

Wyijscie e .
Wyjscie operacyjne

zewnetrzne 1 v P Vi >
Wyijscie o .
TS Wyjscie operacyjne
Wyijscie en .
e Wyjscie operacyjne
Wyijscie

zewnetrzne 4

S—r—

Rysunek 6-170

Wyjscie operacyjne
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6.3.4. Tryb testu

10:15%% @ ©

"% Dotknij karty , Tryb testu”.

@ orF @ orr
Tryb testu Tryb testu pompka T ryb te Stu Ch*Od Ze n i e :

chtodzenie skroplin
Wykonanie testu chtodzenia.
@ orF

Tryb statej
czestotliwnsci

s Tryb testu pompka skroplin:
Niezalezna praca pompki skroplin.

Tryb statej czestotliwosci sprezarki:

Ustalenie czestotliwosci sprezarki na
statym poziomie.

ane operacyjne

Rysunek 6-
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6.3.4.1. Tryb testu chtodzenie

Mozna uzyc¢ tej funkciji, gdy temperatura w pomieszczeniu jest za
niska do pracy w trybie chtodzenia. Test wykonywany jest przez 30
minut z temperaturg zadang obnizong do 5°C.

015 W & Dotknij przetgcznika, aby rozpoczac lub
zakonczyc¢ prace w trybie testu chtodzenia.
@ orF @ orF

Tryb B 2% Tryb testu pompka
chid skroplin

@ orF ©)

Tryb statej
czestotliwosci

iyl - Test konczy sie takze w momencie
uruchomienia lub zatrzymania
urzadzenia, zmiany trybu pracy lub
zmiany temperatury zadanej za pomocg
sterownika lub aplikacji.

- Test wykonywany jest przez 30 minut,
po czym konczy sie.

operacyjne

@ inwewn  Trybtestu  Dane
Rysunek 6-172
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6.3.4.2. Tryb testu pompka skroplin

Umozliwia niezalezne uruchomienie pompki skroplin.

Dotknij przetgcznika, aby rozpoczac lub
zakonczyc prace w trybie testu pompki
skroplin.

PRZESTROGA

- Po upewnieniu sie, ze pompka skroplin
dziata prawidtowo, nalezy pamietac o
zatrzymaniu jej.

- Test konczy sie z chwilg roztgczenia
sparowania miedzy sterownikiem a
aplikacja.

Rysunek 6-173
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6.3.4.3. Tryb state] czestotliwosci sprezarki

Mozliwe jest wymuszenie statej czestotliwosci sprezarki.

(DDotknij przycisku [©, aby zmieni¢ czestotliwosé.

Wybierz czestotliwosc¢ z zakresu od 1,0 Hz do 150,0 Hz (z
doktadnoscig do 0,1 Hz) i dotknij przycisku ,Wybierz”.

10:15% @ ©

10:154 @ ©

@ orF @ orF

Tryb testu Tryb testu pompka
chtodzenie skroplin

@ orr ®

Tryb statej
czestotliwosci
sprezarki

--10.0Hz--

Tryb statej czestotliwosci )
sprezarki yPJ'e £
7

8
9
10 0
gl 1
12 2

2

12

Rysunek 6-174

221



(2)Dotknij przetacznika, aby wigczy¢ lub

wytgczyc tryb statej czestotliwosci
sprezarki.

@ orF

Tryb testu pompka

PRZESTROGA

- Nalezy pamieta¢ o wytgczeniu tego
trybu, gdy wymuszenie statej
czestotliwosci nie jest juz potrzebne.

- Ustawienie to jest wytgczane z chwilg

roztgczenia sparowania miedzy
sterownikiem a aplikacja.

Rysunek 6-175
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6.3.5. Wyswietlanie danych operacyjnych
Mozliwe jest wyswietlanie danych dotyczgcych pracy urzadzen
wewnetrznych i urzgdzenia zewnetrznego. Dane te mozna tez
zatgczy¢ do wiadomosci e-mail.

w2s g w =8 Dotknij karty ,Dane operacyjne”.

= 0
(1)Z listy urzadzen 1U wybierz to, ktdrego

dane chcesz wyswietlic.

WYBIERZ IU, KTOREGO DANE OPERACYJNE
CHCESZ SPRAWDZIC.

Mozna wybrac tylko jedno urzadzenie.

Informacje dot

Rysunek 6-176
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(2)Dane operacyjne zostang wys$wietlone.

Dotknij przycisku ,,Odswiez wszystko”, aby zaktualizowac dane.

3 & @) #

14:25% © © 3 @ @+
< J. wewn. 001 Wybierz

J. wewn. 001 Wybierz

NR ELEMENT

01

02

03

04

05

06

07

08

Tryb pracy

Temp. zadana

Temp. powietrza powr.

Temp. czujnika sterow.

Temp. wym. ciep. j.wew1

Temp. wym. ciep. j.wew2

Temp. wym. ciep. j.wew3

Predkos¢ went. j.wewn

Zadana czestotliwo$é

Odpowiedz Hz

Otwarcie EEV j. wewn.

Czas pracy j. wewn.

Niskie cisnienie

Temp. na tioczeniu

Temp. karteru sprez.

Prad

Kontrola SH

SH

TDSH

Zabezp. (kontrola)

Predk. went. j. zewn

63H1

Odszranianie

Czas pracy sprezarki

Otwarcie EEV1j. zewn

10MPa

10°C

10°C

10A

10°C

10°C

10°C

10

4

ON

ON

Temp. powietrza naw. Otwarcie EEV2 j. zewn
Wilgotnos$é wzgledna
Temp. zewngtrzna

Temp 1 wym. j. zewn.

Temp 2 wym. j. zewn.

Rysunek 6-177

PRZESTROGA

Pobranie danych operacyjnych moze potrwac kilka minut.
W przypadku niektorych urzgdzen zamiast danych moze byc¢
wyswietlany symbol ,---".

Wyslij przez e-mail Odswiez waxgystko
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B Wysylanie danych operacyjnych przez e-mail

P (DDotknij przycisku ,Wyslij przez e-mail”.

37 Czas pracy sprezarki 100H

38 Otwarcie EEV1j. zewn 10P
oP

39 Otwarcie EEV2 j. zewn 1

Automatycznie zaktualizuj wybrane
pozycije (do 6)

Wyslij przez e-m | Odswiez wszystko

Rysunek 6-178

(2)Zostanie uruchomiona aplikacja
pocztowa, a dane operacyjne zostang
zatgczone jako plik w formacie Json.

&

From

To @XD xxxxxxx@xxx.com

send data

Jesli w ustawieniach konta okreslono
adres e-mail (—Sekcja 2.3.3), ten adres
zostanie wpisany w polu Do.

Information_Indoor Unit 003.csv X

Rysunek 6-179
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B Automatyczna aktualizacja pozycji opcjonalnych
Mozna wybra¢ maksymalnie 6 pozycji, ktére bedg automatycznie
aktualizowane.

(1)Dotknij przycisku ,Wybierz”.
Wybierz maksymalnie 6 pozycji, ktérych dane bedg
aktualizowane automatycznie, i dotknij przycisku
,<Automatycznie zaktualizuj wybrane pozycje (do 6)”.

14:26 2 & © B ) @) # 14:26 % & ©

< J. wewn. 001 Wybierz < J. wewn. 001

NR ELEMENT h

01 Tryb pracy

D 26 Niskie ci$nienie
Temp. na tloczeniu

02 Temp. zadana 10°C Temp. karteru sprez.

03 Temp. powietrza powr. 10°C Prad

04 Temp. czujnika sterow. 10°C Kontrola SH

05 Temp. wym. ciep. j.wew1 10°C SH

06 Temp. wym. ciep. jwew2 10°C TDSH
07 Temp. wym. ciep. j.wew3 10°C Zabezp. (kontrola)

Predkosé went. j.wewn 4 Predk. went. j. zewn

Zadana czestotliwosé

Odpowiedz Hz

Otwarcie EEV j. wewn.

Czas pracy j. wewn.

Temp. powietrza naw.

Wilgotnos$é wzgledna

Temp. zewnetrzna

Temp 1 wym. j. zewn.

Temp 2 wym. j. zewn.

Rysunek 6-180

[:]39

63H1

QOdszranianie

Czas pracy sprezarki

Otwarcie EEV1 . zewn

Otwarcie EEV2 j. zewn

Automatycznie zaktualizuj wybrane

pozycje (do 6) A

"
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6.3.6. Informacje dotyczgce konserwacji
Mozna odczytywac informacje dotyczgce konserwacji sterownika i
urzgdzen.

1026 7 ® Dotknij karty ,Informacje dotyczgce

2 konserwac;ji”.

Wersja pilota zdalnego sterowania:
Wersja sterownika.

Wyswietlanie pojemnosci
jednostkowej domu

Historia btedéw

Adres jedn. wewn:
Wyswietlanie btednych . .
danyeh operacyinyeh Adres urzgdzenia wewnetrznego |
zewnetrznego.

Wyswietlanie pojemnosci jednostkowej
domu:
Moc IU podtgczonego do sterownika.

Historia btedow:
Dane obejmujg date i godzine btedu,
adres U i kod btedu.
Rysunek
6-181 Wyswietlanie btednych danych
operacyjnych:
Powoduje wyswietlenie danych
operacyjnych od razu po wystgpieniu

bedu.
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(D)Wyswietl adres |U.

Dotknij opcji ,Adres jedn. wewn.”, aby wyswietliC adres
urzgdzenia wewnetrznego i zewnetrznego.

14:27 % @ © 3 (3 @) #

= I

14:31%% @ ©

< Adres jedn. wewn.

Po wybraniu IU, wybrana jednostka rozpoczyna
prace wentylatora. Wszystkie jednostki U
oznaczone symbolem ¢ s w trybie pracy
wentylatora.

Wersja pilota zdalnego
sterowania

Adres jedn. wewn.
Wyswietlanie pojem

jednostkowej domu

SEDR010000

Nr Nazwa j.wewn Adres j. zewn.
001 J.wewn. 001 255
002 J. wewn. 002 255

Historia btedéw

003 J. wewn. 003 255
Wyswietlanie btednych
danych operacyjnych

004 J.wewn. 004 255
005 J. wewn. 005 255
006 J. wewn. 006 255
007 J.wewn. 007 255
008 J. wewn. 008 255
009 J. wewn. 009 255
010 J.wewn. 010 255
011 J. wewn. 011 255
012 J. wewn. 012 255

013 J. wewn. 013 255

014 J.wewn. 014 255

Rysunek 6-182
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103148 ¢ Po dotknieciu IU na ekranie adresu mozna

< Adres jedn. wewn.

uruchomi¢ wentylator tego urzgdzenia.
Po wybraniu U, wybrana jednostka rozpoczyna . . . .
S R Pojawi sie okno wyskakujgce
S potwierdzenia. Wybierz ,Tak”, aby
uruchomi¢ wentylator.

002 J.wewn.0g 255
Praca wentylatora Wt.

003 J. wewn. 003 255

Nr Nazwa j.wewn Adres j. zewn.

Czy chcesz rozpocza¢ prace

wentylatora J. wewn. 0017
004 J.wewn. 004 255 ty ora 0

005 J. wewn. 005 255

Nie T
=8 |U, ktorego wentylator pracuje, jest
=& oznaczone symbolem ,v” . Ponowne

010 J.wewn. 010 255

= dotkniecie wylgcza wentylator.

8 Pojawi sie okno wyskakujgce

-1 potwierdzenia. Wybierz ,Tak”, aby
== wylgczy¢ wentylator.

RySU ne k 6' 1 83 Praca wentylatora WYt.

Czy chcesz zatrzymac¢ prace
wentylatora J. wewn. 0017

Nie TF*

PRZESTROGA

o Wentylator mozna wiaczyc tylko w jednym urzadzeniu.
Po zidentyfikowaniu U na podstawie pracy wentylatora pamietaj o
wytgczeniu wentylatora.
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(2)Wyswietl moc IU.

Dotknij opcji ,WWyswietlanie pojemnosci jednostkowej domu”, aby
wyswietlic moc IU podtgczonego do sterownika.

15:07 % @ & 3 @ @) #
< Wyswietlanie pojemnosci
jednostkowej domu

i}

LISTA WSZYSTKICH PODLACZONYCH IU
Wersja pilota zdalnego

" SEDRO10000
sterowania

Nr Nazwa j.wewn Pojemnosé

Adres jedn. wewn. J. wewn. 001 22

Wyswietlanie pojem.rg)ici
jednostkowej domu |II

Historia btedéw

J. wewn. 002 22
J. wewn. 003 22
J. wewn. 004 22

Wyswietlanie btednych J. wewn. 005 22

danych operacyjnych
J. wewn. 006 22
J. wewn. 007 22
J. wewn. 008 22
J. wewn. 009 22
J. wewn. 010 22
J. wewn. 011 22
J. wewn. 012 22
J. wewn. 013 22
J. wewn. 014 22

J.wewn. 015 22

J. wewn. 016 22

Rysunek 6-184
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(3)Wyswietl historie bteddw.

Dotknij opcji ,Historia btedow”, aby wyswietlic dane obejmujgce
date i godzine btedu, adres U i kod btedu.

15:07 % @ ©

- 0

15182 @ © 3 @ @+

. . ) Usun
< Historia btedow

wszystko

Kod btedu: 1
Indoor Unit | 2.02.2024 03:56 PM

Wersja pilota zdalnego

- SEDR010000
sterowania

Adres jedn. wewn. Kod btedu: 11

Indoor Unit [ 2.02.2024 10:12 AM
Wyswietlanie pojemnosci
jednostkowej domu

Kod btedu: 11

Indoor Unit | 2.01.2024 08:53 AM
Historia btedéw

Kod btedu: 11
Indoor Unit | 31.01.2024 06:02 PM

Wyswietlanie btednych

danych operac) f’*ych

Kod btedu: 11
Indoor Unit | 31.01.2024 11:18 AM

Kod btedu: 11
Indoor Unit | 31.01.2024 11:18 AM

Kod btedu: 11
Indoor Unit | 13.01.2024 09:19 AM

Kod btedu: 11
Indoor Unit [ 29.01.2024 09:27 AM

Kod btedu: 11
Indoor Unit | 26.01.2024 01:31 PM

Rysunek 6-185
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=T #ste  Dotknij przycisku ,Usun wszystko”, aby

< Historia btedow

Usun
wszy<stko

usungc historie.

Kod btedu: 1
Indoor Unit | 2.02.2024 03:56 PM

Pojawi sie okno wyskakujgce
Y potwierdzenia. Wybierz ,Tak”, aby
potwierdzi¢ usuniecie.

Kod btedu: 11
Indoor Unit | 2.01.2024 08:53 AM

Kod btedu: 11
Indoor Unit | 31.01.2024 06:02 PM
Usun wszystko

Kod btedu: 11 Czy chcesz usuna¢ wszystkie

Rysunek 6-186

Nie
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EEGEs (3)Ustaw wyswietlanie danych
o operacyjnych w razie btedu.

terowania o0 sEDRO10000 Dotknij opciji ,Wys$wietlanie btednych
P — danych operacyjnych”.

e Procedura wyswietlania danych
operacyjnych w razie btedu jest taka
sama, jak w zwyklych okolicznos$ciach’.
T R ' (-Sekcja 6.3.5)

danych operacyjnyct |

jednostkowej domu

Historia btedéw

*1: Nie mozna wykonywac takich
operacji, jak Odswiez wszystko lub
automatyczna aktualizacja pozycji
opcjonalnych.

Rysunek 6-187
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6.3.7. Serwis

Mozliwe jest konfigurowanie i uzywanie funkcji zwigzanych z
serwisem klimatyzatora.

10304 @ - Dotknij karty ,Serwis”.
oo oy Gtéwny/Podrzedny sterownik:
S — Umozliwia zmiane ustawienia
i, > Zapenedane) Gtéwny/Podrzedny obowigzujgcego w
S sterowniku.
:”:iv;, 1 " Data kolejnego serwisu:
o o Data nastepnego serwisu jest
7 Jeunostawewn, — —fabryezny - wyswietlana na ekranie informacyjnym
Glowny/ (-Sekcja 5). W miesigcu, w ktérym
erounie przypada serwis, w momencie

uruchamiania/zatrzymywania
wyswietlane sg takze dane
kontaktowe serwisu.

() e, (e Zapis ustawien jedn. wewn. / Przenies
Rysunek « zapisane dane:
6-188 W sterowniku mozna zapisac

wszystkie ustawienia |U podtgczonych
do tego sterownika. Ponadto zapisane
dane ustawien mozna przestac¢ do IU.

» Resetuj ustawienia kontroli okresowej:
Zerowanie licznika czasu do
przeglagdu okresowego.
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10304 8 - — CPU reset:
= s Przywrocenie mikrokomputerow
S podtgczonych urzgdzen
serwisu EERRE wewnetrznych i zewnetrznych do
o = stanu takiego, jak po wtgczeniu
jodn. wewn, ©  ZaPisane dane) zasilania.
Resetuj ’ . .
e o Usun adres jednostki wewn.:
kontroli . . .
SHrssousy Skasowanie pamieci adresu IU w

ek o przypadku urzgdzen Multi (KX).
jednostki wewn. fabryczn

i Wykonaj reset fabryczny:

Skl Przywrdocenie fabrycznych ustawien
podtgczonego sterownika i urzgdzen

wewnetrznych.

‘ nformacje dotyczace konserwacji

Rysunek 6-189 h

PRZESTROGA

Nie mozna wybrac¢ wiecej niz jednego ustawienia operacyjnego
naraz. Mozna wybrac tylko jedno ustawienie.
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AT (1)Wybierz ustawienie Gtéwny/Podrzedny
= o obowigzujace w sterowniku.

Mozna zmieni¢ ustawienie
Gtoéwny/Podrzedny obowigzujgce w
LI :twdw> sterowniku.
Wybierz ,Gtéwny” albo ,Podrzedny”.

Data kolejnego

. Nie ustawiono >
serwisu

Resetuj
us;t:::if;ia CPU reset
okresowej PRZEST ROG .
Usut adres Wykonal reset Zmiana spowoduje zresetowanie
jednostki wewn. fabryczny . .
mikrokomputera sterownika (do stanu
,f’f,% 3 takiego, jak po wtgczeniu zasilania).
sterd

. nformacje dotyczace konserwacji

Rysunek 6-190
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1030% 8 © (2)Ustaw/zmien date kolejnego serwisu.
[

Dotknij opcji ,Data kolejnego serwisu”.

Data kolejnego

serwisu e Dotknij przetacznika, aby wigczy¢ lub
D h p— wytgczyC ustawienie daty serwisu, i

zapisane dane>

jecn. wewn. Rt dotknij przycisku ,Ustaw”.

il Po ustawieniu daty kolejnego serwisu

ustawienia
CPU reset

sy mozna wybraé date.

okresowej

Usun adres Wykonaj reset

jednostki wewn. fabryczny
X Data kolejnego serwisu

Gtéwny/
Podrzedny >
sterownik

Ustaw date

luty 2024 ~

[ w

o nformacje dotyczace konserwacji

Rysunek 6-191

Potwierdz )
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(3)Zapisz ustawienia IU.

W sterowniku mozna zapisac wszystkie ustawienia U
podfgczonych do tego sterownika.

Powiadomienie

Zdarza sie, ze po wymianie ptyty elektronicznej IlU dochodzi do
utraty ustawien. Dlatego mozna zapisac ustawienia IlU w
sterowniku, a w razie potrzeby przestac i zapisac je do |U.

10344 8 K Dotknij opcji ,Zapis ustawien jedn. wewn.”.

Data kolejnego

. Nie ustawiono >
serwisu

Przenies
zapisane dane >
ustawien IU

Zapis ustawier’n>
jedn. “rewn.

A
ustawienia
kontroli
okresowej

CPU reset

Usun adres Wykonaj reset
jednostki wewn. fabryczny

Gtéwny/
Podrzedny >
sterownik

. nformacje dotyczace konserwacji

Rysunek 6-192
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103445 B @ B Dotknij przetacznika, aby wiaczyc lub
wytgczyC zapisywanie ustawien U, i
dotknij przycisku ,Potwierdz”.

Jesli wybierzesz opcje zapisywania
ustawien IU, mozesz wybrac zapisywanie
Raz lub automatycznie.
Raz:
Sterownik zapisuje ustawienia IU od
razu po otrzymaniu sygnatu z

X Zapis ustawien jedn. wewn.

aplikacii.
SRS y Automatycznie zapisz w okreslonym
ez « czasie:
o Automatycznie zapisz w okreslonym UStaW|en|a IU Sa Zap|sywane

czasie

codziennie o zadanej godzinie.

W przypadku wybrania opc;ji
,7/Automatycznie zapisz w okreslonym
czasie” mozna ustawic¢ godzine.

Wybierz zgdang godzine i dotknij
przycisku ,Wybierz".

USTAW CZAS

12:00 AM

Potwierdz I~

Rysunek 6-193

~

Ustaw czas Wybierz

[\
o9 57 @
10 58

155

12 00 AM

01 01 TBD
02 02

PRZESTROGA

Zapisanie ustawien IU moze potrwac kilka minut. W tym czasie nie
mozna uzywac aplikacji, dlatego nalezy rozwaznie korzysta¢ z opcji
,Raz”. W przypadku opcji ,Automatycznie zapisz” wybierz pore, w

ktérej aplikacja nie bedzie uzywana.
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(4)Przenies zapisane dane ustawien [U.
Mozna przenies¢ do |U ustawienia zapisane w sterowniku.

Dotknij przycisku ,Przenies$ zapisane dane ustawien IU”.
Z listy IlU wybierz urzagdzenie i dotknij przycisku ,Przenies”. Mozna
wybrac tylko jedno urzgdzenie.

10:34 % & ©

15:34 4% © 3 @ @ #
< Przenies zapisane dane
ustawien IU

Data kolejnego

: Nie ustawiono >
serwisu

Przenies
zapisane dane >

jedn. 5
jedn. wewn ustaieﬁ U
Resetuj

ustawienia
kontroli
okresowej

Zapis ustawieﬁ>

J. wewn. 003 J. wewn. 004

O O

CPU reset J. wewn. 005 J. wewn. 006

O O

Usun adres Wykonaj reset ) wown 007 J. wewn. 008

jednostki wewn. fabryczny

O O

J. wewn. 009 J. wewn. 010

Gtéwny/
Podrzedny >
sterownik

O O

J. wewn. 011 J. wewn. 012

O O

Przenies

‘ nformacje dotyczace konserwacji

Rysunek 6-194
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034 @ (5)Wykonaj inne operacje serwisowe.

2 . . : : .
Dotknij przycisku zgdanej operaciji.
corvisa - Neustawiono - Resetuj ustawienia kontroli okresowe;
Przenies * CPU reset
Zapis ustawien : ., . .
jodn wewn, ~ ZePisane dene?  Usun adres jednostki wewn.

» Wykonaj reset fabryczny

Resetuj
ustawienia

okresom cpu@m Pojawi sie okno wyskakujace
potwierdzenia. Dotknij opcji ,Tak”.

Usun adres Wykonaj reset
jednostki wewn. fabryczny

CPU reset
Gtéwny/

Podrzedny > Czy chcesz zresetowa¢ CPU?
sterownik

Nie T?lg

. nformacje dotyczace konserwacji

Rysunek 6-195

PRZESTROGA

- Takie operacje, jak ,Gtéwny/Podrzedny sterownik”, ,CPU reset”,
,Usun adres jednostki wewn.” lub ,Wykonaj reset fabryczny”,
powodujg zresetowanie mikrokomputera sterownika (do stanu po
wigczeniu zasilania).

- Takie operacje, jak ,Gtéwny/Podrzedny sterownik”, ,Usun adres
jednostki wewn.” lub ,Wykonaj reset fabryczny”, powodujg
anulowanie sparowania sterownika ze wszystkimi smartfonami.
Poniewaz sterownik nadal pozostaje zarejestrowany na liscie
urzgdzen w smartfonie (w jego systemie operacyjnym), nalezy
anulowac sparowanie ze sterownikiem réwniez w ustawieniach
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smartfona. (W przeciwnym razie nie bedzie mozliwe ponowne
sparowanie z tym samym sterownikiem).

Zapomnienie sparowanego wczesniej sterownika powoduje
usuniecie informacji z ustawien nazwy (—Sekcja 6.2.4); przy
ponownym sparowaniu nie zostang one przywotane.

10:354% @ ©

Data kolejnego
serwisu

Zapis ustawier'\>
jedn. wewn.

Resetuj
ustawienia
kontroli
okresowej

Usun adres
jednostki wewn.

Gtéwny/
Podrzedny >
sterownik

(6)Tylko jedna, wybrana operacja jest
oznaczona symbolem 2.

i}

P Dotknij przycisku ,Ustaw”.

Przenies
zapisane dane>
ustawien IU

CPU reset

Wykonaj reset
fabryczny

Wybrano przycisk oznaczc bolem v.

o nformacje dotyczace konserwacji

Rysunek 6-196
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